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REFLEKSJE REDAKCYJNE

Obecny numer Jest zaréwno skiadankg réz-
nych materiatéw, ktére nie zmiesScity sie w po-
przednich numerach, jak i odzwierciedleniem
waznych polonijnych wydarzern w 2007 roku.

Rok 2007 zostat ogtoszony przez Senat RP Ro-
kiem Conrada Korzeniowskiego z okazji 150. ro-
cznicy jego urodzin. Aby przyblizy¢ sylwetke tego
wybitnego pisarza drukujemy trzy artykuty po-
Swiecone jego zyciu i twoérczosci; trzy artykuty
1trzy spojrzenia na pisarza Polaka, ktérego dzie-
ta weszty do kanonu idasycznej Uteratuiy w jezy-
ku angielskim. Wszystkie artykuty mozna wyko-
rzysta¢ w starszych klasach, zwtaszcza liceal-
nych. Warto uwypukli¢ fakt, ze angielski byt dla
Conrada drugim jezykiem, niemniej opanowat go
w mistrzowski sposéb.

Jednym z waznych wydarzen polonijnych
w 2007 roku byt m Zjazd Polonii i Polakéw
z Zagranicy, ktoiy miat miejsce w Warszawie we
wrzes$niu. Poniewaz bytam jego uczestniczka, za-
mieszczam krotkie sprawozdanie z jego przebie-
gu. Zachecam do przeczytania i obejrzenia foto-
graficznych migawek z Il Zjazdu.

Jeslenig 2007 roku przypadta 55. rocznica
zatozenia Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w Ame-
lyce. Moje wystapienie na lll Zjezdzie Polonii by-
to poswiecone dziatalnosci Zrzeszenia i polskich
szko6t sobotnich w metropolii chicagowskiej w la-
tach 1952 do 2007. Bardzo skrécong wersje re-
feratu drukujemy w tym numerze. Warto zapo-
znac¢ sie z osiggnieciami chicagowskiego osrodka
oswiatowego.

W wiadomosciach ktiltnralno-oswiatowych
znajdujg sie sprawozdania z zycia szk6t, tym ra-
zem gownie ze stanu llUnois. Bardzo prosimy

o0 nadsytanie wiadomosci z innych stanéw. GLOS
NAUCZYCIELA nie dysponuje kadra reporteréow,
dlatego polega na wiadomosciach nadsytanych
przez nauczycieli i rodzicow. Niestety, sprawoz-
dania z imprez szkolnych spoza stanu lllinois
otrzymujemy czesto z kilkumiesiecznym opdéznie-
niem. Prosimy o poprawe.

W dziale Pisze Mtodziez drukujemy prace
dwoéch Katarzynek: Kasi Orzet ze Szkoty im. Emi-
lii Plater w Schaumburg, IUInois i Kasi Sierzpu-
towskiej ze Szkoty im. Jana Matejki w Waucon-
da, Illlinois. Kasia Orzet pisze o swoim pobycie we
Wtoszech, gdzie przez dwa czerwcowe tygodnie
uczestniczyta w zajeciach Uniwersytetu Letniego
Kultury Polskiej w Rzymie. Praca Kasi Slerzpu-
towsklej zdobyta 1miejsce w konkursie literackim
poswieconym generatowi Wiadystawowi Ander-
sowi zorganizowanym przez Szkote im. Andersa
w Chicago.

W dziale metodycznym prezentujemy m.in.
konspekt o Polakach w Jamestown piéra Marty
Z6ttowskiej oraz artykut o bajce w literaturze
polskiej Halmy Czajkowskiej wzbogacony propo-
zycja lekcyjna utworu Adama Mickiewicza Przy-
jaciele.

W ramach rodzimej twdérczosci poetyckiej dru-
kujemy prébki poezji Danuty Szkutnik, nauczy-
cielki ze Szkoty im. Sw. Ferdynanda w Ctiicago.
Kto nastepny? Zapraszamy!

Konczac, zycze Wszysttom Czytelnikom zdro-
wego, pomysSinego roku 2008.

Helena Zi6étkowska
Chicago, 8 stycznia 2008

X ZJAZD NAUCZYCIELI POLONIINYCH
| KOMITETOW RODZICIELSKICH

Termin Zjazdu:
Miejsce;

Adres:

Koszt uczestnictwa w Zjezdzie; $450.00 (trzy noclegi; 23/24 maja, 24/25 maja, 25/26 maja),

loston 2008

23-26 maja 2008

Boston, Massachusetts

Hotel Marriott, Boston-Quincy

1000 Marriott Drive, Quincy MA 02169

wyzywienie w dniach 23-26 maja, bankiet, wycieczka, piknik, warsztaty.

UWAGA! Nocleg w dniach 22/23 maja nie jest wliczony w koszt Zjazdu.
Opcja bez noclegéw w hotelu wynosi $300.00.
Termin nadsytania zgtoszen do udziatu w Zjezdzie: 15 lutego 2008.

PCsiega pamigtkowa X Zjazdu: koszt strony szkolnej - $100.00,
za kazdag nastepna strone wielokrotnos¢ tej sumy.

Koszt strony dla instytucji pozaszkolnych - $300.00,

za kazda nastgpna strone wielokrotnos¢ tej sumy.

Termin nadsytania zgtoszen wpisu do ksiegi: 29 lutego 2008.

Czeki wypisane na Teacher’s Convention 2008 prosimy wysyta¢ na adres;
Polish Language School

655 Dorchester Ave.

South Boston, MA 02127

Giéwnym organizatorem Zjazdy jest p. Jan Kozak,
kierownik Szkoty im. Jana Pawta 1w South Boston. MA.
Tet. (781) 344-0776, e-mail: alaloOOO@comcast.net
Dodatkowe informacje: www.konferencja.psboston.org

OFIARODAWCY NA FUNDUSZ WYDAWNICZY W 2007 ROKU

$6 011.00
$100.00

$20.00
$10.00

Stowar2yszenle “Wspo6lnota Polska”, Warszawa, Polska
St. Bernard Travel, Chicago

Bernadeta Lic
1 alin a Jabtoniska, Stanistawa Naumczyk


mailto:alal000@comcast.net
http://www.konferencja.psboston.org

LISTY DO REDAKCJI

Szanowni Panstwo!

Odpowiadajac na przesiane mi pytania, pragne
serdecznie podzielcowac za przesytane ml pismo
GLOS NAUCZYCIELA, OtrzjrmuJe Je regularnie
i chetnie czytam interesujgce artykufy. Jako pe-
dagog i dziennikarz oceniam je bardzo wysoko.
Przyblizajg mi one dziatalno$¢ polskiego szkol-
nictwa w USA oraz prezentujg ciekawe sylwetki
ludzi i placéwek w to zaangazowanych.
Szczegdlnie interesujg mnie publikacje dotycza-
ce historii i rozwoju tego szkolnictwa. Osobiscie
Jestem wspotautorem wielu ksigzek poswieco-
nych historii szkolnictwa i opieki nad trudng
miodzieza w Polsce oraz autorem wielu artyku-
tbw na ten temat zamieszczanych w polskich
czasopismach specjalistycznych.

Ctiet™e dowiedziatlbym sie wiecej o polskim
szkolnictwie specjalnym w USA oraz o proble-
mach resocjalizacji i terapii mtodziezy w zakresie
patologu spotecznej i uzaleznien.

Jesli to mozliwe to wdzieczny bede za dalsze wv-
syt~e mi GLOSU NAUCZYCIELA, Czesto Jezdze
do Polski, gdzie najednej z warszawskich uczeta

maktyki 1 resocjalizacji, W swojej pracy dydak

Ewald Jacek Dukaczewski
Trautenaustrasse 16
38114 Braunschweig

Tel 0531/5906352

Germany
13 listopada 2007

Szanowna Paru

W odpowiedzi na Pani Ust donosze:

Pi-zede ws”~stklm dzigkuje za przysytanie ml Wa-
szego pisma GLOS NAUCZYCIELA, ktore otrw-
muje regularnie. Przesytka idzie do mnie 6 dni
Wielkie uznanie mam dla nauczycieli, wycho-
wawcow i dla polskiej mtodziezy zyjacej w USA
U nas to zupetnie inaczej wyglada. JesteSmy bli-
zej Polski i przez to kontakt z Polska Jest czesty
i bezposredni. Poza tym w Szwajcarii mamy czte-
ry Jezyki oficjalne 1dzieci w szkotach musza opa-
nowac¢ przynajmniej dwa. Do tego dochodzi an-
gielski.

W zatgczeniu przesytam wykaz szko6t polskich
u nas, dla zorientowania sie. Moze bytoby dobrze
nawigzac¢ z ktéra$ z nich kontakt?

Pismo Wasze raz mnie natchneto do napisania
artykutu o Helenie Modrzejewskiej.

Jesli nie sprawi kiopotu, prosze o dalsze wysyta-
nie ml pisma.

tacze serdeczne pozdrowienia

Anna Zymon-Stankiewicz
Riva S. Vitale

Szwajcaria

28 pazdziernika 2007

Szanowni Paiistwo

W odpowiedzi na pytania postawione nam przez

parng redaktor Helene Zi6étkowska odpisuje:

- regularnie otrzymujemy GLOS NAUCZYCIELA.

Dziekuje.

Korzystamy z niego.

- Najbardziej odpowiadajg nam konspekty lek-

cyjne i zyciorysy stawnych Polakéw.

Chcemy nadal otrzymywac¢ pismo

- Pismo bardzo nam odpowiada, jest ciekawe,
pozyteczne lpodziwiamy wytrwatos¢ zespotu
redakcyjnego.

Pozdrowienia

Aleksandra Podhorodecka
Londyn, Anglia
14 listopada 2007

Przepraszam, ze tyle czasu nie pisatam 1moze to
z mojej strony wygladac jak ostabienie mojej pa-
mieci. Ale tak nie Jest. Otrzymuje regularnie
GLOS NAUCZYCIELA, z czego bardzo sie ciesze
oraz dziekuje. Najbardziej korzystam z artyku-
téw historycznych i biograficznych, np, w tym
ostatnim numerze o Generale W4} Andersie,
opracowanie Pani Danuty Schneider.

Czytatam tez o pierws”~ch Polakach w USA. Za-
uwazy¢ mozna, ze Polacy na emigracji, tak
w Brazylii Jak i w USA, ciezko pracowali i mieli
przeksztatcone swoje nazwiska, ale wigkszos$¢
osiagneta zwyciestwo poprzez dobre przystoso-
wanie sie do nowych i trudnych warunkoéw zycia,
GLOS NAUCZYCIELA pokazuje Waszg aktyw-
nos¢ w rozwoju jezyka i kultury polskiej. To
wspaniale, ze tak utrz}miujecie polskie wartosci
kulturalne poza Polska,

U nas w Brazylii ws”~stko, co dotyczy polskosci,
idzie powoli, ale nie umiera. Wtasnie bedziemy
mieli kurs metodologu jezyka i kultury polskiej
przy koncu listopada i na poczatku grudnia. Jest
mi bardzo potrzebny tatd kurs. Przyjadg do nas
panie Iwona Janowska i Ewa Lipinska z UJ na
trzy krotkie dni kursu, ale na bardzo cenne spot-
kanie. Napisze o tym po6zniej.

Serdecznie pozdrawiam wszystkich z Redakcji

GLOSU
Krystyna Piekarska

Kurytyba, Brazylia
4 listopada 2007

Droga Pani Heleno!

Dla Pani osobiscie i dla catego Zespotu Re-
dakcyjnego GLOSU NAUCZYCIELA przesytam
najlepsze zyczenia wspaniatych Swigt oraz wielu
sukceséw, pomyslinosci i szczesliwych wydarzen
kazdego dnia w nadchodzgacym 2008 roku.

Z wyrazami szczerej sympatii

Joanna Modrzejewska
prawnuczka Marii Konopnickiej
todz, Polska

Grudzienn 2007

LISTY DO REDAKCJI

* * hif

Serdecznie dzigekuje za GLOS NAUCZYCIELA
otrzymywany za posrednictwem p. Witowskiego
z Rzeszowa. Przez 30 lat bylem nauczycielem
szkoty Sredniej (technikum), dlatego po przeczy-
taniu przekazuje Wasze pismo nauczycielom
mojej bytej szkoty. Nauczyciele oceniajg bardzo
wysoko GLOS NAUCZYCIELA pod kazdym
wzgledem: oprawy graficznej, stylu pisma, spo-
sobu redagowania oraz meritum wiadomosci.

Przekazuje zyczenia $wigteczne 1noworoczne

dla catego Grona Redakcyjnego.
Jacek Gacek

harcerz ,,Z6ttej Dwojki” z Rabki
Andrychoéw, Polska
Grudzien 2007

Serdecznie dziekujemy za pr”-sytany przez
Panstwa kwartalnik GEOS NAUCZYCIELA. Jest
to kolejna pozycja, ktéra wzbogaca nasze polo-
nijne zbiory i Jest cennym Zzr6édtem informacji
o Polonu, GLOS NAUCZYCIELA otrzymujemy
od Panstwa regularnie, czyli 4 razy w roku, co
umozliwia biezacy przeglad tego, co dzieje sie
wsréd naszych rodakéw na Obczyznie. Jest to
tym bardziej cenne, ze z naszych zbioréw korzy-
staja nie tylko ksieza i klerycy Towarzystwa
Chrystusowego, ale réwniez studenci 1liczni pra-
cownicy naukowi i osoby zajmujgce sie Polonig,

Oczywiscie jestedmy zainteresowani dalszg
kontynuacjg tego cennego tytutu 1jesli z Pan-
stwa strony Jest taka mozliwo$¢, z gory dziekuje-
my za kolejne numery.

ks. dr Pawet Melczewski

dyrektor Biblioteki

Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii
Zagranicznej im. ks. Jana Jabtonskiego
ul. Panny Marii 4 60-962 Poznan,
Polska
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POLSKA

Il ZJAZD POLONII | POLAKOW Z ZAGRANICY

WARSZAWA, 21-26 WRZESNIA 2007

Il Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy miat
miejsce w Warszawie od pigtku 21 wrzes$nia
do Srody 26 wrzesnia 2007. W Zjazdzie uczestni-
czylo przeszio 300 delegatéw z 60 krajow Swiata,
reprezentujacych polskie i polonijne organizacje
spoteczne, instytucje kulturalne i naiokowe, du-
chowienstwo, media polskie i polonijne. Wszyscy
uczestnicy byli zalcwaterowani w hotelu ,Groma-
da", Plac Powstaricow Warszawy 2. Tam tez spo-
tykaliSmy sie na $niadaniach i kolacjach. Obra-
dy, z wylatkiem niedzieli, odbjwaty sie¢ w salach
sejmowych.

Patronat nad Zjazdem objat marszatek Sena-
tu RP Bogdan Borusewicz, organizatorem byto
Stowarzyszenie ,Wspo6lnota Polska”.

Gtdbwnym celem Zjazdu byla wymiana do-
Swiadczenn pomiedzy przedstawicielami $rodo-
wisk polonijnych.

W programie Zjazdu zaplanowano czteiy sesje
plenarne oraz obrady siedmiu komisji. Tematy
sesji plenarnych poruszaly nastepujace zagad-
mema: ,Wk#ad Polonii w odzyskanie niepodlegto-
Sci przez RP"; ,Budowa wizerunku Poloniiw L -
jach osiedlenia”, ,Przyszto$¢ oswiaty polonijnej”-
,Nowa emigracja oraz mtodzi Polacy za granica

ich potrzeby i oczekiwania”. Podczas kazdej se-
sji plenarnej, ktéra przecietnie trwata dwie go-
~my”~ wygtas”o trzy referaty. Utworzono sie-

em konusji: do spraw promocji kultury polskiei
a granica i ochrony polskiego dziedzictwa naro

budowarta
swiecie, ds. oswiaty polonijnei- ds

duszpasterstwa ws$réd Polonii H=
Skich mniejszosci narod”~" h- ds

Polsk. w

mieli czas na dyskusje i formutowanie wnioskéw
na przysztos¢. Dyskusje byly bardzo ciekawe,
wnioski réznorodne, bo przeciez dyskutanci
przywiezli ze sobg doswiadczenia ze swoich $ro-
dowisk.

Wedtug spisu w Informatorze Zjazdu delega-
cja ze Stanéw Zjednoczonych liczyta 40 os6b.
Ctricago reprezentowato 10 oséb: dziennikarz
"Dziennika Zwigzkowego” Andrzej Baraniak; ku-
stosz Muzeum Polsldego Jan Loiy$ z zong i jego
matka Maria Loiy$, dziataczka KPA; AUcja Na-
wara, wiceprezeska Zrzeszenia Nauczycieli Pol-
skich w Ameryce; dr Henryk Roztocsynski; Anna
Sokotowska, wiceprezeska Zjednoczenia Polskie-
go Rzymsko-Katolickiego; Franciszek Spula, pre-
zes Kongresu Polonii Ameiykafiskiej i Zwigzku
Narodowego Polskiego; Marek Stawiarski, prezes
KPA w stanie lllinois; Stanistaw Zagata, prezes
Zwigzku Podhalan w Ameryce: Helena Zi6étkow-
ska, prezes Zrzeszenia Nauczycieli Polskich
w Ameryce.

Andrzej Baraniak i Franciszek Spula byH obec-
ni tylko w pierwszym dniu Zjazdu, nastepnego
dnia wraz z prezydentem Lechem Kaczyriskim
wrdcili do Chicago.

Przebieg zjazdu.

Pigtek, 21 wrzesnia. Gwar, szum, ruch, krzy-
zujgce sie pytania, kolejki do rejestracji - juz
od potudnia do hotelu ,Gromada” zjezdzajg sie
goscie z catego Swiata. Dostaje pokdj jednooso-
bowy, wjrmieniam go na dwuosobowy, bo chce
by¢ w jednym pokoju z Alicjg Nawara. - W po-
rzadku - z uSmiechem zgadza sie panienka reje-
strujaca przybytych.

Jedziemy windg do pokoju. Otwieramy waliz-
ki, wieszamy stroje i udajemy sie na spacer uli-
cami stonecznej Warszawy. Po kolacji w prze-
stronnej jadalni wracam do naszego pokoju i za-

WIADOMOSCI KULTURALNO-OSWIATOWE

staje Dorote Andrake, prezeske Centrali Polskich
Szkot Doksztatcajgcych z Nowego Jorku otwiera-
jaca swoje walizki. - Co to znaczy? Bedziemy
mieszka¢ w tréjke? - Okazato sig, ze mita recep-
cjonistka nie odnotowata zamiany pokoi i stad to
male zamieszanie. Po chwili Dorota dostaje klucz
do ,mojej jedynki” i wyprowadza sie. Przeglada-
my materiaty gazdowe, sprawdzam, Idedy bedzie
moje wystapienie.

Sobota, 22 wrzesénia. Sniadanie od 7:00 do
9:00 rano. Szukanie znajomych twarzy. Po $nia-
daniu wyjazd autobusami do kosciota sw. Krzy-
za. Uroczysta Msze $w. odprawia prymas Polski
ks. kardynat J6zef Glemp, przy nim: arcybiskup
Szczepan Wesoty z Rzymu; biskup Ryszard Kar-
pinstd, delegat Konferencji Episkopatu do spraw
duszpasterstwa Polonii i Polakéw; biskup Kazi-
mierz Nycz, metropoHta warszawski oraz liczne
grono ksiezy polonijnych przybytych na Zjazd.
Wzruszajace, patriotyczne kazanie wygtosit ks.
piymas. Przepiegkng oprawe muzyczng przygoto-
wat chér ,Canticum Novum?” z czesldego Cieszy-
na, W tym kosciele, w bocznym filarze spoczjwa
serce Fryderyka Chopina. Po Mszy $w. udajemy
sie na Plac Marszatka Jo6zefa Pitsudskiego, gdzie
nastgpito ztozenie wiencéw przy Grobie Niezna-
nego Zotnierza.

Po potudniu w sali obrad plenarnych Sejmu
odbyto sie otwarcie Zjazdu. Dokonat tego prezy-
dent RP Lech Kaczyriski w obecnos$ci marszatka
Sejmu Ludwika Dorna i marszatka Senatu Bog-
dana Borusewicza. W swoim wystgpieniu prezy-
dent podziekowat Polonii za pomoc opozycji dzia-
tajacej w Polsce w latach 1970-1980; Polonii
w USA za poparcie w wejsciu do NATO; mowit
0 podtrzymywaniu patriotyzmu, a nie nacjonali-
zmu i zyczyt owocnych obrad. Poinformowat, ze
podpisat w Sejmie ustawe ,Karta Polaka”. Karta
ta daje rézne przywileje Polakom mieszkajacym
w bytych republikach Zwigzku Sowieckiego.

Po wystapieniu prezydenta rozpoczeta sie se-
sja plenarna ,Wktad Polonii w odzyskanie nie-
podlegtosci przez RP”. Referaty wygtosili: 1™-
szard Kaczorowski, ostatni prezydent RP na wy-
chodzstwie; Wtadystaw Zachariasiewicz, cztonek
Krajowej Rady Dyrektoréw Kongresu Polonii
Amerykanskiej; prof. Andrzej Btaszczynski, zato-
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zyciel Konferencji Organizacji Popierajgcych ,So-
Udamos$¢”. Na zakonczenie wystgpit prezes KPA
Franciszek Spula, ktory podkres$lit, ze wszyst-
Idch Polakéw w $Swiecie tgc” wielka mitos¢
do Polski i patriotyzm.

Pierwszy dzien Zjazdu zakonczyt sie koncer-
tem w Teatrze Narodow}™ w wykonaniu orlde-
stry ,Sinfonia Varsovia” zorganizowanym przez
panig prezydent Warszawy Hanne Gronklewicz-
-Waltz.

Niedziele 23 wrzes$nia spedziliSmy w Puttu-
sku. Po Mszy $w. w Bazylice Puttuskiej udalismy
sie do Domu Polonii, gdzie przywitano nas Chle-
bem i sola. Nastgpnie prezes ,Wspélnoty Pol-
stdej” otworzyt sesje plenarng poswiecong ,Bu-
dowie wizerunku Polonii i Polski w krajach osie-
dlenia”. Wystapili referenci; Helena Mizlnlak
z Wielkiej Brytanii, Tadeusz Adam PUat ze Szwe-
cji i Wiadystaw Lizon z Kanady. Warto przytoczy¢
tutaj stowa prof. Stelmachowskiego; ,Zadaniem
Zjazdu Polonii i Polakéw z Zagranicy jest tacze-
nie wszystkich Polakéw woko6t wartosci funda-
mentalnych, te wartosci fundamentalne sktada-
ja sie na tozsamos$¢ Polaka, na jego zwigzek
z kulturg i tradycjg, ze wszystkim, co si¢ nazywa
Ojczyzna”.

W czasie tej sesji wystapili rowniez; Dariusz
Rostkowski z Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych i Elzbieta Jakubiak, minister Sportu i Tu-
rystyKki.

Z wygtoszonych referatéw wynika, ze wizeru-
nek Polski mozna budowaé¢ poprzez: reprezento-
wanie Polorui we wszystkich dziedzinach zycia
poUtycznego i spotecznego: szeroko pojetg edu-
kacje ze szczegélnym uwzglednieniem gtoszenia
prawdy historycznej o Polsce; promowanie Polski
jako partnera handlowego 1naukowego; popula-
ryzowanie polskiej turystyki; organizowanie zy-
cia kulturalnego i rekreacyjno-sportowego. Ma-
drze to sformutowata Helena Miziniak: ,W $Swia-
domosci Polonii powinno by¢ gleboko zakorze-
nione, ze bedgc obywatelami réznych panstw,
nie przestajemy by¢ Polakami. Nikt tego od nas
nie zada. Wazne, aby bogactwo naszych wartosci
narodowych, historii i tradycji przetrwato i aby
ukazywato, jak wiele Polska wnosi do wspoélnego
dobra kulturowego Swiata”.
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Po sniacznjTTi obiedzie w mitym towarzystwie
delegatéw z Chicago i Kanady w eleganckiej re-
stauracji w piwnicachi Domu Polonii nadszedt
czas na obrady i dyskusje w komisjach.

Réwnoczes$nie pracowaly trzy komisje: do
spraw promocji kultuiy polskiej za granicag i och-
rony polskiego dziedzictwa narodowego na ob-
czyznie: ds. ochrony polskich mniejszo$ci naro-
dowych: ds. duszpasterstwa wsréd Polonii.

Na zakoriczenie pobytu w Puttusku gospoda-
rze zorganizowali romantyczny piknik pod
gwiazdami, urozmaicony $redniowiecznymi
Ligrami” miejscowych artystow.

W powrotnej drodze poznatam w autobusie
przedstawiciela Kongresu Polakéw w Rosji, pro-
fesora Bolestawa Szostakowicza z Irkucka, pra-
wnuka powstanca styczniowego, prowadzacego
badania loséw Polakéw w Zachodniej Syberii. Pan
Bolestaw jest bliskim krewnym st3fnnego kompo-
zytora Dymitra Szostakowicza. MoOwi pieknie,
c~sto po polsku, dobrze sig nam rozmawiato na
rézne tematy. Okazato sie, ze to byto moje najcie-
kawsze spotkanie. Do hotelu dotarli§my koto
pétnocy. Na drugi dzien ofiarowatam p. Bolesta-
wowi kilka egzemplarzy GLOSU NAUCZYCIELA.
Mam nadzieje, ze to spotkanie zaowocuje w przy-
sztosci ciekawymi materiatami o syberyjskich
Polakach, a moze wizyta w Irkucku.

Poniedziatek, 24 wrzesnia. Tego poniedziat-
ku oczekiwatam z tremg, bo w tym dniu byta za-
planowana sesja plenarna ,Przyszto$¢ oswiaty
polonijnej , a podczas niej moje wystgpienie. Se-
ga odbyta sie w Sejmie, w Sali Kolumnowej im.
~Naka. Swoje referaty prezentowaly trzy panie-
~eksandra Podhorodecka, prezeska Polskiej
Macierzy Szkolnej w Wielkiej Brytanii; Andzelika

Helena Ziotkowska, prezeska Zrzeszenia Na-
uc”cieli Polskich w Ameryce.

Pani Aleksandra przedstawita obecng sytu-
acje polonijnego szkolnictwa w Wielkiej Brytanii-
pani ~"dzelika moéwita o historii 1 wspotczesno-

ci szkolnictwa polskiego na Biatorusi, ja opo-

b ol

polska

w Chicago. Zaproszenie na Il Zjazd i prosbe
0 napisanie referatu na temat przysztosci oswia-
ty polonijnej w Stanach Zjednoczonych otrzyme-
tam w marcu 2007 roku, czyli niemal pét roku
wczesdniej. Najpierw sie zapalitam do tego pomy-
stu. ale po przemys$leniu dosztam do wniosku, ze
tak naprawde, kto moze przewidzie¢, Jak to be-
dzie z tg oSwiatg w przysztosci. Przeciez nie Je-
stem wrézka, a na doktadne badania wszystkich
osrodkéw potrzeba wiele czasu. Napisatam, ze
rezygnuje, chyba ze sama sobie wybiore temat.
Okazato sie, ze moge. | wybratam temat bliski
memu sercu, czyU dziatalno$¢ Zrzeszenia 1szkét
w chicagowskiej metropolii w latach 1952
do 2007.

W przygotowaniu mojego referatu korzysta-
tam z opracowania Anny Witowskiej Gmiterek
napisanego na 50-lecie Zrzeszenia Nauczycieli
Polskich w Ameryce. Po uzupeinieniu referatu
tabelami, wykazem szkot, lista wydawnictw
Zrzeszenia, Ustg szk6l powstatych w ciggu ostat-
nich 55 lat, dodaniu moich przemys$len, dosztam
do wniosku, ze taki elaborat nadaje sie do dru-
ku, ale nie do 15-minutowej prezentacji. Z po-
mocg przyszty panie ,komputeréwkl”; Anna Siek
1Alicja Nawara. Przejrzaty mnéstwo zdje¢ przed-
stawiajgcych dziatalnos¢ szkét i Zrzeszenia i pa-
ni Anna pr~gotowata graficznie - w Power Point
- opowies¢ o pracy nauczycieli, rodzicow
i uczniow w metropolii chicagowskiej. Przygoto-
watam skrécony tekst dostosowany do graficznej
prezentacji, ktéory drukujemy w tym numerze.
Caly referat zostat umieszczony na Internecie,
podobnie jak inne materiaty z tego Zjazdu.

Wracamy do Sali Kolumnowej w Sejmie. Kie-
dy przyszta moja kolej, bytam dosy¢ stremowa-
na, ale wszystko poszto dobrze. Prezentacja po-
dobata sie uczestnikom. Alicja Nawara poka”'
wata kolejne zdjecia na duzym ekranie, aja opo-
wiadatam o chicagowskich pomnikach, szko-
tach, zjazdach, zbieraniu fundus”, studniéw-
kach i spotecznej pracy naszych nauczycieli i ro-
dzicéw, wplatajac humorystyczne watki osobi-
ste. Po moim wystgpieniu przygotowaty$my nie-
spodzianke dla prof. Stelmachowskiego - dy'
plom uznania za prace dla dobra Polonii, podzie-
kowanie (w formie dyplomu) za pomoc finansowg
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dla GLOSU NAUCZYCIELA oraz pamlatko-wy al-
bum Studniéwki 2007. Profesor byt wyraznie
wzruszony.

Po potudniu odbywaty sie obrady: komisji
do spraw os$wiaty polonijnej; ds. ochrony dobre-
go imienia Polski i Polakéw oraz budowania wi-
zerunku Polski w $wlecle; oraz ds. wspétpracy
z Polonig. Zadaniem kazdej komisji byto przygo-
towac¢ wnioski na pismie.

Po kolacji w hotelu udaliS$my sie autobusami
do ,Multikina” na pokaz filmu Andrzeja Wajdy
L,Katyri”. Film wywart na obecnych ogromne wra-
zenie. Po Jego zakonczeniu nikt nie ruszat sie
z miejsca. Wtedy ks. bp Karpinski zaintonowat:
,Dobry Jezu a nasz Panie daj im wieczne spoczy-
wanie”, Wszyscy powstali 1 ods$piewali te modli-
twe trzy razy. To byto niesamowite przezycie.

Wtorek, 25 wrzes$nia. Przed potudniem w Sa-
li Kolumnowej odbyta sie ostatnia sesja plenar-
na - ,Nowa emigracja oraz mtodzi Polacy za gra-
nica - ich potrzeby i oczekiwania”. Wystapili re-
ferenci: Marek Czenczek z Polskiego Centrum In-
formacji i Kultury w Dublmle; Maciej Bator ze
Stowar”~szenla Polskiego w Irlandii Pétnocnej;
Agnieszka Major, Dominika Wypych i Edward
Trusewlcz z Niezaleznej Organizacji Mtodziezy
Polonijnej przy Europejskiej Unii Wspdlnot Polo-
nijnych.

Referenci podkreslali, ze jest za mato polonij-
nych os$rodkéw informacyjnych, zwiaszcza dla
emigrantéw zarobkowych; potrzeba usprawnic
ustugi konsularne oraz stworzy¢ program dla
Polakéw powracajacych do Polski. Nowa emigra-
cja ma irme oczekiwania niz emigranci w po-
przednich latach. Polscy emigranci maja trudno-
Sci z adaptacjg w nowym S$rodowisku, brak Jest
kurséw Jezykowych, brak informacji w Jezyku
polskim, sa problemy ze znalezieniem dobrej
pracy.

Po potudniu obradowaty komisje ds. pomocy
nowej emigracji w panstwach Unii Europejskiej
oraz ds. mtodziezy i sportu. Ja pracowatam w ko-
misji opracowujacej wnioski. Podczas wieczor-
nych obrad przedstawiono wnioski i uchwaty

gazdowe.
Sroda, 26 wrzes$nia. To Juz ostatni dzien
Il Zjazdu Polonii i Polakéw z Zagranicy. Zjazd
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zakonczyt sie uroczystym nabozenstwem eku-
menicznym w kosSciele ewangelicko-augsbur-
skim pod wezwaniem $w. Trojcy. W nabozenstwie
wzieli udziat m.rn.: biskup Walter Jagucki z ko-
Sciota Ewangelicko-Luteranskiego z Waielkiej
Brytanii; bp Tadeusz Pikus z archidiecezji war-
szawskiej; abp Szczepan Wesoty; marszatek Bog-
dan Borusewicz oraz prezes ,Wspélnoty" prof
Andrzej Stelmachowski. Zebrani modlili sie o po-
jednanie mled”™ narodami i o pokéj na Swlecie.

Zamkniecie obrad odbyto sie w SaU Wielkiej
Zamku Krélewskiego. Z przemoéwieniem wystapit
premier Jarostaw Kaczjriski. Obecny byt row-
niez marszatek Sejmu Bogdan Borusewicz. Zo-
staty odczytane uchwalty Ill Zjazdu 1podzigkowa-
nia uczestnikéw za zorganizowanie zjazdu.
Na zakonczenie prof Stelmachowski wreczyt wy-
réznienia Stowarzyszenia ,Wspélnota Polska
- ,Wawrzyny Polonijne” zastuzonym dziataczom
polonijnym. Uhonorowani zostali m. in.: Ryszard
Kaczorowski, ostatni prezydent RP na uchodz-
stwie; abp Szczepan Wesoty, wieloletni opiekun
duchowy Polonii za granicg; Wtadystaw Zacha-
riasiewicz, kombatant 1dziatacz Kongresu Polo-
nii Ameiykanskiej; Zwigzek Polakéw na Biatoru-
si; poSmiertnie Edward Moskal, dtugoletni pre-
zes Kongresu Polonii Amerykanskiej. Wieczorem
w hotelu ,Gromada” odbyt sie pozegnalny piknik,
gdzie do péznej nocy odbywato sie degustowanie
polskich specjatéw i przyjacielskie rozmowy.

Czwartek, 27 wrzes$nia. Wspélne $niadanie,
ostatnie pozegnania, usciski, -wymiany adresow.
Czy sie Jeszcze kiedy$ spotkamy?

Dziekuje wszystkim, ktérzy zorganizowa-
li Il Zjazd - Senatowi RP, Stowarzyszeniu
~Wspdlnota Polska” i -wielu osobom, ktére praco-
waty, abysmy czuU sie jak w swoim domu.

UCHWALY Il ZJAZDU
POLONII | POLAKOW
Z ZAGRANICY

1. Zjazd wyraza zdecydowany protest przeciwko
naruszaniu praw cztowieka na Biatorusi. Tres¢
protestu zostanie rozestana do wtadz biatoru-
skich oraz biatoruskich przedstawicielstw na

S-wiecie.
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Poniedziatek, 24 wrze$nia 2007. Prezes "Wsp6Inoty"
prof. Andrzej Stelmachowski otrzymuje dyplomy uznania
od Heleny Zi6tkowskiej i Alicji Nawary, przedstawicielek
Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w Ameryce.

Fot. A, Sokotowska

2. Zjazd wyraza wdzieczno$¢ najwyzszym wia-
dzom panstwowym za uchwalenie ICarty Pola-
ka.

3. Zjazd wyraza ogromne uznanie i wdziecznos$¢é
nauczycielom polonijnym, duchownym oraz
organizatorom szkolnictwa za ich spoteczne
zaangazowanie w zachowanie jezyka polskie-
go, tozsamosci narodowej 1wlaiy w polskiej
diasporze na Swilecie.

4. Zjazd wyraza uznanie dla rzadu RP za sku-
teczne przeprowadzenie procesu zmiany na-
zwy hitlerowskiego obozu Auschwltz-Blrke-
nau przez UNESCO. Decyzja ta zmniejsza
mozUwo$¢ przypisywania Polsce okreslenia
»polskie obozy $mierci" oraz obarczanie na-
szego kraju odpowiedzialno$cig za Holocaust.

5. Zjazd wyraza najwyzsze uznanie prof. Andrze-
jowi Stelmachowskiemu za wieloletnig dziatal-
nos¢ na rzecz Polonii i Polakéw za granicag
lapeluje do Pana Prezydenta RP o uhonoro-
wanie go nalezytym orderem panstwowym

WNIOSKI KOMISJI DO SPRAW
OSWIATY POLONIJNEJ

Il Zjazd Polonu i Polakéw z Zagranicy apeluie

do Mmisterstwa Edukacji Narodowej o

1- najszybsze przyjecie i wprowadzenie Kartv
Nauczyciela Polonijnego, kZam led” in S

To — e e
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uwzgledniataby lata pracy w szkolnictwie po-
lonijnym i wliczata je w odpowiedni sposéb
do stazu pracy w Polsce;

2. przejecie dofinansowania wynagradzania na-
uczycieli pracujgcych w szkolnictwie prowa-
dzonym przez organizacje polonijne;

3. uporzadkowanie 1 uaktualnienie umoéw mie-
dzynarodowych w sprawie szkolnictwa polo-
nijnego;

4. podjecie staran, o przywrécenie obowigzkowe-
go egzaminu z jezyka polskiego na egzaminie
maturalnym w polskich szkotach na Litwie;

5. stworzenie podstaw prawnych umozliwiajgcych
przyznawanie stypendiow na studia w Polsce
obywatelom polskim zamieszkujgcym za gra-
nicg. ktérzy uzyskali mature poza Polska.

Zjazd zwraca sie do Senatu RP o zwiekszenie pu-
li Srodkéw na cele oSwiatowe: doksztatcanie na-
uczycieli, ré6znorodne formy wymiany dzieci i mio-
dziezy, opracowanie wspélnie z nauczycielami
polonljn}TXLi odpowiednich podrecznikéw do na-
ukijezyka polskiego i przedmiotéw ojczystych.

Zjazd zwraca sie do Ministerstwa Spraw Zagra-

nicznych o:

1. kontynuowanie i podejmowanie wysitkéw
na rzecz realizacji traktatu polsko-niemieckie-
go z 17 czerwca 1991 r. w zapisach dotycza-
cych prowadzenia 1wspierania nauki jezyka
ojczystego w stowarzyszeniach polonijnych
i szkolnictwie publicznjan w Niemczech;

2. poparcie kandydatur polonistéw 1 slawistéw
na stanowriska nauczycieli jezyka polskiego
w publicznym szkolnictwie niemieckim.

Zjazd zwraca sie z apelem do Konferencji Episko-
patu Polski, by wspoélnie z Ordynariuszami die-
cezji rzymsko-katolickich na terenach bytych re-
publik ZS 1™ doprowadzili do odprawrianla mszy
Swietych i katechezy w jezyku polskim.

Petny tekst referatu o polskim szkolnictwie
w metropolii chicagowskiej oraz uchwaty i wnio-
ski wszystkich komisji mozna znalez¢ na Inter-
necie pod: http://www.polonia-polska.pl/i®

dex.php
Helena zZiétkowska
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Zjazd w obiektywie Andrzeja Baraniaka, Alicji Nawary i Anny Sokotowskiej

Od lewej; Anna Sokotowska,
prof. Andrzej Stelmachowski
i Helena Zi6tkowska.

Fot. A. Nawara


http://www.polonia-polska.p1/i%c2%ae
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Na sali sejmowej w piqtek 22 wrzeénio 2007.

Anno Sokotowska, Stanistaw Zogola i Helena Zi6tkowska.
Fot. A. Baraniak

No sali seimowej w dniu olwarcio Il Zjazdu

Anno

Fot. A. Baraniak " ~ Nowego Jorku.

Dorofo Androho i Helena Ziétkowska.
Fot. A. Nawara

Siedza od lewej: Alicja Nawara z Chicago, Andzelika Borys
z Biatorusi; stoi Debbie Majka z Pensylwanii.
Fot. A. Sokotowska
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Sobota, 23 wrzesnia 2007.
Od lewej: Stanistaw Zagata,
prezes Zwigzku Podhalan

w Ameryce Pétnocnej; Anna
Sokotowska, wiceprezeska
Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-
Katolickiego; Helena Zi6étkowska;
Mariusz Szajnert, prezes
Kongresu Polonii Amerykanskiej
w Michigan.

Fot. A. Nawara
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POLSKIE SZKOLNICTWO

W METROPOLII CHICAGOWSKIEJ 1952 -

Wstep geograficzny
i historyczny

stan lllinois jest jednjTn z 50. stanéw USA.
Jego powierzchnia wynosi 57 918 mU kwadrato-
wych, czyli 149 998 kilometréw kwadratowych.

Ludnos$¢ wedtug cenzusu z 2000 roku wyno-
si 12 831 970 oso6b.

W tym: 933 000 os6b polskiego pochodzenia,
czyli 7,5% catej populacji stanu. Sposraod tej licz-
by 139 710 os6b byto urodzonych w Polsce, jezy-
kiem polskim postugiwato sie 185 749 oséb. Oko-
to 65% Polakéw mieszkato na przedmiesciach,
23% w Chicago, 12% w innych rejonach stanu
lllinois.

W 2000 roku w Chicago i okolicach mieszka-
to 139 000 polskich emigrantéw, BUsko 1/3, czyli
29,9% mieszkato w Chicago i okolicach; w sa-
mym Chicago mieszkato 70 000 oséb. W metro-
polii chicagowskiej Amerykanie polskiego pocho-
dzenia stanowili 9% calej populacji - 821 000
os6b. Byli to zaréwno wspétczesni emigranci, jak
1 osoby urodzone w treecim i czwartym pokoleniu

Dla poréwnania: w 1890 roku w Chicago i oko-
licach mieszkato 25 726 polskich emigrantow
w 1920 - 151 260: w 1930 - 165 000.

Polskie szkolnictwo parafialne
Ws$réd emigrantéw przybywajacych do Chica-
go znajdowali sie polscy ksieza i polskie zakonni-
ce. Koncowe dziesieciolecia XIX wieku i pierwsze
dziesieciolecia XX wieku byty latami budowy wie-

N i zaktadano
elementarne, czyli podstawowe Uczv-

szkrty
szkoty

fy w nich polskie zakonnice z podrecznikéw o S
cowanych i wydawanych w Chicag szkofy”

Ti

2007

dwujezyczne, p6t dnia lekcje odbywaty sie w jezy-
ku polskim, p6t dnia w angielskim. W latach
1930-1940 wskutek nacisku wtadz koscielnych
szkoty te ograniczaly a nawet Ukwidowaty na-
uczanie w jezyku polslam. W latach 1950-lych
jezyk polski zostat usuniety z polonijnych szkét
parafialnych.

Powstanie Zrzeszenia
Nauczycieli Polskich w Ameryce

Przybywajacy do Stanéw Zjednoczonych po
Il wojnie Swiatowej polscy nauczyciele stworzyli
swoja wiasng nauczycielskg organizacje - Zrze-
szenie Nauczycieli Polskich w Ameryce. Zrzesze-
nie byto wynikiem potgczenia dwéch wczesniej
powstatych nauczycielskich organizacji; za date
powstania uwaza sie rok 1952.

Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameiyce
z siedzibg w Chicago przez wszystkie lata swoje-
go dziatania byto organizacjg skupiajaca gtéwnie
nauczycieli wyksztatconych w Polsce i pracuja-
cych w polskich szkotach sobotnich. W la-
tach 1960-tych i 1970-tych do Zrzeszenia nale-
zato tylko kilkadziesigt os6b, w latach 1980-tych
liczba cztonkéw przekroczyta 100. W miare na-
ptywu nauczycieli z Polski i powstawania nowych
szko6t rozrastaty sie szeregi Zrzeszenia. W ro-
ku 2006 organizacja skupiata 437 cztonkéw z 25
szkot.

W okresie omawianych 55 lat Zrzeszenie ni-
gdy nie bylo organizacjag masowa. Jego dziatal-
nos$¢ i osiggniecia byty wynildem pracy stosun-
kowo niewielkiej grupy zapalencéw. Tym bar-
dziej na uwage zastuguje bogata i réznorodna,
cho¢ nie zawsze dostrzegana i doceniana przez
spotecznos$¢ polonijng, dziatalnos¢.

Powstanie i rozwaj
polskich szko6t: lata 1952 - 2007

w ciggu ostatnich 55 lat (1952-2007) w me-
tropolii chicagowskiej powstato 59 szkét. Nie
wszystkie przetrwaty, gtéwnie z powodu zmian
demograficznych, przeprowadzania si¢ polskich
rodzin na przedmies$cia. Imigranci polscy czesto
zmieniali miejsce zamieszkania, szukajac lep-
szych warunkow zycia, lepiej ptatnej pracy, szko6t
o0 wyzszym poziomie dla swoich dzieci,

W roku szkolnym 200672007 w aglomeracji
chicagowskiej dziatato 36 szk6t. Siedem sposréd
nich posiadato filie w innych miejscowosciach.
tacznie, w obrebie naszej metropolii byto 45 miejsc,
gdzie w ciggu roku szkolnego (od wrzes$nia do
czerwca) w kazdg sobote przeszto 830 pedago-
géw uczyto ponad 16 500 dzieci i mtodziezy, od
przedszkola po klasy licealne.

Spos$rod 36 szkét 14 znajdowato sie w Chica-
go, 22 na przedmiesciach. Najdtuzej dziatajace
szkoty to Szkota Kosciuszki (od 1951), Szkota
Putaskiego (od 1952), Szkota im. Sw. Rafala Ka-
linowskiego (od 1963) i Szkota Sienkiewicza (od
1969). Od potowy lat 1970-tych obserwujemy
powiekszajacg sie liczbe uczniéw i nauczycieli,
co pocigga za sobg zaktadanie nowych szkoét.

Funkcjonowanie szko6t

Wszystkie szkoty prowadza nauke tzw. przed-
miotéw ojczystych; jezyka polskiego (czytanie,
pisanie, moéwienie, elementy Uteratuiy polskiej),
historii i geografii Polski oraz historii i osiaggmec¢
Polonii ameiykansklej. Wigkszo$¢ prowadzi nauke
reUgu oraz dodatkowe zajecia; chdiy, zespoty ta-
neczne, muzyczne, teatralne. Niektdre majag spe-
cjalne klasy dla dzieci nie méwiacych po polsku,
lekcje polskiego i angielskiego dla dorostych. To
zalezy od wymagan i potrzeb danego $rodowiska.

Wiegkszos$¢ szkdt oferuje zajecia od przedszko-
la po klasy licealne.

Szkoty nie majg wtasnych budynkéw, wynaj-
mujg pomieszczenia od szk6t parafialnych i pu-
blicznych. Tylko jedna Szkota Kos$ciuszki posia-
da wtasny budynek, ale i tak wynajmuje 2 do-
datkowe lokale ze wzgledu na liczbe uczniéw (po-

nad 1200),
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Druga szcze$liwa szkota to Szkota Trojcy
Swietej, ktéra ma do dyspozycji budynek dawnej
szkoty parafialnej. Inne szkoty sag tylko gos$émi
w wyznaczonych dniach i godzinach i musza sie
stosowa¢ do kalendarza imprez w wynajmowa-
nej szkole, co czesto oznacza strate kUku sobét
w ciggu roku szkolnego.

Zaleznie od warunkoéw lokalowych 1 liczby
dzieci, zajecia w szkotach odbywajg sie w soboty,
niedziele lub w pigtki wieczorem, na jedng lub
dwie zmiany. Jedna zmiana to 3-4 godziny lek-
cyjne.

Szkolty musza same zadbaé¢ o fundusze na
optacenie wynajmu budynku i o pensje dla nau-
czycieli. Starajg sie o to komitety rodzicielskie.
Gtéwnjrm zrédiem dochodu jest czesne, czyli
optaly pobierane od rodzicéw, dodatkowym - za-
bawy i pikniki szkolne.

Programy nauczania

Pierwsze programy w latach 1950-tych
i 1960-tych oparte byly na odtwarzanych przez
przybytych do Ctdcago nauczycieli programach
sprzed Il wojny Swiatowej i kursowaty od szkoty
do szkoty w rekopisach. Dlatego zajedno z gtéw-
nych zadan Zrzeszenie uznato opracowanie wta-
snych programéw. Prace trwaty z przerwami
przez 9 latiw roku 1984 zostaty uwienczone wy-
daniem 80-stronicowej broszury zatytutowanej:
Programy nauczania dla polskich szkét sobot-
nich w Stanach Zjednoczonych; klasy I - Vm.
Programy zawieraty wytyczne do nauczama je-
zyka polskiego, historii i geografii Polski oraz hi-
storii Polakéw w Ameryce. W 1988 roku wydanie
to uzupetniono o nowy program nauczania geo-
grafii w klasach V - VIII.

W roku 1984 Zrzeszenie wydato Program na-
uczania dla klas gimnazjalnych polskich
szkdl sobotnich, liczacy 8 stron.

Dyskusje nad programami toczyty sie nie tyl-
ko w Chicago. Byt to wazny temat podejmowany
na gazdach i sympogach nauczycielskich w la-
tach 1985-1987. Uczestniczyli w nich aktywnie
cztonkowie Zrzeszenia. Ich projekty i uwagi przy-
czynity si¢ do opracowania i wydania przez Ko-
misje OSwiatowa Kongresu Polonii Amerykan-
skiej programo6w nauczaniajezyka polskiego i hi-
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storii obowigzujacych w Stanach Zjednoczo-
nych.

W roku 2005 Komisja Oswiatowa KPA wyda-
la Program nauczania dla polonijnych szkoét
doksztatcajgcych w USA od przedszkola po
klasy maturalne. Ksigzka liczy 208 stron i za-
wiera m.in. nowe programy dla klas od | do V au-
torstwa Matgorzaty Pawlusiewicz z Chicago oraz
ogolny program nauczania geografii Polski dla
klas V1-VIII przygotowany przez Alicje Naware
z Chicago. W Cenniku Zrzeszenia sa umieszczo-
ne programy nauczania dla klas od 1do VI opar-
te na podrecznikach M. Pawlusiewicz.

W roku 2007 Komisja Oswiatowa KPA wyda-
la Program nauczania historii dla klas VI - Vm
w szkotach polonijnych w USA. Jest to 24-stro-
nicowy aneks do Programoéw wydanych w 2005
roku. W opracowaniu aneksu wzieta udziat Jo-
lanta Tatara z Chicago.

Programy sg uzupetniane i zmieniane, bo mu-
szg opiera¢ sie na podrecznikach. W miare Jak
powstaja nowe podreczniki, powstajg réwniez
nowe programy.

Rada Edukacyjna

Rada Edukacyjna byta komitetem powotanym
przez Zrzeszenie. W JeJ sktad wchodzili kierowni-
cy szkot i prezesi komitetéw rodzicielskich. W za-
tozeniu miata koordynowa¢ prace szkoét, urza-
dza¢ imprezy miedzyszkolne, ujednolici¢ progra-
my nauczania, statuty szkolne i regulaminy,
przyczyni¢ sie do wiekszego zaangazowania ro-
dzicéw w prace Zrzeszenia i szkét. Rada dziatata

roku 1975 do 1982. Wprowadzita w zycie nie-
ktérepozenia, ale zostala rozwigzana pi~ez wal-
ne zebranie Zrzeszenia, gdy okazato sig, ze nie
spetma oczekiwanh ogoétu cztonkéw Zrzeszenia.

Konkursy

Konkursy szkolne, miedzyszkolne, miejskie
stanowe to atrakcyjne formy pracy z mioiiezg
pozwalajgce na wytowienie talentéw. Na przT
strzem lat Zrzeszenie organizowato rézne kon-

Polst6 000-leci
Pglgtg (1966), konkurs kopernikowsl%i 89?&?
konkurs ortograficzny (2007). Szczegélnie popu

Ti

lame sa konkursy recytatorskie organizowane
co dwa lata od 1971 roku. Zrzeszenie patronuje
konkursom, pomaga organizacyjnie i finansowo
szkole odpowiedzialnej za leli przeprowadzenie
funduje nagrody. Oprécz konkurséw organizo-
wanych przez Zrzeszenie szkoty urzadzajg wtasne,
poswigcone swoim patronom. Uczniowie naszych
szk6t biorg liczny udziat w konkursach organizo-
wanych przez inne Instytucje, np. przez Muzeum
Polskie, Zwigzek Narodowy Polski, Polski Klub
Artystyczny. Conrad Yacht Club, Rade Nauczy-
cieli Polonijnych. Najlepsze prace sg drukowane
w GLOSIE NAUCZYCIELA.

Matury i studniowki

Juz w latach 1960-tych 11970-tych uczniowie
ostatnich klas gimnazjalnych pisali referaty, trak-
towane Jako swego rodzaju ukoronowanie 11 lat
pracy w polskiej szkole, ale dopiero w 1986 roku
z propozycja zorganizowania matury wystgpita
I"szarda Ptuzyczka, nauczycielka ze Szkoty Ko-
nopnickiej. Pomyst sie prz&at, liczba szkoét urza-
dzajgcych matury rosta, wzrastata tez liczba ma-
turzystow, Oficjalne statystyki datuja sie od ro-
ku szkolnego 1992/1993, Idedy mature zda-
ty 92 osoby. Po maturze przyszta kolej na stud-
niowki; pierwsza studniéwka odbyta sie w stycz-
niu 1994 roku . Pomystodawczynig byta Grazj*a
Migata, 6wczesna prezeska Komitetu Rodziciel-
skiego w Szkole Paderewsldego.

Mimo usitowan Zrzeszenia do tej pory nie
udato sie ujednolici¢ sposobu przeprowadzania
egzaminow maturakiych. W kazdej szkole oprécz
prac pisemnych, przygotowywanych w domu lub
w szkole, uczniowie zdajg egzamin ustny i to jest
najwieksze przezycie dla miodzleAr, nauczycieli
i rodzicow,

W latach 1993-2007 polskie szkoty wreczyty
Swiadectwa blisko 5 400 maturzystom. Ukoro-
nowaniem 11 lat naukijest studniéwka, matura
i uroczysta msza graduacyjna, na ktérej obecni
sga wszyscy absolwenci, Ich rodzice, wychowawcy
i najblizsza rodzina. Z powodu liczby absolwen-
téow (w roku 2007 byto ich 657) najwigeksza pol-
ska Swiatynia w Chicago - kosciét Matki Bozej
Amelskled nie jest w stanie pomies$ci¢ wszystkich
chetnych, a miesci sie w niej 2 200 os6b.

Maturzys$ci dostaja $wiadectwa szkolne, dy-
plomy od Zrzeszenia, Usty gratulacyjne od Kon-
sula RP w Chicago oraz piekne albumy pamiat-
kowe.

Spotkania metodyczne, zjazdy,

sympozja, zycie towarzyskie

ZaUczamy do nich lekcje pokazowe i dyskusje
na ich temat, wyktady z dziedziny metodyki, hi-
storii Polski, wystawy historyczne (np. sprowa-
dzona z Polski ,Wystawa Katynska” w marcu
2005), warsztaty metodyczne, wyjazdy do muze-
6w i teatrow, ,Optatki”, ,,Swiecone”, rekolekcje
nauczycielskie, pielgrzymki (Rzym w marcu
2002, Amerykanska Czestochowaw maju 2007),
bankiety jubileuszowe szkét, wspoétpraca kultu-
ralna z innymi organizacjami o podobnym profi-
lu dziatalnosci (harcerstwo, Muzem Polskie),

Na szczeg6lng uwage zastuguja ogdélnokrajo-
we gazdy lsympoga nauc”cielskie, do tej po-
ry 9 zjazdéw 12 sympoga. W kazdym z nich chi-
cagowskie $rodowisko brato cz)mny udziat
w pracach organizacyjnych i przygotowaniu pro-
gramow tych spotkan.

Te wszystkie imprezy, spotkania metodyczne
i towarzyskie, wspo6lne wyjazdy, ubogacajg uczes-
tnikéw, przyczyniajg sie do zacie$nienia kontak-
tow zawodowych i osobistych, sg zrédiem ser-
decznych przyjazni trwajacych przez dtugie lata.

Dziatalnos¢ wydawnicza
Zrzeszenia

w ciggu poétwiecza chicagowscy nauczyciele
korzystali z najréozniejszych podrecznikéw i po-
mocy metodycznych: byty skiypty pisane recznie
i na maszynie, powielane starymi sposobami,
ksiazki Macierzy Szkolnej z Londynu, czytania
z Kanady, podreczniki do gramatyki z Polski,
przezrocza do nauki geografii i historii przygoto-
W5Twane przez nauczycieli. Nauczyciele boiykaU
sieg z problemami, zwtaszcza w czasach, kiedy
podreczniki z Polski przesycone byty ideologig
marksistowska nie do przyjecia dla patriotycz-
nych pedagogéw.

Niemniej juz od poczatku istnienia Zrzeszenia
pracowano nad podrecznikami dla szkét polonij

nych.

Liczba uczniéw i nauczycieli oraz polskich placéwek
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os$wiatowych w Chicago w latach 1964 - 2007

Rok

1964
1970
1971

1978
1980
1983
1987
1988
1991
1996
1999
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007

1

r

N

Liczba Liczba
uczniéw naucrycleli
1.400
1.700
2.000
1630 p 76
1750 1 80
ponad 3.000 120-135
3.500 180
3.000 120
6.500 i 300
ponad 6.000" 350
10.813 426
12.658W 608
13.425 647
15.265 ' 8lr
15.450 815
15.560 820
16.551 823
16.615 833

Liczba
szkot

12
12
16
16
16
17
19
24
27
27
32

35
36
36

Liczba maturzystéow w polskich szkotach

w metropolii chicagowskiej w latach 1993 - 2007

Rok

1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007

10

13

14
17
20

24
27
25
27

Razem

man/~ N rtdw

92

93

142
174
221
289
277
413
391
441
479
523
550
632
657

5,374
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Wazniejsze wydawnictwa Zrzeszenia

1963 ' Polska mowa: pierwsza ksigzka do nauki jezy-
ka polskiego. Opracowata Komisja pod kierow-
nictwem Jana Kaniego Miski.

1964 - Wskazéwki metodyczne do Polskiej mowy,
czesé .

1965 - Polska mowa: druga ksigzka do nauki jezyka
polskiego. Opracowata Komisja pod kierownic-
twem Jana Kaniego Miski.

1965 - Wskazéwki metodyczne do Polskiej mowy,
czesé |l.

Povwzsze pozycje byly wznawiane wiele razy. Do
korica roku 1997 tgczna wysoko$¢ naktadu Polskiej mo-
wy wyniosta okoto 100 000 egzemplarzy. To gtéwnie
dzigki sprzedazy tycti podrecznikéw Zrzeszenie uzystd-
wato $rodki do prowadzenia dziatalnosci wydawniczej
i kolporterskiej. Polska mowa zostata nagrana na kase-
ty. Wszystkie w/w pozycje nadal figurujag w Cenniku
Zrzeszenia i ciesza sie wielka popularnoscia, zwtaszcza
w $rodowisku amerykarnskim, wsréd nauczycieli prowa-
dzacycti kursy Jezyka polskiego w szkotacti Srednlcti
1kolegiach.

1976 - Wycieczka po Polsce. Tekst pomocniczy
do przezroczy geograficznych. Halina Serafin.

1981 - Ukochany kraj: czytanka dla klasy V.
Opracowata Komisja pod kierownictwem Heleny
Ziotkowskiej.

1982 - Polish Saturday Schools in the Chicago Area;
Their Growth and Development,
Helena Zidétkowska i Ryszard tysakowski.

1984 - Ziemia od innych drozsza; czytanka dla kla-
sy VII. Opracowata Komisja pod kierownictwem
Heleny Zidtkowskiej.

Wykaz prezesOw Zrzeszenia 1962 - 2006

Jan Kanty Miska 14X 1962-6X1 1966

Franciszek Kokot 6X1 1966-30X1 1969

Stanistaw Juszczak 30X1 1969-22 X 1970

Franciszek Kokot 22X 1970-29 X 1975

Whodzimierz Werchun 20X11975-4X 111980

Helena Ziétkowska 4X111980-27 X 1983

Franciszek Kokot
27X11983-2X111984

Janusz Boksa XU 1984-21 XI 1986

Ryszard tysakowski
Y Y 21 Xl 1986-22X1 1987

Bolestaw Krakowski 22X 1987-3 X1 1989

Janusz Boksa
3X111989-10X11 2006

Helena Zidtkowska 10X1! 2006-
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1984 -

199i -

1991 -

1992 -

1994 -

1994 -

2000 -

2000 -

2001-

2001 -

2001 -

2001 -

2001 -

2001 -

2002 -

2002 -

2002 -

2003 -

2003 -

2003 -

2004 -

2004 -

2005 -

2005 -

2007 -

2007 -

Programy nauczania dla klas od | do Vin.
Opracowata Komisja pod tderownictwem Heleny
Ziotkowskiej.

Czytanka dla klasy Ill. Danuta Podowska.
Porachunki z gramatyka, ortografig, fonety-
ka: ¢wiczenia dla klasy IllI.

Danuta Podowska.

Czytanka dla klasy VI. Danuta Panasiewicz

i Teresa Wnorowska.

Pan Tadeusz Adama Mickiewicza: anedi-

za i interpretacja utworu wraz ze wskazéwka-
mi metodycznymi dla nauczycieli.

Marla Zakrzewska.

Pan Tadeusz Adama Mickiewicza: anali-

za i interpretacja utworu -

materiaty pomocnicze dla uczniéw,

Maria Zakrzewska.

Moje pierwsze ¢wiczenia elementarzowe. Ze-
szyt 1, Zeszyt 2. Matgorzata Pawlusiewicz.
Jak pracowac¢ z Elementarzem metoda Fal-
skiego, Matgorzata Pawlusiewicz.

Z uSmiechem i storicem: czytanka dla klasy TIT
Matgorzata Pawlusiewicz.

Spacerkiem po $ciezkach gramatyki i orto-
grafii: ¢wiczenia dla klasy I,

Matgorzata Pawlusiewicz.

Pory roku. Polskie tradycje. Materiaty meto-
dyczne dla nauczycieli dla klas 0-5,
Matgorzata Pawlusiewicz.

Cwiczenia geograficzne dla klasy VI,

Alicja Nawara.

Cwiczenia geograficzne dla klasy VI,

Alicja Nawara.

Dzieje polskiego szkolnictwa sobotniego w me-
tropolii chicagowskiej, 1951 - 1997,
Andrzej Bonusiak.

Asy z 1l klasy; czytanka,

Matgorzata Pawlusiewicz.

Asy z Il klasy: ¢wiczenia,

Matgorzata Pawlusiewicz.

50 lat dziatalnosci Zrzeszenia Nauczycieli
Polskich w Ameryce w stuzbie Polonii,
Opracowata Helena Zi6étkowska.

Pigkna nasza Polska cata!; czytanka dla kla-
sy IV, Matgorzata Pawlusiewicz.

Pigkna nasza Polska cata!: ¢wiczenia dla kla-
sy IV, Matgorzata Pawlusiewicz.

Cwiczenia geograficzne dla klasy VIII,

Alicja Nawara 1Danuta Sctineider.

W radosnym kregu: czytanka dla klasy V,
Matgorzata Pawlusiewicz.

W radosnym kregu: ¢wiczenia dla klasy V,
Matgorzata Pawlusiewicz.

Sercem w strone Ojczyzny: czytanka dla
klasy VI, Matgorzata Pawlusiewicz.

Sercem w strone Ojczyzny: ¢wiczenia dla
klasy VI, Matgorzata Pawlusiewicz.

Blizej Polski; czytanka dla klasy VII, Anna
Siek, Maria Slezak, Anna Witowska-Gmiterek.
Blizej Polski: ¢éwiczenia dla klasy VII, Anna
Siek, Maria Slezak, Anna Witowska-Gmiterek.

Na osobna wzmianke zastuguje kwartalnik
GLOS NAUCZYCIELA wydawany w Chicago od
22 lat pod egidg Komisji Oswiatowej. Nie jest on
co prawda wydawnictwem Zrzeszenia, ale od sa-
mego poczatku Zrzeszenie finansuje go czescio-
wo poprzez umieszczanie Cennika, cojest forma
ptatnego ogtoszenia.

Zmiany
Prognoza na najblizsze lata

Dobiega konca proces taczenia rodzin przyby-
wajacych do USA w wyniku wygranych wiz pod-
czas loterii wizowych. Otwarcie rynkéw pracy
w Europie spowodowato, ze Ameryka nie jestjuz
tym wymarzonym tcrajem docelowym dla pols-
kich emigrantéw. Zwieksza sie grupa dzieci uro-
dzonych w Stanach Zjednoczonych w rodzinach
mieszanych jezykowo (polsko-angielskie, polsko-
-hiszpanstde, polsko-witoskie), gdzie tylko jedno
z rodzicow zna jezyk polsttl, wzglednie uzywa go
w rozmowie z dzieémi, W zwigzku z tym potrzeb-
ne bedg nowe podreczniki, nowe programy, dwu-
jezyczni nauczyciele. Opierajgc sie na aktualnej
liczbie dzieci w naszych przedszkolach mozna
zaryzykowacé stwierdzenie, ze szkoty bedg funk-
cjonowaé na obecnych zasadach, uzywajac pod-
recznikéw przygotowanych w ostatnich siedmiu
latach, mozejeszcze przez 10 lat. Po uptywie tego
czasu nalezy sie liczy¢ z powaznymi zmianami.

Podobna sytuacja istnieje w polskich szko-
tach w Innych stanach, zwtaszcza tam, gdzie sa
mniejsze skupiska polskich emigrantéw. Tam
proces odchodzenia od jezyka polskiego jest bar-
dziej zaawansowany, znajomos¢ jezyka polskie-
go jest stabsza.

Mimo ws”stko cieszy fakt, ze wcigz sa rodzi-
ce, ktdiym zalezy na tym, by ich dzieci poznaty
polska kulture i polskijezyk i, ze sa dzieci, ktore
uczeszczajg do polskich szkoét.

W ciggu ostatnich kilku lat nastgpity zmiany
w sposobie zaktadania nowych szkét. Przez wiele
lat Inicjatorami byli nauczyciele, p6zmej rodzice,
a w ostatnich latach nastepuje przejmowarue
istniejgcych lub zaktadanie nowych szkoél przez
parafie, gdzie pracujg polscy ksieza lub polskie
zakonnice. Proboszcz lub polski wikaiy jest mia-
nowany dyrektorem szkoty, szkota przyjmuje na
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zwe ,Polska Szkota Katolicka im. Sw, i staje
sie jedng z organizacji parafialnych. Kierownicz-
kami sg siostry zakonne z wyksztatceniem peda-
gogicznym lub osoby Swiecttle, podobnie jak to
ma miejsce w irmych szkotach.

Jest to ciekawe zjawisko, jakby historia zato-
czyta koto | zaistniata nieco podobna sytuacja
jak 100 lat temu, kiedy polskie parafie zaktada-
ty wiasne szkoly. Przez zatozenie polskiej szkoty
parafie maja nadzieje na ozywienie zycia kultu-
ralnego w swoim $rodowisku i powiekszenie licz-
by parafian. W wielu wj~sadkach to nastepuje.

Podsumowanie

Osiggniecia chicagowskiego
oSwiatowego sg Imponujace. Wielkg zastuge ma-
ja w tym zalozyciele Zrzeszenia, ktérzy w duzej
mierze przyczynili sie do wytyczenia kierunku
pracy oswiatowej na emigracji, Gtéwn5mi celem
byto wychowanie mitodziezy Swiadomej swego
pochodzenia, wychowanie w duchu poszanowa-
nia polskiego dziedzictwa, wychowanie w duchu
chrzescljansldm, przekazywanie polskich trady-
cji i zwyczajow, wzbudzanie dumy z bycia Ame-
rykaninem z polskim rodowodem.

Réwnoczesnie, obok fych wzniostych celéw
od poczatku istnienia organizacji nauczyciele
pracowali nad utozeniem i unowocze$nieniem
programéw nauczania, przygotowaniem pomocy
metodycznych, wydawaniem podrecznikéw i udo-
skonalaniem metod nauczania. Podkresli¢ nale-
zy réwniez stale zaangazowanie rodzicéw, bo bez
Ich pomocy szkoty nie bylyby w stanie funkcjo-
nowa¢, Wspolna praca nauc2yclell, rodzicéow
I mtodziezy przyniosta piekne wyniki.

Zrzeszenie odegrato duzag role w zaktadaniu
szko6t pomagajac w znajdowaniu lokali, udziela-
niu wskazéwek w opracowaniu statutéw i regu-

Srodowiska

laminéw szkolnych, Itp,

Na specjalng uwage zastuguje wkiad chica-
gowskich nauczycieli w konsolidacje wszystkich
osrodkéw oswiatowych w Stanach Zjednoczo-
nych poprzez aktywny udziat w organizowaniu
zjazdéw nauczycielskich i sympozjéw metodycz-

Helena Ziétkowska
Chicago, 20 wrze$nia 2007
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ILLINOIS

POLSKIE SZKOtLY DZIALAJACE W METROPOLII CHICAGOWSKIEJ

W LATACH 1951-2007

Gwoli historycznej doktadnos$ci podajemy wykaz polskich szk6l dziatajgcych w metropolii chica-
gowskiej w latach 1951-2007. Zycie niektérych byto bardzo krétkie. Zostaty tylko po nich $lady
w polskiej prasie w postaci notatek, czesto nawet nie podpisanych. Lista ponizsza od numeru 1
do 37 jest w wielkiej mierze rezultatem benedyktyiiskiej pracy Franciszka Kokota, dtugoletniego pre-
zesa Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w Ameryce, ktory przewertowat kilkadziesiat rocznikéw polo-
nijnej prasy w Chicago, aby odnalez¢ informacje o szkotach. W tej zmudnej pracy pomagata mu je-
go fenomenalna pamiec¢ i fakt, ze uczestnic™ w zaktadaniu i organizowaniu niektérych szké6t oraz
znat osobiscie ludzi, ktérzy w nich pracowali.

Szkoty istniejagce do dzi$ sg wyréznione ttustym drukiem. Obok ich nazw podajemy nazwe miej-

scowosci, gdzie szkota zaczynata dziatalnos¢.

2N p

o

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.
21.

22.

1951
1952

1953
1953-1974

1954-1972
1956-1981
1961

1962-1969
1962-1972

1963
1964-1969

1964-1967
1964
1965-1966
1967-1970
1967

1968-1986

1968-1969
1968-1978

1969
1970-1974

1971-1979

Szkota Gen. Tadeusza Kosciuszki, Chicago

Szkota Gen. Kazimierza Putaskiego, Chicago

Szkota w Sali Rainbow Garden, nauczyciel Zygmunt Wygockl
Szkota Wydziatu Kongresu Polonii Amerykanskiej, mieszczaca sig
w Sokolni, a potem w budynku KPA przy Division i Wood Street
Szkota Samopomocy Nowej Emigracji przy parafii Sw. Salomei
Harcerska Szkota Przedmiotéw Ojczystych na potudniu miasta
Szkota przy Gminie 392 Zwigzku Narodowego Polskiego, prowadzo-
na przez Melanie Wmlecka

Szkota Ignacego Paderewskiego przy parafii Sw. Konstancji

Szkota Macierzy Polskiej (Polish Alma Mater) przy parafii

Sw. Stanistawa Biskupa i Meczennika, a potem w SPK

Szkota im. Sw. Rafata Kalinowskiego. Munster, Indiana

Szkota przy Gminie 55 Zwigzku Narodowego Polskiego (Stachowski,

Gondek)

Szkota przy parafii $w. Magdaleny (Estera Biernacka)

Szkota przy parafii sw
Szkota przy parafii sw

Szkota przy parafii Sw.

. Jacka (Wanda Rozmarek)
. Walentego (Langdo)
Bronistawy

Szkota Adama Mickiewicza, Cornell Park - przy Wood Street i 50th
Street sponsorowana przez Zwigzek Narodowy Polski

Szkota Kazimierza Wielkiego przy parafii $w, Kazimierza,
Hammond, Indiana

Szkota przy parafii Sw. Franciszka (ks. Wincenciak)

Szkota przy parafii Sw. Pankracego, sponsorowana

przez Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie

Szkota Henryka Sienkiewicza. Cicero, IL

Szkota przy parafii Dobrego Pasterza (Kosciot Narodowy,

S k I° Mkolaja Kopernika przy parafii w. Franciszka z AsyIn. Chicago
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.

36.

37

38.
39.

40.

41.

42
43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

22

1972
1973
1973-1976
1974
1974
1974
1975
1975
1975
1978
1979
1979
1979-1986
1979
.1981
1984
1992
1992
1993
.1994
1995

1997
1997
1999
1999
1999
2000
2000
2001-2006

.2002

2003
2003
2003
2004
2005
2006
2006

Szkota Ks. Pratata Stanistawa Ctiolewinskiego, Cliicago
Szkota w Portage. Indiana (Walter Kasimlr)

Szkota przy parafii $w. Michata, Cliicago (Franciszek Kokot)
Szkota Marii Konopnickiej, Chicago

Szkota Sw. Maksymiliana Kolbe, Chicago

Szkota Emilii Plater, Momit Prospect, IL

Szkota w Calumet City, IL

Szkota Ignacego Paderewskiego, Niles, IL

Szkota Mikotaja Kopernika, Niles, IL

Szkota Gen. Wiadystawa Andersa, Chicago

Szkota Fryderyka Chopina, Palatine, IL

Szkota Gen. Wtadystawa Sikorskiego, Addison, Il
Szkota Jana Pawta Il, ™ombard, IL

Szkota Jana Pawta Il. Lemont, IL

Szkota Sw. Miodziankéw, Chicago

Szkota Kardynata Stefana Wyszynskiego, Chicago
Szkota przy Konsulacie RP, Chicago

Szkota Tréjcy Swietej, Chicago

Szkota Fryderyka Chopina, De Kalb, IL

Szkota Sw. Ferdynanda, Chicago

Szkota Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej im. Jana m
Sobieskiego, Chicago

Szkota Krélowej Sw. Jadwigi, Bensenville, IL
Szkota Wincentego Witosa, Chicago

Szkota Sw. Fabiana, Bridgeview, IL

Szkota Sw. Jakuba, Chicago

Szkota Sw. Faustyny, Lombard, IL

Szkota Milenijna Mikotaja Reja, Chicago

Szkota Marii Sktodowskiej-Curie, Park Ridge, IL
Szkota Gen. Jana Henryka Dabrowskiego, EImwood Park, IL
Szkota Juliusza Stowackiego, Wheeling, IL

Szkota Jana Brzechwy, Orland Park, IL

Szkota Sw. Btazeja, Summit, IL

Szkota Jana Matejki, Wauconda, IL

Szkota Swietej Matgorzaty Marii, Algonquin, IL
Szkota Czestawa Mitosza, Schaumburg, IL

Szkota Swietego Krzyza, Joliet, IL

Szkota $Sw. Stanistawa Biskupa i Meczennika. Chicago

ILLINOIS

POLSKIE SZKOtLY DZIALAJACE W METROPOLII CHICAGOWSKIEJ
W ROKU SZKOLNYM 2006 - 2007

1 PS im. Gen. Wiadystawa Andersa,
Chicago

2. Szkota im. Sw. Blazeja, Summit, IL

3. PS im. Jana Brzechwy, Tinley Park, IL

4. PS im. Ks. Pralata
Stanistawa Cholewinskiego

a) Palos HIUs IL
b) Chicago, IL

5. PS im. Fiydeiyka Chopina w De Kalb
St. Maty Parish, De Kalb IL

6. PS im. Fryderyka Chopina w Palatine
a) Palatine IL

b) Buffalo Grove IL

PS im. Sw. Fabiana, Bridgeview IL

~N

8. Polska Szkota Katolicka im. Sw.
Faustyny pr” Polskiej Misji Mitosierdzia
Bozego w Lombard, Addison, IL

9. Polska Katolicka Szkota
im. Sw. Ferdynanda, Chicago IL

10. Polska Szkota Katolicka im. Sw. Jakuba,
Cliicago, IL

11. PS im. Jana Pawia Il w Lemont
a) Lemont, IL
b) Romeovllle, IL

12. PS im. Sw. Rafata Kalinowskiego,
Munster IN

13.  PS im. Sw. Maksymiliana Kolbe,
Chicago IL

14. PS im. Marii Konopnickiej
a) Chicago IL
b) Burbank IL
15. PS im. Mikotaja Kopemika.Niles IL
16. PS im. Gen. Tadeusza Kosciuszki
a) Chicago IL
b) Chicago IL
c) River Grove, IL

17. PS im. Krélowej Sw. Jadwigi
Northlake, IL

18.
19.

20.
21.

22.
23.

24.
25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.
35.

36.

PS im. Swietego Krzyza. JoUet, IL
PS im. Sw, Malgorzaty Marii,
Algonquin, IL

PS im. Jana Matejki, Wauconda IL
PS im. Czestawa Mitosza,
Schaumburg, IL

PS im. Sw. Miodziankéw, Chicago IL

PS im. Ignacego Paderewskiego,
Park Ridge, IL

PS im. EmiW Plater, Schaumburg IL
PS im. Gen. Kazimierza Putaskiego,
Harwood Hts IL

PS Milenijna im. Mikotaja Reja,
Chicago IL
PS im. Henryka Sienkiewicza,Summit IL
PS im. Gen. Wadystawa Sikorskiego,
Addison IL

PS im. Marii Sktodowskiej-Curie,
Chicago, IL

Polska Parafialna Szkota
im. JuUusza Stowackiego, Wheeling IL

Szkota Jezyka Polskiego

i Kultury polskiej im. Jana
m Sobieskiego

a) Chicago IL

b) Chicago IL

c) Arlington Hts IL

Polska Szkota KatoUcka im. Sw.
Stanistawa Biskupa i Meczennika,
Chicago, IL

PS im. Tréjcy Swietej, Chicago IL

PS im, Wincentego Witosa, Norridge, IL

PS im. Kard. Stefana Wys~sklego,
Chicago IL

Zespo6t Szkot dla Dzieci Obywateli
Polskich Czasowo Przebywajacych

za Granicg Szkolny Punkt Konsultacyjny
pi”™ Konsulacie RP w Chicago, Skokie, IL
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CHICAGOWSKA JESIEN

W tyin roku pazdziernik i listopad wyrézniaty
sie obfitoscig rocznic i konkurséw w polskich
szkotach w metropolii chicagowskiej. Byty Dni
Patron6éw szkél, Slubowania pierwszoklasistow,
zakonczenia konkurséw historycznych i pla-
stycznych. ogtoszenie nowych. Ale zacznijmy chro-
nologicznie. od poczatku.

Wiadomosci pazdziernikowe

w sobote. 13 pazdziernika w Polskiej Szkole
tm. Marii Sklodowskiej-Curie odbyta si¢ uro-
czysta akademia z okazji 140. rocznicy urodzin
Patronki Szkoty, rozpoczecia roku szkolnego, $lu-
bowania pierwszakéw i Dnia Nauczyciela. Ucz-
niowie przygotowali sie do jubileuszu swej Pa-
tronki w sposéb szczegdlny: wykonali ekspozycje
plastyczne przedstawiajgce zycie i osiggniecia
polskiej noblistki i przedstawili okolicznosciowy
program artystyczny, Z okazji Dnia Nauczyciela
gratulacje i zyczenia dalszych sukceséw ztozyli
zaproszeni goscie: przedstawicielki Zwigzku Po-
lek. organizacji opiekujacej sie szkotg: przedsta-
wiciel archidiecezji chicagowskiej Jacek Chaba
i prezeska Zrzeszenia Nauczycieli Polskich
w Ameryce Helena Ziétkowska. Uczniowie obda-

rzyli swoje nauczycietld wierszami i kwiatami.
Na zakonczenie rodzice przygotowali dla uczniéw
smaczny positek.

W ten sam dzien Polska Szkota im. Sw. Mak-
symiliana Kolbego obchodzita 25. rocznice ka-
nonizacji swego Patrona 1 Dzien Nauczyciela.
Glowna czes¢ uroczystosci odbyta sie w kosSciele
Sw. Konstancji. Z okagl Dnia Nauczyciela dyrek-
torka Szkoty Jolanta Zabtocka ogtosita konkurs
wiedzy i konkurs plastyczny poswigcony $w.
Maksymilianowi. Ks. proboszcz Tadeusz Dziesz-
ko odprawit Msze sw. w koncelebrze z wikariu-
szem ks. Pawiem Zemczaklem, Po Mszy $w,
uczniowie kI, V zaprezentowali przedstawienie
oparte na zyciu $w, Maksymiliana wedtug scena-
riusza nauczycielki Haliny Zurawskiej. Uwage
zwracaly piekne dekoracje wykonane przez na-
uczycielke Joanne Czaple. Nastepnie najmiodsi
uczniowie przedstawili wzruszajacy program ar-
tystyczny dedykowany nauczycielom. Nie brakto
pieknych bukietéw kwiatéw, ktore otrzymali na-
uczyciele od swoich wychowankoéw. Po zakoncze-
niu programu w kosciele wszyscy obecni przeszli
pod tablice upamiegtniajacg $w, Maksymiliana,
gdzie odbyta sie wspd6lna modlitwa. Po czesci ofi-
cjalnej odbyto sie towarzyskie spotkanie w poko-
ju nauczycielskim, gdzie przy pieknie udekoro-
wanych i zastawionych stotach toczyty sie inte-
resujgce dyskusje.

Chicago, 13 pazdziernika 2007.
Matgorzata Wasilewska,
dyrektorka Szkoly im. Mam
Sktodowskiej pasuje na
pierwszaka kolejng uczennice.
Fot. A. Baraniak

w uroczystosci oprocz rodzicéw, nauczycieli
i uczniéw wzieli udziat zaproszeni goscie, m,in.:
Barbara Hanna Otto, redaktorka naczelna pols-
kiego miesiecznika ,Katolik”, wydawanego przez
archidiecezje chicagowskg; konsul Lucyna Ja-
remczuk: zatozycielka milicji Niepokalanej w Chi-
cago Marla Kubel; prezeska Zrzeszenia Nauczy-
cieli Polskich w Ameryce Helena Ziotkowska.

W sobote, 20 pazdziernika, Polska Szkota im.
Gen. Witadystawa Andersa obchodzita potréjna
uroczystos¢: Dzien Patrona, Dzien Nauczyciela
i zakonczenie miedzyszkolnego konkursu ,Szla-
kiem Wiadystawa Andersa”, Bogaty program
obejmowat rozdanie nagréd, wystepy artystyczne
uczniéw. Msze $w, w kosciele $w, Tekli oraz
na zakonczenie obiad dla nauczycieli, W tym nu-
merze GLOSU drukujemy sprawozdanie z tej uro-
czystosci piéra Dariusza Cisowskiego oraz na-
grodzong prace konkursowa Katarzyny Sierzpu-
towsklej z Polskiej Szkoty im, Jana Matejki
wWauconda, lllinois,

W niedziele, 21 pazdziernika, w Jezuickim
Os$rodku Milenijnym miato miejsce spotkanie p,
Natalii Piekarskiej-Poneta, autorki ksigzki Sie-
dziatam za Katowice, z nauczycielami polskich
szko6t. Pani Natalia opowiadata o swoich przezy-
ciach, odpowiadata na pytania uczestnikéw, dzie-
lita sie uwagami ze spotkan z miodziezg w pol-
skich szkotach i chetnie podpisywata swoje
ksigzki,

W sobote, 27 pazdziernika, Polska Szkota
Sw. Ferdynanda $wietowata podwoéjnie: odbyto
sie Slubowanie pierwszakoéw z pieknie przygoto-
wanym programem w ich wykonaniu oraz przy-
jecie dla nauczycieli z okazji Dnia Nauczyciela,
Specjalnym gosciem byt biskup radomski Zyg-
munt Zimowski, ktéry znakomicie sie bawit pod-
czas wystepu dzieci,

W niedziele, 28 pazdziernika, w Jezuickim
Osrodku MUenijnym odbyto sie zakonczenie kon-
kursu plastycznego poswieconego Polakom w Ja-
mestown, Konkurs zorganizowata Polska Szko-
ta im. Jana Matejki w Wauconda. O wynikach
tego konkursu wiecej Informacji znajduje sie
w artykutach Sylwii Babinskiej i Darka Jaku-
bowskiego, ktére drukujemy w tym numerze.

ILLINOIS

Wiadomosci listopadowe.

w niedzielne przedpotudnie, 4 listopada,
w Muzeum Polskim w Chicago odbyto sie /kon -
czenie konkursu plastycznego ,Zilustruj swoje
ulubione legendy” w ramach akcji ,O usmiech
dziecka”. Organizatorem konkursu byto wydaw-
nictwo ,Ex libris", a w sktad komitetu honorowe-
go weszli: Konsulat Generalny RP w Chicago,
Ambasada RP w Waszyngtonie i Zrzeszenie Na-
uczycieli Polskich w Ameryce, W konkursie wzie-
to udziat kilkuset mtodych plastykéw z 32 pol-
skich szkét w Stanach Zjednoczonych, Wydaw-
nictwo ,Ex libris" opublikowato Il wydanie ksigz-
ki Legendy polskie, ktore zostato w catosci zilu-
strowane przez zwyciezcow konkursu. Zwyciezcy
otrzymali Legendy polskie jako nagrode.

W te sama niedziele kapelan Zrzeszenia,
o, Witadystaw Gryzto odprawit Msze sw, w inten-
cji zmartych nauczycieli w kaplicy Jezuickiego
Osrodka Milenijnego, Listopadowa Msza $w, za
zmartych cztonkéw Zrzeszenia to wieloletnia tra-
dycja, w ten spos6b pamietamy o tych, ktdrzy
zaktadali polskie szkoty i wychowali kilka poko-
len mtodziezy na emigraciji,

W sobote, 3 listopada, kilkuset uczniéw z pol-
skich szkét i ich opiekunéw obejrzato fUm ,Ka-
tyn” w kinie Copernicus Center w Chicago.

W sobote, 10 listopada, w OSrodku Jezuickim
odbyta sie sesja naukowa poswiecona Marii
Sktodowsklej-Curie. W auli Jana Pawta Il mozna
byto podziwia¢ ekspozycje poswiecone wybitnej
Polce opracowane przez uczniéw ze Szkoty im.
Marii Sktodowskiej z Chicago. Wystagpili profeso-
rzy z Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie.
Swoje prace na temat polskiej noblistki przed-
stawiU uczniowie kilku polskich szkél. Aule wy-
petnito kilkuset licealistow,

W sobote, 17 Ustopada, Polska Szkota im.
Krélowej Sw. Jadwigi uczcita 10 lat swojej pracy
eleganckim bankietem, w ktéiym wzieto udziat
kilkuset oséb. Zastuzeni nauczyciele otrzymali
dyplomy z Polskiego Konsulatu z Chicago oraz
od Zrzeszenia NauczycieU Polskich w Ameiyce,

Helena Zi6étkowska
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POLSKA SZKOtA JANA MATEJKI
CELEBRUJE 400-LECIE JAMESTOWN

W sobote, 29 wrzes$nia, 2007 roku Polska
Szkota im. Jana Matejki w Waiiconda goscita
nauczycieli ze szkoét polonijnych na otwartych
zajeciach w klasie sz6stej, ktére prowadzita mto-
da i ambitna nauczycielka-Marta Zoéttowska.
Lekcja pokazowa z historii poswigcona byta te-
matowi: ,Obecnos$é¢ Polakéw w Jamestown
na poczatku XVII wieku”.

Cel og6lny, jaki przyswiecat temu spotkaniu,
zostat osiagniety. Dzieci uswiadomity sobie role
6wczesnych Polakéw w zatozeniu pierwszej, sta-
tej osady w USA, Korzystajac z dobrodziejstw
techniki komputerowej i mozliwos$ci malownicze-
go przyblizenia miejsc, sugestywnego ukazania
realibw tamtej rzeczywistosci, uczniowie znalezli
odpowiedZ na pytanie, dlaczego Anglicy chcieli

Fou"BoL'st*' - “i) proc..
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mieé statg kolonie w Nowym Swiacie. Dowiedzie-
li sie takze, kto sprowadzit pierwszych Polakéw
do Jamestown, jaltie byty ich zajecia i losy. Zo-
stali tez poinformowani o wielkiej roli naszych
rodakéw w budzeniu wiasnej swiadomosci oby-
watelskiej oraz odwadze w walce o wiasne pra-
wa.

Na uwage zastuguje duze zaangazowanie dzie-
ci, ktore, korzystajagc z materiatéw przygotowa-
nych przez nauczycielke, wspoélnie tworzyty pla-
kat, prezentujgcy zagadnienia omawiane na lek-
cji. Catos¢ liistorii Polakéw, analiza ich $sladéw
bytnosci w Virginli, a wreszcie czesto pomijany
ich znaczacy wptyw na rozwé6j ameiykanskiego
przemystu i eksportu-zostaly pieknie ukazane
na Power Point. Materiaty, z powodzeniem wyko-
rzystane na zajeciach, mozna obejrze¢, odwie-
dzajac strone internetowa Szkoty Jana Matejki
www.matejkopolishschool.com.

Wielkie brawa nalezg sie Marcie Zottowskiej
oraz dyrektorce Hannie Walas za pr~gotowanle
calego przedsiewziecia, z ktérego niewatpliwie
skorzystali nie tylko uczniowie, ale 1ogladajacy
zajecia nauczyciele.

Lekcja historii byta wspaniatym wstepem
do konkursu na temat osiggnie¢ Polakéw w Ja-
mestown, ktérego pomystodawczyniag byta takze
pani Marta Zoéttowska. Propozycja miedzyszkol-
nego wspoétzawodnictwa spotkata sie z zalntere-
sowEtnlem trzynastu szkét z metropolii chicagow-
skiej. Zadania kierowane byty do dzieci i mio-
dziezy od przedszkola po klasy licealne. Pierwsze
eliminacje miaty miejsce w szkotach, natomiast
ocena prac oraz uroczyste zakornczenie konkursu
odbyto sie 28 pazdziernika 2007 roku w OsSrod-
ku Jezuickim. Pragne doda¢, ze dzieci miodsze
miaty do pokolorowania bgdZz pomalowania ob-
razki, ukazujgce zycie Polakéw w Jamestown.
Gmpa starsza musiata przygotowac i zaprezen-
towac wiasnorecznie wykonany projekt na trzech

rozktadanych tablicach (tzw. ,triple board”).
W przypadku najstarszych-moztlwa byta praca
indywidualna lub zespotowa.

Niedzielne podsumowanie konkursu udowod-
nito. ze dzieci sg petne inwencji twoérczej, cieka-
we Swiata i chtorme wiedzy. W stdad grupy obli-
czajacej gtosy weszli: przedstawiciel PACBA Jan
Kwiatkowski; redaktor ,Dziennika Zwigzkowego”
Darek Jakubowski; prezeska Zrzeszenia Helena
Ziotkowska; Marta Z6ttowska i Hanna Walas. Po
ciekawych prezentacjach i starannej ocenie prac,
zostali wybrani ,,najlepsi z najlepszych”. W ramach
trzech grup wiekowych przydzielono nagrody
pieniezne i ksiazkowe, w tym takze upominki
ufundowane przez przedstawiciela PACBA-Jana
Kwiatkowskiego.

W tym miejscu naleza sie stowa podziekowa-
nia sponsorom: Zrzeszeniu Nauczycieli Polskich,
Szkole im. Kardynata Stefana Wyszynskiego oraz
samej organlzatorce-Szkole im. Jana Matejki.

Zarowno lekcja jak i konkurs byty odpowie-
dzig na apel Polsko-Amerykanskiego Komitetu
Jubileuszowych Obchodéw 400-lecia Jame-
stown. Wyzwanie wazne i bliskie naszym ser-
com, przyblizajgce bezsprzeczny wktad Polakéw
w historie Nowego Swiata.

Jako ze ,koniec wienczy dzieto”, pragne tez
przjfpomnieé¢ o tradycji naszej szkoty, organizu-
jacej w tym roku, juz po raz trzeci, Og6lnopolo-
nijny Konkurs Plastyczny. Jednym z tematéw
bedzie takze obecnos$¢ Polakéw w Jamestown.
Mozna wiec powiedzie¢, ze zagadnienia te zywo
zagos$city w naszych sercach i umystach | zaowo-
cowaly szeregiem interesujacych Inicjatyw. Za-
checamy do ich podjecia i aktywnego uczestnic-
twa. Chodzi bowiem o to. by sUnle opowiedzie¢ sie
po stronie tych, ktérzy na wiele lat przed Innjmii
znanymi Polakami (m.in. Kazimierzem Putaskim
| lgnacym Paderewskim), odcisneli trwaty Slad
witasnej obecnosci na ziemi ameiykanskiej.

Tekst: Sylwia Babinska
nauczycielka Polskiej Szkoty
im. Jana Matejki w Wauconda
Zdjecia: lga Babinska
Listopad 2007
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Od lewej: Hanna Walas, dyrektorka Szkoly im. Matejki, laureat z Il
grupy, Helena Ziétkowska, Jon Kwiatkowski, przedstawiciel PACBA,
Fot. I. Babinisko

Zdobywcy | miejsca w grupie Ill: Artur Walas i Krzysztof Magiero.

Fot. 1. Bobiriska
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KAZDY JEST ZWYCIEZCA

KONKURSU O JAMESTOWN

Uczniowie kilkunastu polskich szkét sobot-
nich z aglomeracji chicagowskiej 1stanu Indiana
uczestniczyli w zakonczonym wtasnie konkursie
plastycznym, poswieconym Polakom w Jame-
stown. Imprezie, zorganizowanej wspélnymi sita-
mi przez Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Sta-
nach Zjednoczonych 1 Polskg Szkote im. Jana
Matejki w Wauconda, przySwiecata idea zainte-
resowania mtodego pokolenia Polonii poczatka-
mi polskiej obecnosci w Nowym Swiecie. Uczest-
nicy konkursu z dwéch mitodszych grup mieli
za zadanie pokolorowa¢ la-edkami 1farbami kon-
turowy obrazek ze scenkg z zycia w angielskiej
kolonii, dokad przed blisko 400 laty trafito pier-
wszych pieciu polskich osadnikéw. ,,Obecnos¢
Polakéw w Jamestown na poczatku XVII wieku”
uczniowie z najstarszej grupy ukazywali nato-

6005 W. Irving Park Rd, suite 203
Chicago, IL 60634
Phone: 773.794.0209
Fax: 773.286.8629

mfo@polishpioneersiniamestown.com
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miast w formie kompozycji na planszach i ma-
kietach, wykazujgc sie ponadto swojg wiedzg hi-
stoiyczng podczas prezentacji swych projektow.

Oceny finatlowych prac dokonano podczas
podsumowania konkursu, ktére odbyto sie w sali
Centrum Jezuitéw przy 5835 West Irving Park Rd
w niedzielne popotudnie 28 pazdziernika 2007.
Zwycigezcow nie wybierato zadne juiy, lecz zosta-
li oni wytypowani w drodze demokratycznego
gtosowania przez rodzicéw i innych ludzi obec-
nych na niedzielnym finale.

W kategorii najmtodszej (przedszkole do klasy
1) wygrat Jakub Roézalski ze szkoty im. Jana Ma-
tejki w Wauconda. Il miejsce zajeta Abigail Kulis
ze szkoty im. Emilii Plater w Schaumburg,
a na pozycji lll uplasowata sie Monika Bognow-
ska ze szkoty im. J. Paderewskiego w Niles.

Najlepszym w kategorii Il (klasy od Il do IV)
okazat sie Sebastian Ksigzek ze szkoty im. Sw. Fer-
dynanda w Chicago, drugi byt Michael Zurek ze
szkoty im. Emilii Plater, za$ na trzeciej pozycji
sklasyfikowana zostata Kamila Wilczek ze szkoty
im. Krélowej Swietej Jadwigi w Northlake.

Laureatami w kategorii Ill okrzyknieci zostali
Artur Walas i Krzysztof Magiera ze szkoty im. Ja-
na Matejki. Il miejsce zajagt Radostaw Mika ze

szkoly im. Sw. Ferdynanda, na trzecim znalazt
sie zesp6t, ktoiy tworzyli Patryk Domanski, Pa-
tryk Openchowskl i Phillip Lewy ze szkoty im.
EmOIi Plater w Schaumburgu.

- Ciesze sie, ze przyszli rodzice z dzie¢mi, ale
jakze milo bytoby zobaczy¢jednak wigeksze zainte-
resowanie ze strony wsstkich polskich szkot
- podsumowata konkurs o Jamestown pani Han-
na Walas, djTektor szkoty im. J. Matejki. - Na te-
renie aglomeracjijestich 36, a w konkursie ucze-
stnicyto zaledwie kilkanascie.

Tekst i zdjecia:

Darek Jakubowski
djakubowski@gmail.com
DZIENNIK ZWIAZKOWY
2-4 listopada 2007

Kuba Roézalski zwycigezyt W kategorii najmtodszych.

Fot. D. Jakubowski

Ciekawq wizje wczesnego Jamestown zaprezen

Fot. D. Jol(ubowsl<i

itowat Rodostaw Mika.
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ZADUMA, REFLEKSJA I...

Dzien patrona w Szkole Andersa

Sa dowddcy, na ktérych nie pada pyt zapo-
mnienia, bierze ich na swoje skrzydta tegenda
i zanosi do narodowych pamiatek. Do nich nale-
zy gen. Wiadystaw Anders dowddca 2. Korpusu
Potsldego, Znienawidzony przez komunistéw,
m.in. za wyprowadzenie z sowiectdego piekta po-
nad stu tysiecy Polakéw, przez wiele lat byt
w Polsce przemilczany, deprecjonowany, czesto
wykpiwany. Pora, by zajgt nalezne mu miejsce.
Byl bowiem cztowiekiem wielkiego umystu i sity
woli, umiejgcym podejmowac trudne, dla wielu
jakze zbawlerme decyzje. Po wielu latach ukrycia
w archiwach general powraca na karty historii,
a uwienczeniem tego powrotu byto ogtoszenie
przez Senat RP roku 2007 rokiem Andersa.

Tradycjg Szkoty im. Gen. Wt. Andersa w Chi-
cago, pierwszej i jedynej w Ameryce noszacej to
imie, jest pazdziernikowe $wietowanie Dnia Pa-
trona, potaczone z Dniem Nauczyciela. W tym
roku uroczystos¢, ktéra odbyta sie w sobote, 20
pazdziernika, zaszczycili swoim udziatem zapro-
szeni weterani i prezeska Zrzeszenia Nauczycieli
Polskich w Ameryce Helena Zi6tkowska. Dzien
ten byt okazjg do ogtoszenia wynikéw miedzysz-

LOKOMOTYWA

kolnego konkursu literackiego ,Szlakiem Wiady-
stawa Andersa”. Laureatami konkursu, na ktéry
wptyneto 21 prac zostali: Katarzyna Slerzputow-
ska (Polska Szkota im. Jana Matejki), Magdale-
na Pecyna (Polska Szkota im. Sw. Faustyny),
Aleksandra Rutkowska (Polska Szkota im. Kar-
dynata Wyszynskiego) 1 Michat Gawlik (Polska
Szkota im. Emilii Plater). Gratulacje skiadaty
i nagrody wreczaty dyrektorka Szkoty Wanda Pe-
nar i Wiestawa Dziedzic - pomystodawczyni, prze-
wodniczgca komisji oceniajgcej oraz redaktorka
gazetki szkolnej ,Gaduta”.

Swoje chwile radosci miaty réwniez dzieci
z klas mtodszych, nagrodzone za udziat w kon-
kursie plastycznym. Ich dzieta - pigknie pokolo-
rowane - maki i mis§ Wojtek z Armii Andersa
- uSmiechaty sie do licznie zgromadzonych wi-
dzéw.

Po gratulacjach, nagrodach konkursowych
i chwilach rados$ci przyszta pora na program ar-
tysiyczny zaprezentowany przez ucznidéw z klas VII,
VIl i licealistéw. Pierwsza jego cze$¢ to ,Wspo-
mnienie o gen. Andersie”; druga poswiecona na-

”

uczycielom nosita tytut ,Pociggiem do wiedzy”.

20 pazdziernika 2007. Spotkanie
towarzyskie w Dniu Patrona

i Nauczyciela w Szkole Andersa.
Siedzq od lewej: Wanda Penar,
dyrektorka szkoty; Zbigniew
Chwierolski, obecny prezes
Komitetu Rodzicielskiego; Helena
Ziotkowska, prezeska Zrzeszenia;
Mario Cioston, byta prezeska
Komitetu Rodzicielskiego. Stojq od
lewej - nauczycielki: Danuta
Blondo, Wiestawa Dziedzic,
Bozena Milczewska, Jadwiga
Cisowska, Mario Stowik oraz
gospodyni szkoty Teresa Nawro .
Fot. Arctliwum Glosu Nauczyciela

Scenariusz, rezyseria i scenografia spoczywaty
w rekach Danuty Blando, Jadwigi Cisowskiej,
Wiestawy Dziedzic, Violetty Jaskoélski i Army Ku-
biczek. Oprawa muzyczna byta dzietem Janusza
Pliwko i Macieja Karabana.

Byto co stuchac i ogladac¢. Na tle oryginalnej
dekoracji wykonanej przez Lecha Blando, przed-
stawiajgcej stylowa biblioteke, przy ,stolikach
wspomnien” zasiadta mtodziez.

Fakty historyczne, przeplatane poezjg i pio-
senkami, tworzyty niepowtarzalny nastréj zadu-
my i refleksji o czasach zestan, niewoli 1drogi do
wolnosci.

Jakze inny klimat towarzyszyt drugiej czesci
programu. Poswiecona ona byta nauczycielom
i w spos6b charakterystyczny pokazywata uroki
szkolnego zycia. Na scenie krélowata makieta lo-
komotywy, nie bez powodu, wszak teksty oparte
byly na motywach Lokomotywy Juliana Tuwi-
ma. Byto dynamicznie, zabawnie, a o rozmachu
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inscenizacji Swiadczy fakt, ze na scenie wystepo-
wato 40 ucznidw.

Wysoki poziom obchodéw Dnia Patrona w ro-
ku poswigconym gen. Wiadystawowi Andersowi
byt mozliwy dzieki wysitkom i pracy nauczycieli,
uczniéw i ich rodzicéw. Wszyscy zdali ten egza-
min celujaco, co jest dobrym znakiem przed ko-
lejnymi uroczystosciami i konkursami: ,Wiedzy
o gen. Andersie” oraz na gazetke szkolng poswie-
cong patronowi. Planowany jest réwniez kon-
kurs plastyczny dla uczniow klas starszych
,Monte Cassino wczoraj i dzi$” oraz plakat ,,Pro-
test przeciwko wojnie i agresji”.

Podsumowanie roku gen. Andersa bedzie
miato miejsce 30 marca 2008 r. na uroczystosci
z okagi 30-lecia szkoty w sali bankietowej Ava-
lon. Dyrekcja szkoty i organizatorzy juz teraz
czytelnikow ,Maxweeka” serdecznie zapraszaja.

Dariusz Cisowski
.Maxweek”
26 pazdziernika - 1 listopada 2007

Cliicogo, 20 pazdziernika
2007. Dzier Patrona i Dzien
Nauczyciela w Szkole
Andersa. Uczestnicy konkursu
plastycznego. Z prawej -
nauczycielka Bozena
Milczewska.

Fot. H. Ziétkowsko
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SLUBOWANIE
W ALGONQUIN

W piatek, 19-go pazdzlemika 2007 roku, pier-
wszaki z klasy A, B i C, ich rodzice oraz wycho-
wawczjTile - Barbara Matondg, Alicja Zwalinska
i Barbara Banaszczyk przezywali niezwykle wzru-
szajgce chwile. Ich pociechy pasowane byly na
petnoprawnych uczniéw Polskiej Szkoty im. Sw.
Matgorzaty Marli w Algonquin.

Pierwszaki, z zar6zowionymi z podniecenia bu-
ziami, w towarzystwie nie mniej podnieconych
mamus$ i tatusiéw, preemaszerowaty parami, trzy-
majac sie za rece z budynku szkolnego do kos-
ciota, gdzie o. Edward Staniukiewicz odprawit w ich
intencji Msze Swietg. Dzieci otrzymaty Boze bto-
gostawienstwo oraz zyczenia sukcesow nie tylko
w nauce je~ka polskiego, ale réwniez w pozna-
waniu naszej pieknej kultuiy chrzescijanskiej.

Czes¢ artystyczna, ktorg zaprezentowaly sa-
me maluchy, sktadata sie z wierszykéw, wyuczo-
nych na pamigé¢ oraz pigknych, rytmicznych pio-

32

senek. Najbardziej podobata sie wszystkim pio-
senka o kolorowych kredkach. Panie wychowaw-
czynie, czuwajace nad tym, aby organizacja pro-
gramu ,grata”, nie miaty moze czasu na melan-
cholie, ale niejednemu rodzicowi z pewnoscig
zrobito sie ciepto na serduszku na samo wspo-
mnienie o podobnych wydarzeniach sprzed kil-
kunastu lat.

Na koniec czesci artystycznej wszystkie dzieci
dowiedziaty sie od swoich starszych kolegéw, co
to znaczy $lubowanie.

Musisz przyrzec, ze bez przerwy
Bedziesz dbac¢ o Pani nerwy,
Bedziesz uczy¢ sig starannie.
Zachowywac nienagannie.

Gdy umowa taka stanie
ToJest wtasnie Slubowanie.”

Przystepujac do aktu Slubowania, kierownicz-
ka szkoty Danuta Biatecka, wyjasnita dzieciom,
ze dtugi otéwek majacy temu postuzycéjest zupet-
nie nieszkodliwy. Tym sposobem rozwiata wszy-
stkie watpliwosci, jesli takowe w ktdrejs gtéwce
zakietkowaty, co do przeznaczenia samego otow-
ka.

Cze$¢ artystyczna $Slubowania: Marek Malinowski i Patricio W ozniak

oraz nauczycielka Barbara Banaszczyk.
Fot. Piotr Kuklik
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Wszystkie dzieci: Pierwsza z iewej kl, | A z wychowawczynig Barbarq Matondg.
Druga z lewej kl. | Bz wych. Alicja Zwolinska. Trzecia z lewej kl. | C z Barbarg Banaszczyk.

Fot. Piotr Kuklik

Przed ottarz wmaszerowat uroczyscie poczet
flagowy. Rodzice, w biatych rekawiczkach i szar-
fach przerzuconych przez ramie, wniesli flagi.
Grupka dzieci z przodu, a za nig wszystkie inne,
trzymajac paluszki wyciggniete w kierunku flagi,
wypowiedzialy po raz pierwszy stowa przysiegi:
,Slubuje uroczysciel... Bede uczyé sie tego co
piekne 1polskie.” Po stowach przysiegi pani Da-
nuta przystgpita do uroczystego pasowania
na pierwszaka. ,Marcelino, pasuje cle na pierw-
szaka. Marku, pasuje cle na pierwszaka.”

Po uroczystym S$lubowaniu 1 pasowaniu
wszystkie dzieci otrzymaty dyplomy oraz ksig-
zeczki, aby mogty wraz z rodzicami i rodzen-
stwem spedzi¢ czas na wspélnym czytaniu. Byta
oczywiscie pizza, wiele radosci i dzieciecego
szczebiotu.

Takim to sposobem nastepny rocznik na-
szych dzieci wszedt w niezmiernie odpowiedzial-
ne zycie, zycie ucznia dwujezycznego, na ktérirm
spoczywac¢ bedzie obowigzek kontynuowania
polskiej kultury ijezyka na obczyznie. Wielkie to
zadanie, godne najwyzszej uwagi i poswiecenia.
Na nas nauczycieli naktada ono obowigzek do-
brego przygotowania sie do cotygodniowych za-
je¢ oraz staran ojak najbardziej umiejetne prze-
kazanie naszej wiedzy.

Wszystkim nauczycielom oraz rodzicom, kto-
rzy przyczynili sie do zorganizowania uroczysto-
Sci Slubowania przekazuje serdeczne podzieko-

wania. Nie bytaby ona mozUwa, gdyby nie Wasz
czas i serce.

Dzieciom zycze sukces6w w nauce 1w ksztat-
towaniu swojego niepowtarzalnego bogactwa du-

chowego.

Danuta Biatecka

kierowniczka Polskiej Szkoty im.

Sw. Matgorzaty Marii w Algongmn, lllinois
Listopad 2007

PIERWSZOKLASISTKA
Danuta Szkutnik

Jestem bardzo wesota,

bo zaczeta sie szkota.

Moje lalki zostaty dzi$ w domu.
| nie beda ptakaty,

grzecznie beda czekaty.

Kiedy wréce, przytuleJe znowu

Nie ptacz misiu kochany,

co$ dostaniesz od ,mamy =
Kotysanke cipolska zanuce.

| opowiem bajeczke,

i przeczytam ksigzeczke.

W polskiej szkole sie przeciez naucze.

wiersz napisany na $lubowanie | klasy w 2003 roku
w Polskiej Szkole im. $w. Ferdynanda w Chicago
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Od lewej - Justyno Zelazny, Alan Zwalinski, Tomasz Bednarski.

BOG - HONOR - OJCZYZNA

Parafia i Polska Szkota im. Sw. Malgorzaty Marii w Algonquin
obchodzi Narodowe Swieto Niepodlegtosci.

Biate i czerwone gozdziki rozsypane przed ot-
tarzem. petgajace ptomyld zniczy, prosty brzozo-
wy krzyz, polska flaga, mu”~ka Chopina, naj-
pierw przyciszona, potem coraz gtosniejsza...

W takiej scenerii, w niedziele, 11-go listopa-
da 2007, rozpoczeta sie Msza Swietg wzruszaja-
ca uroczysto$é obctiodéw Narodowego Swieta
Niepodlegtosci Polski, potgczona z Dniem Wete-
rana. Samotny brzozowy krzyz symbolizowat pa-
mie¢ o tych, ktérzy oddali swe zycie w walce
owolnos$¢ ojczyzny. Warte honorowa p r™ krzyzu
trzymali harcerze.

Mitodziez szkolna ubrana od$wietnie w biato-
-czame stroje, chtopcy i dziewczjmkl w strojach
ludowych, zaprezentowali program stowno mu-
zyczny poswiecony ojczyznie i wolnosci. ,11 listo-
pada to symbol mitosci ojczyzny, walki o wol-
nos$¢, symbol wiaiy i symbol zwyciestwa”, méwita
Marta Makowski, narrator I. Hesri Biaty Krzyz

Od lewej; Alexander Leszczynski,
Marek Makowski, Monika Miynek,
Justyna Zelazny, Alan Zwolinski,
Tomasz Bednarski, Zuzanno Waz.
Fot. Piotr Kuklik

Harcerze przy Brzozowym krzyzu.
Fot. Piotr Kuklik

w wykonaniu parafialnego chéru ,Swiatlo Na-
dziei” wycisneta niejedng tze. Tak znane i uko-
chane stowa: ,Gdy zaptonat nagle swiat, bezdro-
zami szU...” rozbrzmiewaty z catg potega kosciel-
nej akustyki.

,,Do Icraju tego, gdzie kruszyne chleba
Podnosza z ziemi przez uszanowanie
Dla daréw nieba
- Teskno mi Panie.”

Te stowa Norwida uswiadomity nam jak bar-
dzo gitebokajest nasza wiara, patriotyzm i tesk-
nota za ojczyzng. Sa one réwniez dowodem na
to, jak wazne jest. aby pielegnowac¢ nasz jezyk
i kulture. Wiadomym jest bowiem, ze ,ojczyzna
w sercach sie zaczyna, ze naréd przetrwa, jezeli
rodzina swoje dzieci nauczy jak by¢ Polakami.

W czasie uroczystosci nie obyto sie rowruez
bez, tak wszystkim znanych i cenionych, stéw:
«.Kto ty jeste$s? - Polak maty. Jaki znak Twdj?-
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Orzet biaty”, wypowiedzianych przez Alana Zwa-
Unsklego, ucznia V klasy oraz Tomasza Bednar-
skiego, ubranych w krakowskie stroje ludowe.

Oczami wyobrazni, za stowami recytowanymi
przez uczniéw VIl klasy, Marka Makowskiego
i Alexandra Leszczjriskiego, przeniesliSmy sie
jeszcze raz na szance 1wojny $Swiatowej, ,okopow
peinych jeku, wstuchani w armat huk....” gdzie
las ptacze, ziemia ptacze, swiat caty w ogniu
drzy... Bo wcigz na jawie widze i co noc mi sie
$ni, ze TA, CO NIE ZGINELA, wyro$nie z naszej
krwi.”

Patrick Buch, narrator Il, méwit o zastugach
Jo6zefa Pitsudskiego w odbudowie wolnego kraju,
0 jego wyjatkowych zdolnos$ciach przywdédczych
1znajomosci zotnierskiego i narodowego ducha.
Moéwit on bowiem:” Szala zwycigstwa rozgrywa
sie w sercu, w woli, w charakterze i umiejetnosci
tworzenia u cztowieka.”

Przedstawienie z okagi Narodowego Swieta
Niepodlegtosci Polski zakonczyto sie piekng Ga-
wedag o mitosci ziemi ojczystej Wistawy Szym-
borskiej w wykonaniu Moniki Miynek.

»...Ziemio ojczysta, ziemioJasna,
Nie bede powalonym drzewem
Codziennie mocniej w ciebie wrastam
Radoscig, smutkiem, duma, gniewem
Nie bedeJak zerwana nic¢.
Odrzucam pusto brzmigce stowa.
Mozna nie kocha¢ cie - i zy¢.
Ale nie mozna owocowac.”

W przedstawieniu, oprécz wymienionych wy-
zej dzieci i miodziezy, wzieU udzial; Justyna Ze-
lazny, Paulina Zlahoda, Monika Dobek, Michat
Dobeic, Diana Pacyga, Aneta Handzel i Zuzanna
Waz.

Serdeczne podziekowania za przygotowame
programu skiadam na rece Jolanty Bednarskiej
i Tadeusza Miynka. Rodzicom oraz wszystkim
nauczycielom dziekuje za pomoc oraz Uczne przy-
bycie na Msze i przedstawienie.

Danuta Biatecka
kierowniczka Polskiej Szkoty

1,,. Sw. M.I1Sor~ty Mull w
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WYCIECZKA DO MUZEUM

POLSKIEGO W CHICAGO

W sobote, 20 pazdziernika 2007 r., uczniowie
Polskiej Szkoty im. Czestawa Mitosza w Sctiaum-
burg odwiedzilijedno z najstarszych muzeéw et-
nicznych w Stanach Zjednoczonych - Muzeum
Polskie, ktére znajduje sie przy 984 North Mil-
waukee w Chicago. Byta to szczeg6lna lekcja do-
tyczgca historii Polski, historii Polonii amery-
kanskiej i kultury polskiej. Celem dziatania tej
placowki jest krzewienie wiedzy o polskiej tiisto-
rii, kulturze i sztuce, gromadzenie najcenniej-
szych elementéw polskiego dorobku kulturalne-
go, dokumentéw oraz pamiagtek, ktére beda prze-
kazywane pokoleniom. Uczniowie w skupieniu
i z zainteresowaniem stuchali opowiadania ku-
stosza o powstaniu muzeum, o sposobie groma-
dzenia zbioréw, ich przechowywaniu i konserwa-
cji, o bohaterach, po ktérych pamiatki tu sie
znajduja i stawnych twércach, ktérych prace
mozna podziwia¢ w salach ekspozycyjnych. Naj-
wiekszym zainteresowaniem cieszyty sie hetmy
husarskie. Nie tylko uczniowie zakladali je na
glowy, czynili to takze opiekunowie grupy. Jed-
nym z najczesciej odwiedzanych miejsc jest sala
Ignacego Paderewskiego. Niestety, w dniu wy-
cieczki sala ta nie byta dostepna dla zwiedzaja-
cych.

Byta to bardzo udana, pouczajgca i godna na-
Sladowania lekcja dla uczniow.

Kazimiera Makaruk

nauczycielka Polskiej Szkoty im. Czestawa
Mitosza, Scliaumburg, lllinois

Pazdziernik 2007

Przymierzanie husarskich hetmoéw.
Fot. Archiwum szkoty

PISZE MLODZIEZ

OD REDAKCJI: Od kilku lat Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce finansuje

koszty przelotu i trzytygodniowego pobytu na Uniwersytecie Letnim Kultury
Polskiej w Rzymie jednemu absolwentowi polskiego liceum z metropolii

chicagowskiej. Kazda szkota proponuje jednego kandydata. Sposréd nich droga

losowania podczas studniéwki wybiera sie jedno nazwisko. W tym roku,
10 lutego 2007 szczes$liwy los wygrata Katarzjma Orzet z Polskiej Szkoty im. Emilii

Plater w Schaumburg, Illinois. Zamieszczamy jej refleksje z pobjrtu we Witoszech.

MOJ POBYT W RZYMIE

Turnus trwat od 11 do 30 czerwca 2007 roku.

Celem mego wyjazdu byto giebsze poznanie
liistorli i kultury polskiej oraz zwiedzenie Rzymu
ijego okolic. Zajecia byty prowadzone przez zna-
nych profesoréw, swieckich i duchownych, kté-
rzy pomagali nam w gtebszym poznaniu naszego
ojczystego kraju. Poza naukag mieliSmy mozli-
wos$¢ zobaczenia ruin starozytnego Rzymu, Ba-
zyliki Sw. Piotra, Pompei, Asyzu, Monte Cassino
i wielu innych interesujgcych miejsc.

Wiele emocji wzbudzita wizyta przy grobie na-
szego rodaka Ojca Swietego Jana Pawta Il, gdzie
uczestniczyliSmy we Mszy Sw. Podczas audiencji
generalnej na Placu Swietego Piotra wielu z nas
zobaczyto po raz pierwszy obecnego papieza, Be-
nedykta XVI.

Kolezanki na Placu
Swietego Piotra w Rzymie.
Fot. Archiwum Kosi Orzet

Mieszkanie w Domu Polskim, ktérego zatozy-
cielem byt Jan Pawet Il., byto dla nas wielkim za-
szczytem. W tym Domu znajduje sie wiele pa-
miatek i rzeczy prywatnych, ktére przypominajg
nam o nim. W tym miejscu czuto sie niezwykle
ciepta i domowg atmosfere. MieszkaliSmy w po-
kojach po dwie osoby, ale kiedy moja kolezanka,
Asia z Teksasu, rozchorowata sig, zostatam
w pokoju sama, na co jednak nie narzekatam.
Mite zaskoczyta mnie czystos$¢ i schludnos$¢ po-
mieszczeri oraz dbatosS¢ o detale.

Podczas pobytu poznaliSmy nie tylko historie
i kulture Polski, ale mieliSmy okazje posmako-
wac specjatéw kuclini polskiej i witoskiej, co wszy-
stkim sie podobato, zwtaszcza ze do kazdego po-
sitku dostawaliSmy sporg ilos¢ wtoskiego wina.
Zawiodta mnie jednak mata Uos¢ tazienek, kom-
puteréw i pralek, co powodowato sporo utrud-
nien.
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Przed Bazylika $w. Jona na Lateronie
Fot. Archiwum Kasi Orzet
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Autorka przed Bozylikq
$w. Jana na Lateranie.
Fot. Archiwum Kosi Orzet

Pobyt w Rzymie byt dla mnie wyjgtkowym
przezyciem, a spotkania z rodakami z catego
Swiata wzbudzato wiele radosci. Nigdy nie spo-
dziewatabym sie, ze tak krétkie znajomosci mo-
ga zapoczatkowaé sporo nlezwyktycti Imam na-
dzieje, ze trwatycti przyjazni. Jako grupa 21 mto-
dycti oraz trzecli starszych oséb razem uczyli-
Smy sie, modbll 1bawiU. Wspélnie pracowali$my
nad wystepem przygotowywanym przez gniez-
nienskiego rezysera teatralnego Tomasza S”/-
manskiego, ktoiy po6zniej zaprezentowaliSmy
na Monte Cassino 1w Asyzu.

Ciesze sie bardzo, ze miatam mozliwos$¢ takie-
go wyjazdu, poniewaz pomd6gt mi umocnic sie
w wierze 1przez chwile poczué sie blizej mojej oj-
czyzny. Nie jestem w stanie opisa¢ uczug, jakie
ml towarzyszyty podczas Mszy $w. na Monte
Casssino 1przy grobie Jana Pawta Il, ktoiy za-
wsze byt ljest dla mnie niezwyktym autorytetem.
Jestem niezwykle wdzieczna lpetna podziwu dla
naszego opiekuna ksiedza Stefana Wylezka, kto6-
ry jest administratorem Fundacji Jana Pawta Il.
To gtéwnie dzieki niemu mdéj pobyt w IRzymle
na Letnim Uniwersytecie byt tak W3jgtkowy.

Taki wyjazd chcialab3rm poleci¢ wszystkim lu-
dziom otwartym na innych oraz tym kochajacym
Polske 1 tesknigcym za nig, bo to fascynujagce

przezycie.
Katarzyna Orze!

FISZE MLODZIEZ

OD REDAKCJI: Senat Rzeczypospolitej Polskiej ogtosit rok 2007 Rokiem Generata
Witadystawa Andersa. Z tej okazji Polska Szkota im. Gen. Wiadystawa Andersa w
Chicago zorganizowata konkurs literacki poswiecony zyciu i dziatalnosci swego
Patrona. Zakonczenie konkursu i rozdanie neigréd miato miejsce w sobote 20
pazdziernika 2007 r. Pierwszg nagrode w najstarszej grupie zdobyta Katarzyna
Sierzputowska, uczennica HI klasy licealnej Polskiej Szkoty im. Jana Matejki w
Wauconda, lllinois. Ponizej drukujemy jej prace.

SZLAKIEM GENERALA
WtADYStAWA ANDERSA

..Cwier¢ wielca. koledzy, za nami
Bitewny ulotnit sie pyt
| klasztor biatymi marami
Na nowo do nieba sie wzbit...
Lecz pamig¢ tych nocy upiornych
I krwi, co przelata sie tu -
Odzywa sie w dzwonach klasztornych
Grajacych polegtym do snu...!”
- Czerwone maki na Monte Cassino

Jest rok 1969. Za chwile rozpocznie sie uro-
czysto$¢ obchodoéw 25 rocznicy bitwy pod Monte
Cassino. Jako mtodej dziennikarce trafita mi sie
nie lada gratka. Ot6z zostatam wytypowana do
przeprowadzenia wywiadu ze wspaniatym gen.
Witadystawem Andersem. Byt on dowdédca Il Kor-
pusu, ktéiy stanowit gtéwnag site atakujaca
czwartego natarcia na wzgérze Monte Cassino.
Gdy o $wicie zabrzmiat tam hejnat mariacki, wia-
domym byto. 1z Polacy odnies$li sukces. Droga
do Rzymu stata otworem. Ale powrdéémy do po-
czatkow. ..

Dziennikarka: Czy juz jako maluch marzyt
Pan o karierze militarnej?

Gen. Anders: Pochodze z rodziny ziemian-
skiej. Méj ojciec byt zarzadcag majatku lezacego
koto Kutna. Tam tez w Btoniach sie urodzitem.
Nie wigzatem swojej przysztosci z wojskiem, ale
po ukonczeniu szkoty Sredniej w Warszawie
w 1910 roku dostatem sie do armii rosyjskiej.
Ukonczytem kawaleryjska szkote oficeréw rezer-

Katarzyna
Sierzputowska,
Fot. Archiwum
Polskiej Szkoty
im. Matejki
w Wauconda,

wy, a po rocznym przeszkoleniu zaczatem studia
na politechnice w Rydze.

D: Jednak w 1914 roku zostat Pan ponownie
powotany do stuzby w rosyjskiej armii. Wtedy tez
okazat Pan swoja odwage i talenty dowddcze...

G: Owszem. Podczas pierwszej wojny $wiato-
wej bytem poruczrrikiem dragonéw i dowodzitem
szwadronem. Trzykrotnie ranny, dostalem naj-
wyzsze rosyjskie odznaczenie wojskowe. Krzyz
Swietego Jerzego. Skierowano mnie na kurs
do Akademii Sztabu Generalnego w Petersbur-
gu, a pojego ukonczeniu, w 1917 roku, otrzyma-
tem nominacje na szefa sztabu jednej z rosyj-
skich dywizji piechoty.

D: Mimo imponujacej kariery w arrrul rosyj-
skiej nie zapomniat Pan o swoich korzeniach...

G: To prawda, nigdy nie zapomniatem o tym,
ze jestem Polakiem, Zawsze nositem ojczyzne
W Swoim sercu.

D: Po wybuchu rewolucji bolszewickiej przyta-
czyt sie Pan do 1Korpusu Polskiego zorganizowa-
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nego na Wschodzie przez generata Jézefa Dow-
bora-Musnicklego.

G: Byly to oddziaty tworzone z Polakéw stuza-
cycti w amili rosyjskiej. Uczestniczytem tez w for-
mowaniu stynnego | N\itku Utanéw Krecliowiec-
kicti. W 1918 roku wojska niemieckie zdemobili-
zowaly nas, wiec wraz z innymi zotnierzami Kor-
pusu udato nam sie przedosta¢ na ziemie pol-
skie. Spotkato mnie tam wiele wyréznien.

D; Wiem, iz wziat Pan udziat w powstaniu
wielkopolskim i wojnie polsko-bolszewickiej.
Otrzjonat Pan stopien podputkownika, szefostwo
sztabu Armii Poznan oraz dowdédztwo 15. Putku
Utandéw Poznanskich. Byt Pan takze odznaczony
Krzyzem Kawalerskim Virtuti Mllitari przez Mar-
szalka Pitsudskiego.

G: Tak. Wtedy juz nie mys$lalem o powrocie
na studia cywilne. Jeszcze w tym samym roku
zostatem wystany do Paiyza na studia do Wyz-
szej Szkoty Wojennej, ktérg skonczytem dwa la-
ta p6zniej. Niedtugo po powrocie do kraju zosta-
tem szefem Sztabu Generalnego Inspektoratu
Kawalerii, a w 1934 roku zostalem mianowany
generatem biygady.

D; Mimo tego, ze podczas ataku Ill Rzeszy
na Polske zostat Pan zraniony, po opatrzeniu
ran, nadal dowodzit Pan swoja brygadg. Dlacze-
go nie chciat sie Pan leczy¢?

G: Nie mogtem opusci¢ swoich zotnierzy w tak
waznej chwili, Z Nowogrédzka i Wotyrnska Biyga-
da Kawalerii mieliSmy za zadanie ostania¢ rejon
Ptocka od poinocy. Niestety, kolejne préby
obrony i utrzymania frontu nie odnosity skutku.
Wycofatem sie z resztg armii na potudnie, ale
17 wrzes$nia 1939 nasze plany zrujnowato wkro-
czenie Armii Czerwonej na tereny Polski.

D: Czy trafit Pan kiedy$ do niewoli?

G: Tak, dwukrotnie dostatem sie do niewoli
sowieckiej. Bez opieki lekarskiej, z ropiejacymi

ranami, bytem przetr®*ywany w nleogrzewanei
celi,

D: Przeciez to nieludzkie! Takie warunki mia-

ty sktoni¢ Pana do wstgpienia do Armii Czerwo-
nej?

40

G: Tak. Jako ze nigdy nie miatem takiego za-
miaru, w wiezieniu spedzitem dwa lata. Mozna
powiedzie¢, iz miatem szczesScie - nie zostalem
wywieziony na Syberie czy do kazachskich ta-
gréw. Uniknatem tez losu oficerow polskich
z obozéw jenieckich, ktérzy zgineli w Lesle Ka-
tynskim,

D: To na pewno te makabryczne przezycia
spowodowaty, ze pdzniej zajat sie Pan tysigcami
polskich dzieci, ktére bytly ofiarami deportacji
i niewolniczej pracy w Zwiazku Sowieckim,,.
Wro6émy jednak do 1941 roku. Sytuacja ulegta
wtedy gwattownej zmianie.

G: Z dnia na dzien Polacy, ktérzy byli wroga-
mi ZSRR, szybko przeistoczyli sie w ich sojuszni-
kéw. A to wszystko przez atak 111 Rzes”™ na
Zwigzek Radziecki i liczne, spektakularne kleski
Armii Czerwonej.,, Witadze sowieckie ogtosity
wtedy, przynajmniej formalnie, amnestie dla de-
portowanych w gtgb Rosji Polakdéw.

D: WKkroétce zapadta tez decyzja o utworzeniu
w Zwigzku Radzieckim Armii Polskiej. A jej do-
woédcag miat zosta¢ wtasnie Pan.

G: Réwnocze$nie otrzymatem awans na gene-
rata dywizji. Juz na poczatku tworzenia Armii
Polskiej zdatem sobie sprawe, ze strona sowiec-
ka z najwyzsza niechecia przyjmuje fakt tworze-
nia polskich wojsk. Wtadze radzieckie zezwolity
na przyjmowanie do armiijedynie etnicznych Po-
lakéw. Armia Polska, jesli w ogéle otrz)rmywata
od Rosjan jaka$ bron, dostawata sprzet przesta-
rzaty i wyeksploatowany. Postanowitem wiec wy-
cofac sie z Rosji do Iranu, aby tam méc stworzy¢
prawdziwa polskag armie.

D: | tak oto powstat Il Korpus Polski.

G: Tak, Z Iranu zoinierze udali sie do lraku
oraz Palestyny, gdzie poswiecili sie szkoleniu,
W lipcu 1943 roku z zoitnierzy Armii Polskiej
utworzono Il Korpus Polski, Na poczatku 1944
roku przerzucono nas jednak z Palestyny do
Wtoch. ZostaliSmy tam podporzadkowani brytyj-
skiej 8. armii walczgcej z Niemcami zaciekle bro-
nigcymi sie na Pétwyspie Apeniniskim.

D: Po kUku drobnych starciach z wrogiem,
przed zoinierzami polskimi staneto jedno z naj-
trudniejszych zadan - zdobycie silnie ufortyflko-

wanego klasztoru na goérze Monte Cassino. Byt
on bowiem zajety przez Niemcéw i zamykat dro-
ge prowadzacg do Rzymu.

G: Niestety, kolejne préby zdobycia Monte
Cassino przez wojska brytyjskie nie odnosity
skutku. Wreszcie zdecydowano, by tego zadania
podjeli sie Polacy. Wiedziatem, iz mozemy po-
nies¢ duze straty. Jednocze$nie zdawatem sobie
jednak sprawe z faktu, ze zdobycie tak waznego
punktu strategicznego przyczyni sie do wzmoc-
nienia pozycji Polski w obozie aliantoéw.

D: Ponawiane kilkakrotnie ataki przyniosty
efekt. Za to wspaniale zwyciestwo otrzymat Pan
wysokie brytyjskie odznaczenie wojskowe - Order
tazni.

G: Bytem zaszczycony. Jednakze bohaterstwo
polskich zoinierzy nie odbito si¢ echem, ojakim
marzytem. Konferencja w Jatcie tez nie przjmlo-
sta oczekiwanych rezultatéw. Na moje ramiona
spadty nowe obowigzki. General Tadeusz Bor-
-Komorowskl byt w niewoli, wiec to wtasnie ja zo-
statem Naczelnym Wodzem Sit Zbrojnych Polski.

D: A jednak zostat Pan pozbawiony ob3rwatel-
stwa polskiego. Dlaczego?

G: Sam odmowitem powrotu do kraju. Nie
chciatem wraca¢ do ojczyzny, ktéra byta tylko
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marionetka w rekach Stalina, Catg swojg energie
poswiecitem wiec na prace niepodlegtosciowg
na emigracji. Patronowatem wielu instytucjom
polskim na Zachodzie. Ze ws”stklch sit stara-
tem sie przypominac¢ ludziom o losie zdradzonej
przez sojusznikéw Polski. Mam jedynie nadzieje,
ze udato mi sie osiggng¢ zamierzony cel i, ze kt6-
rego$ dnia, Polska odzyska prawdziwa niepodle-
gtos¢, o ktorg tak dtugo i odwaznie walczyliSmy.

D: Dziekuje Panu za wywiad.

Jest rok 1970. Generat Anders zmart 12 ma-
ja, prawie doktadnie w rocznice rozpoczecia bi-
twy o klasztor. Zgodnie z zyczeniem, jego ciato
zostato przewiezione do Wioch, gdzie spoczeto
na cmentarzu polskich zotnierzy na Monte Cas-
sino. Jego sita ducha, wytrwato$¢ i ogromny pa-
triotyzm na zawsze pozostang z nami. General
Anders stanowi¢ bedzie wzér prawdziwego Pola-
ka dla kolejnych pokolen przez dtugie wieki. ,Sa
wszak dowddcy, na ktérych nie pada pyt zapo-
mnienia...”

Katarzyna Sierzputowska
uczennica m klasy licealnej
Polska Szkota im. Jana Matejki
w Wauconda, lllinois

PRZYSLOWIA SA MADROSCIA NARODU

Czym skorupka za mtodu nasigknie
tym na staros$¢ traci.

Nie Swieci garnki lepig.
Nie od razu Krakéw zbudowano.

Po6ty dzbanek wode nosi,
poki sie ucho nie urwie.

Nawet w Paiyzu nie zrobiag z owsa ryzu.

Jakie zycie taka $mier¢,
jaka Smier¢ taka wiecznos¢.

Kto sobie droge skraca, to do domu nie wraca.
Gdzie woda byta, tam woda bedzie.

Cicha woda brzegi rwie.

Zly to pies, co na swego pana warczy.
Nie ma kacika bez krzyzyka.

Chciataby dusza do raju,
ale jej grzechy nie daja.

Pokorne ciele dwie matki ssie.

Kto o droge pyta, nie biadzi.

Kto mieczem wojuje, od mlecza gmle.
Kto predko daje, ten dwa razy daje.
Madrej gtowie dos¢ po stowie.

Nie czas zatowac réz, kiedy ptonag lasy.

Jaka gorka taka corka, jaki klin taki syn.
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JOSEPH CONRAD -
A POLE, AN ENGLISHMAN, AND A EUROPEAN

OD REDAKCJI: Referat dr Joanny Kurowskiej-Mtynarczyk zostat wygtoszony

1 czerwca 2007 r. w Muzeum Polskim z okazji otwarcia wystawy poswigeconej
150. rocznicy urodzin J6zefa Konrada Korzeniowskiego, pisarza poctiodzgacego
z Polski, ale piszacego po angielsku. Uroczysto$¢ zostata zorganizowana

przez Polski Konsulat, Muzeum Polskie w Ameryce oraz Klub Zeglarski

im. J6zefa Conrada w Chicago.

I am very honored to have been invited by the Polish Consulate General, the Polish Museum
of America, and my friends and former sponsors from the Joseph Conrad Yacht Club in Chica-
go, to give this presentation on Joseph Conrad. About a year ago, 1 defended my doctoral
dissertation on Conrad, which | wrote under the supervision of Professor Donald Marshall, at
UIC. Working on a dissertation on a writer means a veiy deep involvement in that vwiter's life
and work. Although 1feel I'm still far from grasping all the complexities of Conrad's work, | have
learned to admire Conrad as a great novelist and a remarkable human being. | wish to do him
justice in this short presentation. But the only way | can do it is to emphasize several important
paradoxes of Conrad's life.

Let us start with the name. As an English writer, he was Joseph Conrad, but as a Pole he
was Joézef Teodor Konrad Natecz Korzeniowski. ,J6zef and ,Teodor” after his grandfathers,
.Konrad” after the hero of the play Forefathers' Eve, written by the great Polish Romanticist
poet Adam Mickiewicz. Finally, ,Nalecz” was the Korzeniowskis' coat-of-arms. To become
a Joseph Conrad, the novelist had to give up the rich s}mibolism of his original name. Because
he was Polish, the change of names seems to have been motivated by more than a mere
expediency. Would Conrad's British audience understand him if he published his books under
the name ofJ6zef Teodor Konrad Natecz Korzeniowski? Would people in Victorian and Edwardian
England buy books wntten by a J6zef Teodor Konrad Natecz Korzeniowski? On the other hand,
can we understand the noveUst without knowing what his original name really means?

Conrad was bom in 1857, into a Polish family in the Ukraine. In order to understand him,
we have to recall a few facts from the life of his father, ApoUo Korzeniowski. In turn, in order to
understand Conrad's father, we have to recall a few facts from Polish history. In the nineteenth

Polski znaczek wydany z okazji 150. rocznicy urodzin J6zefa Konrada Korzeniowskiego.
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century, Poland did not exist as a sovereign state. Towards the end of the eighteenth century, it
was partitioned by Russia, Prussia, and Austria. The ensuing 123 years of the country's political
subjugation were marked by the partitioning powers' efforts to suppress Polish language and
culture. This, however, did not extinguish the Poles' sense of national identity. In their majority,
they did not acquiesce to the foreign political domination. Apollo Korzeniowski was a poet,
a playwright, and a translator. Due to the subjugated status of his homeland, he became a
political activist. Conrad described him as ,,a patriot, who believed in the spirituality of a national
existence.” As a writer, Korzeniowski was directly affected by the harsh limitations imposed by
the Russians on Polish language and culture. He was deprived of the right to travel abroad. His
literary works suffered from the intrusions of political censors. As a supporter of military
resistance against the partitioning power, Korzeniowski was involved in the preparations to the
Insurrection of January, 1863. Arrested by the Russian officials in 1861, he was exiled, along
with his wife Ewelina and the four-year-old son Konrad, to northern Russia. Due to the hardships
of exile, Conrad's brave and loving mother died in 1865. Apollo Korzeniowski followed her
in 1869.

Having lost both his parents by the time he was twelve, Conrad became the pupil of his
maternal uncle, Tadeusz Bobrowski-a man of high moral standards. Bobrowski was a landowner.
Politically, he promoted negotiations with the partitioning powers and the positivist ideology of
organic work, rather than military resistance. He often disapproved of the Ufe-phUosophy and
activities of Conrad's father and he expressed that disapproval in his letters to Conrad.

As a teenager, Conrad shocked his family by expressing his desire to go to sea. Leaving Poland
for France at the age of seventeen, he broke away from his homeland's social and political life.
However, the exposure to Polish Romanticist literature, as well as the political beliefs and
involvement of his father on the one hand, and the attitude and values of his uncle on the other,
had left deep traces in Conrad's mind.

After four years of apprenticeship in French ships, Conrad became an employee of Great
Britain's mercantile navy. He thus participated in the colonial enterprise of the world's largest
empire. During his sea career, he visited various parts of the world. In 1890, as an employee of
a Belgian Commercial enterprise, Conrad traveled to the Congo. There he witnessed the Invasion,
exploitation, and abuse of the indigenous people by the European entrepreneurs. The Congo
experience disiUusloned Conrad as to the Europe's alleged ,civilizing mission.” So we have
another paradox: the son of a Polish patriot, bom in a country suffering from political
subjugation, Conrad became a citizen of an empire. As a sailor, he participated in the imperial
commerce and colonization. In 1894, Conrad settled for good In England and began his career
as a writer of fiction.

Now, many ofyou live away from the country of your origin. Yet you all have gathered here
on the occasion of Joseph Conrad's anniversary. This is a bit paradoxical, too, that you aU have
come to celebrate the anniversary of a British writer. This leads me to another question; What
really was the national identity of Joseph Conrad? While recalling in his memoir his successftil
examination for a Master mariner, Conrad wrote: ,1was now a British master mariner . | doubt
whether a native English sailor would use the word ,British” in this context. In the same text,
Conrad teUs us that, in his conscience, he needed to ,vindicate himselfbefore a tradition. What
tradition did he have in mind? Polish? English? French? And where was his home? He admitted
that when he thought in EngUsh, the word Home meant for him the hospitable shores of Great
Britain. At the same time, he observed that, being away from their homeland, the Poles could
find only partial happiness. ParadoxlcaUy, Conrad's ,Home” was away from ,homeland”: his
shomeland” was without a ,home.” By the same token, Conrad was a ,guest” in his own ,home.”
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So we need to ask ourselves another question: To what extent did Conrad consider himself
a Pole? To what extent did he consider himself an Englishman?

Conrad once stressed that he was more English than some of his friends, who were British
only because they could not help it. For him, national identity was a conscious choice. But could
that ever be a final choice? Conrad also wrote to a friend: ,You seem to forget that 1am a
Pole.” So we have another paradox. It seems that, whether in the presence of a ship crew, or
surrounded by the English, or among his Polish compatriots, to each of these communities
Conrad in some way remained an outsider. His contemporaries reminded him of that fact
sometimes in a very painful way. For example, in 1899, upon learning about Conrad's Uteraiy
accomplishments, the famous Polish intellectual and patriot, Eliza Orzeszkowa accused him
veiy sharply that he betrayed Poland by choosing English as the language of his fiction. Ano-
ther attack came later from the English critic Robert Lynd, who denied greatness to Conrad's
works because they were not written in the writer's native language. Conrad was deeply hurt
by those attacks. He defended himself by emphasizing that it was not he, who chose the English
language, but the English language ,chose” him. He also suggested that some forms of loyalty
could be difficult to understand to those, whose ideas of community obligations are too narrow.

Intellectually, Conrad was indebted to at least three cultures, Polish. French, and English.
Both his sea voyages and the territories depicted in his fiction encompass many places: France,
England, Poland, Russia. Svwtzerland, Belgium, ltaly, the Caribbean, the northern republics of
Latin America, India, Malaysia, Indonesia, China, Australia, the Borneo, the Congo, and of
course various ships. (Let me mention that he also visited the United States in 1923). Conrad's
prose faithfully shows ,the reality of the history, customs, language, atmosphere” of various
countries and lands that he had visited. Strikingly, with only two exceptions, Conrad generally
avoided Poland as the background of his fiction. The two exceptional pieces are the short stoiy
Prince Roman and the memoir A Personal Record. Indirectly, PoHsh themes reverberate also
in the short stoiy Amy Foster.

It is impossible to overestimate the Importance of British Uterary tradition to Conrad. Since
he was a child, he avidly read adventure novels in translation. He knew and loved such authors
as Walter Scott and Frederick Manyat. Later in life, he read Shakespeare and Byron. He devoured
travelogues by Wallace, Brookes, Livingstone, and Stanley. Many of Conrad biographers and
cntlcs have shown us the significance of those Uteraiy influences upon Conrad. Yet today | would
like to focus on Conrad's ,Polish” stories, in hope that that will help us to understand Conrad's
umque perspective as a Pole, but also as an Englishman by adoption, and as a European who
personally experienced not only imperial domination but also political subjugation.

The short stoiy Amy Foster was written in 1901, At that time, Conrad was still at the
begmnling of his writmg career. He would not feel comfortable addressing the British public
openly with ,Polish” themes. However, in Amy Foster he did tackle, in a thoroughly concealed
manner, the situation of nineteenth-centuiy Poland. The story's main hero, Yanko Gooral, is
a peasant from Eastern Europe, who endeavors to emigrate to America. His ship sinks before
reaching its destination. As the ship's only survivor, Yanko finds himself in a small English

age of Brenzett. He does not speak English and cannot explain his situation. The villagers
are afraid of him and treat him with hostlUty. Even after Yanko leams EngUsh, works for his
mamten”ce, and makes himself useful to the community, the Brenzettlans continue to hate

. he remains a stranger. Yanko's own wife, Amy, feels more and more estranged
from him and fmally runs away, with their baby boy. Sick and heartbroken, Yanko dies.

Conrad depicted the central theme of Amy Foster as the ,essential difference of the races”.
At the turn of the centuiy-the time of fully blown European natlonallsms-the term ,race” was
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used interchangeably with the word ,nation.” In the story, the community of Brenzett
represents one nation, and Yanko represents another. The social, ethnic, and racial xenophobia
of the Brenzettlans becomes apparent in the names with which they call Yanko: a ,lunatic,”
a ,mamac,” a ,gypsy,” a ,Hindu,” and others. Interestingly, Yanko's appearance in England bears
some resemblance to the descriptions of Poland in Conrad's political essay, The Crime of
Partition, Wet and muddy, Yanko knocks at the closed doors of English cottages. He staggers
and waves his long arms above his head. In The Crime of Partition, Poland waves its
bloodstained robes before the closed doors of the Cabinets of Europe. As Conrad repeatedly
observes, Poland's stubborn presence on the political scene Is a nuisance to Europe's contempo-
rary powers. Likewise, Yanko's obstinacy In keeping alive is a nuisance to the English villagers.
The moment most dreaded by the locals is when he begins to speak Polish-or manifests his own
culture through dance and prayer. Yanko is not supposed to speak at all because, like the rest
of his compatriots, both in the stoiy and in history, he is supposed to be dead-and therefore he
is expected to be silent.

In 1910, Conrad published another short stoiy, titled ,Prince Roman.” In it, he tackled the
Polish themes directly, probably because at that time, he felt successful enough, and perhaps
L,English” enough, to speak explicitly about Poland. In seems that the more ,EngUsh” Conrad
was becoming, the more openly he spoke about PoUsh matters and the more openly critical he
was becoming of EngUsh imperialism. ,Prince Roman” begins with the favorite motif of PoUsh
Romanticism: that of a nation in a grave. The PoUsh nation is supposed to be dead, but
stubbornly, it stays alive. The main protagonist of the stoiy is a PoUsh Prince Roman. Having
lost his beloved wife, he falls in despair. Eventually, he discovers another love, the love for his
subjugated homeland. As an ordinary soldier, he joins the PoUsh insurrection of 1830. Captured
by the Russians, he is recognized as the Prince. Thanks to his family connections, he is aUowed
to seek pardon but only if he admits that his actions were insane. He refuses. After twenty-
five years of imprisonment in Siberia, Roman returns home as a stone-deaf invaUd. He devotes
the rest of his Ufe to the altruistic task of helping his compatriots.

The stoiy's main theme is patriotism. Conrad reminds us that patriotism is a component of
Europe's common heritage. Roman's patriotic involvement is presented as ,genuine heroism.”
There is no personal gain in the Prince's decision tojoin the insurrectlon-and we remember that
he joined it as an ordinary soldier. His motivation Is purely altruistic. Patriotism depicted in
Conrad's story is inclusive. It is an aUegiance to a local tradition, including its diverse ethnic
groups and individuals. In the stoiy, the aristocrat Roman, the nobleman Francis, and the Jew
Yankel, are patriots. Significantly, Conrad modeled his Yankel on the Jewish Innkeeper Jankiel
Irom MIicklewlcz's epic poem Pan Tadeusz. The demarcation Une in Conrad s story runs between
Poland and Western Europe. This is yet another echo of PoUsh Romanticism. Overly preoccupied
with territorial expansion and material gain, Roman's relatives in Western Europe can no
longer understand the Prince's altruistic patriotism.

Both Amy Foster and Prince Roman reflect Conrad's profound sensitivity regarding the
divisions in contemporary Europe. Europe's imperial nations beUeved themselves to be ,,superiors”
of non-Europeans and of those among Europeans who fell victims of imperiaUsm. In his essay
Poland Revisited, Conrad ironically depicts Germany as a ,race planted in the middle of Europe,
assuming in grotesque vanity the attitude of Europeans” amongst the people of color outside of
Europe. The noveUst parallels colonlaUsm In Europe with colonialism outside of Europe. Both
worids have their self-appointed ,superiors” and their presumed ,inferiors.” One wonders
whether Conrad would make such a pai‘allel if he felt himseU-to be a ,superior” European. Now
we begin to understand how Conrad's experience as a Pole, especlaUy the tragic fate of his

45



MATERIALY FAKTOGRAFICZNE

parents, could have shaped his unique view on imperialism, both in and outside of Europe.
Conrad exposes the arrogance of those Europeans, who believe themselves to be ,superior to
the indigenous inhabitants of Africa, Indonesia, and Americas.

In the second half of the nineteenth centuiy. Western Europeans more and more frequently
used the word ,Europe” whUe meaning Western Europe alone. A sculpture representing ,Europe”
at the Albert Memorial, erected in London in 1876, was composed of only four figures: Britain,
Germany, France, and ltaly. At the same time, old Europe was thoroughly divided. Large num-
bers of Europeans, including Conrad's compatriots, shared with the majority of the human race
the experience of political subjugation. Conrad followed the Polish Romantics when he cried in
his essay Autocracy and War that Europe replaced its ideals ofjustice and solidarity with the
obsession for material gain and geographical expansion. Driven by material interest, Europe
became ,the home of a slowly maturing economical contest for life and death”. The continent
was in the state of constant ,preparedness for war.” The Europeans, whose colonial appetite
was insatiable, had transferred that state of affairs to all parts of the world. Driven by their de-
sire of expansion, tliey had ,no regard to right and justice, either In the East or in the West.”
For Conrad, the crucial factor dividing humam communities was selfishness. Selfishness can be
racial, national, class or individual. It can be a combination of all of these. Conrad viewed any
selfishness as something that disturbed the working of a community.

Conrad's status of a person who has been exposed to more than one language and culture
was the result of the political processes in nineteenth-centuiy Europe. It Is possible that rema-
ining in Poland would have meant for Conrad having to remain silent. Although Conrad was
deeply hurt by Eliza Orzeszkowa's accusations that he betrayed Poland's national cause by choosing
English as the language of his fiction, he never pleaded guOty. In A Personal Record he wrote
that no one has the right to judge his choice. He tells us that ,fidelity to a special tradition” may
sometimes take unexpected forms. He was well aware of the obligations of an individual
towards his or her homeland. National communities are joined by ,the ability, the will, and the
power to pursue a common ideal” (Autocracy and War). But Conrad also appealed for a ,still
larger understandlng-the solidarity of Europeanism” (ibid.) Similarly to the Polish Romantics,
he promoted international solidarity. In fact, solidarity is one of the key categories in Conrad's
moral philosophy. Human groups-ship crews as well as naUons-are joined by common ideals,
by fidelity and work. An important feature of a human community is ,reciprocity of services.”
Conrad cherished that idea during his sea years, but he also pointed to the significance of his
PoUsh youth: ,An impartial view of humanity in all its degrees of splendour and misery with
a special regard for the rights of the unprivileged of this earth... on the ground of simple feUowshlp
and honourable reciprocity of sendees, was the dominant characteristic of the mental and moral
atmosphere of tiie houses which sheltered my hazardous chUdhood” (Preface to Personal Record).

| do not know if tiiere a fmal answer to the question where Conrad's home was. We should
believe him when he extols the hospitality of Great Britain, where he earned his livelihood,
founded his family, made friends, and wrote in the language, which he had learned as a grown
up man. Eventually, he became one of the world's greatest novelists writing in English - the
language that, as Conrad himself had claimed, chose him. But 1am happy to have had this
opportunity to remind us of tiie importance of Conrad's Polish connections.

I would like to end wiltii tiie words drawn fi-om Conrad's novel Lord Jim. The excerpt seems
to be weU chosen for anyone who is away from home: ,We wander in our thousands over the
face of tiie earth, tiie illustiious and tiie obscure, earning beyond Uie seas our fame, our money,

or only a cmst of bread; but it seems... tiiat for each of us going home must be like going to
render an account.”
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ILE POLSKI W POLAKU?

Julia Burnatowicz

W rozmowach z rodakami na obczyznie naj-
czeSciej zadaje pytanie - w jakim jezyku mys$lisz?
Nie od razu otrzymuje odpowiedz. Najpierw jest
dtugie milczenie, a potem - ,no wiesz - po pol-
sku”.

Wtedy roja sie w moim umys$le stwierdzenia, ze
nie jest tak zle, skoro zachowuje sie Polske 1pol-
skos¢ w jezyku, w sposobie rozumowania i w ma-
rzeniach. Wiem jednak, Ze bywaja takie okolicz-
nosci, kiedy przed otoczeniem nalezy uchronié
kraj lat dziecinnych i stawi¢ czota wszystkiemu,
co obce, nieswoje, trudne do zaakceptowania.

llustracjag powyzszego niech beda dzieje jed-
nego z popularnych pisarzy $wiata, Polaka
z krwi i kosci, dumnego szlachcica, marynarza
szerokich woéd - Jézefa Conrada Korzeniowskie-
go.

Urodzit sie w 1857 roku i, jak piszg biografo-
wie, dziecinstwo mial tak polskie, jak tylko sobie
mozna wyobrazi¢. W rodzinie zywe byty tradycje
powstaricze i romantyczna wiara w to, ze jeste-
$Smy wybranym narodem. Ojciec, Apollo Korze-
niowski, organizowat powstanie w 1863 roku,
za co zostat zestany wraz z S5?nem i zong w gtab
Rosji. Matka pozostata na zawsze na ,nieludzkiej
ziemi”, a ojciec zapadt na zdrowiu. Wprawdzie
udato sie im dwédm powrdci¢ na tereny polskie,
ale chyba tylko po to, zeby maty Konrad asysto-
wat powolnemu umieraniu ojca, cztowieka cho-
rego, zniszczonego i rozbitego wewnetrznie, jak
tysigce jemu podobnych, ktérym przyszto dzieli¢
losy zestancéw. Atmosfera walgcego sie Swiata
osobistego wygonita Conrada z Krakowa i z Pol-
ski na zawsze. Byt to rok 1874. Przystankiem
docelowym stata sie Anglia. By¢ moze Conrad (to
nie jest moja hipoteza) w duchu wielki i niepo-
prawny marzyciel- romantyk chciat wierzy¢, ze
to Anglia przjrtuU go w swej flocie morskiej, gdy
bedzie atakowac wielkg Rosje. Stwierdzenie takie
mogto uchodzi¢ za wielce prawdopodobne, bo-
wiem po wojnie krymskiej AngUa stata sie zago-
rzatg przeciwniczkg Rosji.
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Conrad czekat na cud dwadzieScia lat. Na
prézno. Z tamtego okresu wywodza sie wszyst-
kie morskie doswiadczenia, gorzki smak kleski,
powolne budowanie wilasnej stabilizacji na Za-
chodzie i ciche marzenia o unormowaniu osobi-
stego zycia. Sa to takze lata dorastania do jezy-
ka angielskiego jako jezyka wtasnej twoérczosci.

Conrad nigdy wczes$niej nie miat marynistycz-
nych doswiadczen, nie potrafit po polsku groma-
dzi¢ wiedzy na temat trudéw zycia na morzu, to-
tez zmaganie z morzem natozylto sie na zmaganie
z obcym jezykiem, najpierw w celu komunikacyj-
nym, a w miare uptywu czasu, literackim.

Gdy polityczne uktady w Europie tworzyty
najdziwniejsze konfiguracje, a politycy powoty-
wali zaskakujgce sojusze, Conrad schodzi na
lad. Zeni sie z Angielkg i oddaje pisarstwu. Do-
chodzi do szczjrtéw powodzenia i stawy, poznaje,
co to popularnos¢ i uznanie. Niestety jest to tak-
ze okres, kiedy wszystkie wiezy z ojczyzng zosta-
ja zerwane. Rodzi sie pytanie - pozornie czy fak-
tycznie?

Gdy pojawiajg sie pierwsze propozycje przed-
stawienia twoérczosci Conrada czytelnikom pol-
stdm, przychodzg z kraju listy; w $lad za nimi
pojawiaja sie odpowiedzi zaskakujgce i twarde.
W liscie do Kazimierza Waliszewskiego pisze:

,Uwazam to za szczes$cie iwleM zaszczyt wro-
ci¢ do kraju pod egida Pana- ijezeli chce mi Pan
wierzy¢ na stowo, prosze powiedzie€, ze w czasie
moich wedréwek po globie ziemskim nie oddali-
tem sie nigdy ani mysla, ani sercem od mojego
kraju ojc~stego i zywie nadzieje, ze bede w nim
p r~’ety jako rodak, mimo mojej angielszczyzny.
M6j punkt widzenia zaréwno na ladzie jak
i na morzu jest angielski, ale nie nalezy wyciggac¢
z tego wniosku, ze statem sie Anglikiem.”

Do biograféw angielskich, ktdérzy jakze chet-
nie przyktadali mu etykietke pisarza stowian-
skiego, odnosi! sie z wielkg wyniostoscia. W liscie
do Edwarda Gametta pisat:
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,Pamietasz stale, ze jestem Stowianinem, ale
zdajesz sie zapominad, ze jestem Polakiem. Za-
pominasz, ze przywyklis§my i§¢ do boju bez ztu-
dzen. To Wy. Biytyjczycy, bijecie sie tylko wtedy,
gdy mozecie zwyciezy¢.”

W latach, gdy byl czolowjrm pisarzem angiel-
skim. Conrad podejmuje sie napisania ksiazki
absolutnie piywatnej. Sg nig Wspomnienia oso-
biste. W niej wyjawia tajniki wtasnych pogla-
déw. podaje wnikliwe analizy motywéw dziatania
i jakby rozmawia z tymi, ktérzy zarzucaja mu
bardzo wiele.

Nie bede w tym miejscu przytaczata najczest-
szych zarzutéw, ale wspomne tylko jeden, sfor-
mutowany przez EUze Orzeszkowa, ktéra odej-
Scie Conrada od polskiego jezyka, nazywata de-
zercja duchowa. Conrad potrafit sie obroni¢,
chociaz nigdy na zarzuty Orzeszkowej nie odpo-
wiedziat wprost. Obronit wiasng polsko$¢ po-
przez zainteresowanie krajem ijego losami.

Pierwsza wojna Swiatowa zaskoczyta Conrada
w Polsce, gdzie przebywat z calg rodzing, ktorej
Polske starat sie przyblizy¢é. Moze witasnie tam,
gdzies w staiym Krakowie, miedzy Wistg a Wa-
welem podjat decyzje o tym, ze dzieta zebrane,
ktore przygotowywat do druku, sygnowane beda
herbem rodowym - Natecz. Grafike herbu przy-
gotowatl jego sjm - John. wspaniate lysujacy.

PRZYStOWIA SA MADROSCIA NARODU

Jatd pan taki kram.
Gdzie drzewa rabig tam trzaski leca.
SiedZz w kacie, a znajda cie.

Bogatemu cztowiekowi nawet diabet dziecko
zakotysze.

Ten sie Smieje, kto sie Smieje ostatni.
Nie ruszaj tego, co nie twoje.
Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Co komu przeznaczone w lesie,
to do domu przyniesie.
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Na marginesie dodam, ze John zosta¢ miat
w przysztosci wybitnym architektem angielskim.
Ojciec nadzorowat prace, dbat aby rysunkowi nie
zabrakto zadnego detalu.

Wspaniate zbiorowe wydanie dziet Conrada
Uniform Edition zaczeto si¢ ukazywac¢ w 1923
r., a na wewnetrznej stronie oktadki znalazt sie
wspomniany herb Korzeniowskich - Natecz.

Gdy na frontach pierwszej wojny $wiatowej
grzmiaty armaty 1gineli zotnierze, Conrad z uwa-
ga $ledzit doniesienia prasowe. Nigdy nie opinio-
wat sprawy polskiej, ate zachowata sie z tamtego
okresu wypowiedz Karoli Zagorskiej, siostrzenicy
pisarza, w ktdrej ta stwierdzita, ze znat wszystkie
informacje frontowe, nawet te z pozoru nieistot-
ne dla przebiegu wojny, a gdy byty one w jakis$
spos6b niepomys$ine dla Polakéw, milczat. Wyka-
zywat niecheé¢ do pokazywania ran ttumowi.

Conrad, wielki samotnik na morzu i na la-
dzie, zawsze sam z wiasnjnni mys$lami i sagdami,
i duma tak wietkg, najaka stac jedynie wielkie-
go Polaka, w usta bohateréw wktadat to, co naj-
chetniej by wypowiedziat, jak np. - ze ,Polska, to
kraj, ktéry zgda by kochano go wiecej niz jaki-
kolwiek kraj byt kiedykolwiek kochany, aby ko-
chano go smutng mitoscig dla zmartych, a nie
zapomnianych - niegasngcym ptomieniem bez-
nadziejnej namietnosci, jaka tytko zywy, goracy
ideat moze zapali¢ w piersiach naszych - na du-
me naszg, na umeczenie, na triumf nasz i upa-
dek” (z opowiadania - Ksigze¢ Roman).

Jessie, zona pisarza, miata moznos¢ obserwo-
wag, jak wszystko, z czjrm zwigzato go bogate zy-
cie z latami powoli odchodzito w cien przed ro-
sngcym pragnieniem powrotu pomied” swoich
i dlatego wtasnie na grobie, ta, ktéra znata go
bardziej niz wszyscy krytycy razem wzieci, kaza-
ta wyiy¢ napis - J6zefTeodor Conrad Korzeniow-
ski.

Nic wiecej, jedynie nazwisko poprzedzone
imionami, z ktérych jedno uczynit nazwiskiem
dla $wiata i stawy. Imie romantycznego Konrada,
pobrzmiewajgce mickiewiczowsko, imie doku-
mentujace, ze tyle Polski w Polaku ile w sercu jego.

Wersja pierwotna ukazata sie w ,,Kurierze”
w kwietniu 2000 r.

CONRAD A POLSKA

Pytania o polsko$¢ Conrada w datszym ciggu
intryguja badaczy jego twdrczosci i czytelnikow.
Za zycia pisarza byt to temat drazliwy i bolesny
zaréwno dla tych, co sie wypowiadalijak i dla sa-
mego bohatera sporu. Wiele z tych zadraznien
wynikato z niezrozumienia zycia Conrada, jego
postawy wobec zywotnych spraw Polski, braku
wystarczajgcych dokumentéw, pewnych uprze-
dzen i komplekséw. W tym kontekscie niezwykle
cenna jest wydana niedawno w jezyku polskim
a opracowana przez Zdzistawa Najdera antologia
pt. Conrad ws$réd swoich (wersja angielska
ukazata sie w Mediolanie w 1983 roku). Znajdu-
ja sie w niej listy, dokumenty, wspomnienia do-
tyczace zwigzkéw Conrada z Polska i Polakami.
Mnoéstwo cennych dokumentéw jest juz dzisiaj
nie do odtworzenia albowiem ulegty one znisz-
czeniu podczas tragicznych wydarzen Il wojny
i pacyfikacji Polakéw na Wschodzie.

Pisze Zdzistaw Najder we wstepie do antologii:
,<Jak to sie stato, pytano, ze syn dwojga wybit-
nych patriotéw i meczennikéw narodowej spra-
wy swolj ogromny talent wykorzystat tylko w ob-
cym jezyku, o kraju ojczystym prawie nic nie na-
pisat, a synéw wychowat na codzoziemcéw nie
znajacych anijezyka, ani historii przodkéw?”

W czasie zycia Conrada krytyczne o nim opi-
nie ksztattowane byty przez 6wczesne wleUde au-
toiytety i oparte na czestokro¢ nieprawdziwych
czy niesprawiedliwych informacjach. Najbardziej
na tych ocenach zawazyta stynna wypowiedz Eli-
zy Orzeszkowej w artykule pt. ,Emigracja zdol-
nosci”.Autorka Nad Niemnem z catym zalem i du-
23 doza ztoSliwosci oskarzata Conrada o sprze-
niewierzenie sie rodzinnej i narodowej tradycji
oraz o zdrade polskiego jezyka w imie korzysci
materialnych. W egzaltacji oburzenia pisata:
mA kiedy mowa o ksigzkach, to powiedzie¢ mu-
sze, ze ten pan, ktory po angielsku pisuje powie-
Sci poczytne i optacajgce sie wybitnie o mato
mnie ataku nerwowego nie nabawit (...) Zdolnos¢
twdércza to sama korona rosliny, sam szczyt wie-
zy, samo serce serca narodu. 1ten kwiat, ten
szczyt, to serce odbiera¢ narodowi swemu i od-
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J6zef Conrad Korzeniowski.

dawac¢ Anglosasom, ktoérym ptasiego mleka na-
wet nie brakuje, dlatego, ze drozej za nie ptaca!
Alez o tym pomysle¢ nawet niepodobna - bez
wstydu! i trzeba jeszcze, aby ten pan tak sie na-
zywal, aby nosit imie moze swego bardzo bliskie-
go przodka, tego Joézefa Korzeniowskiego, nad
ktérego powiesciami podlotkiem bedac, wylewa-
tam pierwsze tzy wspéitczucia i uczuwatam pier-
wsze ognie szlachetnych zapatéw i postanowien.
Nad powiesciami pana Conrada Korzeniowskie-
go zaden podlotek polski nie uroni tzy altru-
istycznej ani szlachetnego postanowienia nie po-
wezmie”.

Conrad na zarzuty te nigdy jawnie nie odpo-
wiedziat. Nie mogt poczuwacé sie do winy, ze zo-
stal pisarzem angielskim, bo nie stato sige to
w wyniku $wiadomego wyboru. Zadecydowaty
o tym w duzej mierze jego tragiczne i powiktane
okolicznosci zyciowe. Prawdgjestjednak, ze zda-
wat sobie sprawe, iz nie wypetnia duchowego te-
stamentu rodzicéw patriotéow i zawodzi w tej
mierze oczekiwania rodakéw. Co jednak tak na-
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prawde wiedziat o swoich rodzicach Conrad?
Na ile pamie¢ te uksztattowaty Jego wiasne oca-
lone wspomnienia, a na ile - przekazy i opinie in-
nych os6b?

Ojciec Conrada. Apollo Korzeniowski byt zar-
liwym patriotg, oddanym dziataczem konspira-
cyjnym i ptodnym, aczkolwiek nie najwyzszych
lotéw, literatem. Pisal wiersze i komedie saty-
ryczne (Komedia, Do mitego grosza). W War-
szawie wydawat pismo ..Dwutygodnik”, tutaj tez
stat sie Jednjon z najwazniejszych dziataczy nie-
podlegtoSciowego podziemia. Nalezat do ,czerwo-
nych" i byt wspéttwoércag Komitetu Ruchu, ktoiy
przeksztatcit sie p6ézniej w Rzad Narodowy. Za
udziat w pracy konspiracyjnej zostat aresztowa-
ny w 1861 roku i osadzony w Cytadeli. Po wielu
miesigcach $ledztwa, skazano go na zestanie
w gtab Rosji wraz z zong Ewag, W czasie sybeiyj-
sldej poniewierki zmarta matka Conrada w 1865
roku. Apollo przezyt Ja o niecate cztery lata, do
konca zycia peten oddania i troski o losy kraju.

Jo6zef Teodor Konrad Korzeniowski, syn Apol-
lona i Ewy urodzit sie w Berdyczowie 3 grudnia
1857 roku. Ojciec na dzien chrztu obdarowat go
patriotyczng kotysanka ,,Synowi m'odzonemu w 85
roku niewoli moskiewskiej piosenka w dzien
chrztu $w.” Znajdujemy tam strofy przepetnione
najzarliwszym patriotycznym przestaniem:

Dziecie-synu. $pij ... Chrzestptynie
na twa dusze, na twe czoto.

Niebo. Bosko$¢ naokoto...
Btogostawie mej dziecinie:

badz Polakiem! Cho¢ rozwing
wrogi tobie szczescia przedze,
odrzu¢ wszystko: kochaj nedze.
LulL synu m¢j. dziecino!

Conrad, kiedy zostat catkowitym sierotg, miat
zaledwie 11 lat. Bardzo staranng opieke ducho-
wa i materialng roztoczyt nad nim brat matld,
Tadeusz Bobrowski. Wuj w pogladach politycz-
nych i usposobieniu byt przeciwiennistwem ojca
Conrada. Wyznawca zasad liberalnych i oSwiece-
niowych zdecydowanie wystepowatl przeciwko
ruchom antyrzadowym. Uwazat Je za niereali-
styczne i zgubne dla Itraju, Szwagra krytykowat
za brak praktycznego stosunku do zycia, za pew-
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ng, wedtug niego niepotrzebng, lekkomys$inos¢,
ktéra przyczynita sie do $mierci jego ukochanej
siostry. Nie rozumiat, ze gotowos$¢ do poswiece-
nia zycia u ojca Conrada nie miata nic wspdlne-
go z afektowanym gestem, ale wynikata z gtebo-
kiego przekonania, ze ,lepiej umrze¢ niz zy¢
w niewoli”, Tadeusz Bobrowski wpajat w sio-
strzennca zasady wytrwatosci, obowigzkowosci,
wielkiej pracowitosci i prawosci. Zapewniat mu
szczodrg pomoc finansowa, dzieki ktérej miody
Conrad mogt zdobywaé¢ marynarskie umiejetno-
Sci a potem poswiecic¢ sie pracy twoérczej, Conra-
dowi, Jako poddanemu cara i sjmowi skazancow
grozita wieloletnia stuzba wojskowa w razie po-
wrotu na ziemie Cesarstwa Rosyjskiego. W po-
dobnej sytuacji znalazto sie tysigce innych mto-
dych Polakéw. Z tego tez przede wszystkim po-
wodu bedac 17-letnim chtopcem, wyrus”t za
granice. Na poczatku zaciggnat sie do marynar-
ki francuskiej, a po czterech latach przeszedt
pod bandere angielsldej marynarki handlowej.
W tym czasie dopiero zaczat uczy¢ sie jezyka an-
gielskiego. Przez pietnascie lat ptywat na stat-
kach angielskich, bedac marynarzem, prakty-
kantem, stewardem, oficerem a wreszcie kapita-
nem, Odb}wal liczne rejsy m. in. do Australii,
Afryki. Indii, portéw Archipelagu Malajsklego,
Jedynym statym kontaktem z Polska w owjnn
czasie byta korespondencja z wujem Tadeuszem,
Od 1895 poswieci! sie pracy pisarskiej. Mieszkat
z zong i synami Johnem i Borysem w hrab-
stwach potudniowej Anglii, Pisat wytacznie
po angielsku, z doskonatym wyczuciem niuan-
sow i ducha tego wyuczonego jezyka. W mowie
zachowat do kornica zycia mocny cudzoziemski
akcent. Jezyk polski, chociaz si¢ nim rzadko po-
stugiwat, znat do konca zycia prawdopodobnie
doskonale,

Polacy, ktérzy sie z nim spotykali, zaréwno
w kraju Jak 1w Anglii, zwracali uwage na pewien
dystans, jaki go dzielit od rodakéw w kraju. Dy-
stans, ten wynikat przede wszystkim z Jego scep-
tycznego stosunku co do mozliwos$ci odzyskania
niepodlegtosci Polski, Zanim Jeszcze Conrad zo-
stat wielkim pisarzem, odwiedzit wuja w jego
dworze w Kazimieréwce, Zebrata sie tam grupa
okolicznej szlachty, ciekawa przybysza ze Swiata.

Jan Pertowski wspomina to spotkanie i wyrazna
rezerwe, z Jaka Juz wtedy Conrad traktowat sa-
siadéw swego wuja: ,,Chtdéd bit nie od tej szlach-
ty gotowej do zbratania, ale od niego samego.
Z silng uprzejmoscig odpowiadat na wszystkie
pytania, moéwit ze skupieniem, stuchat uwaznie,
ale byto wida¢, ze nudzito go to w duzym stop-
niu”. Z prawdziwag planowang od dawna wizytg
pojawit sie w ojczyZznie po raz pierwszy po dwu-
dziestu latach w 1914 roku. Zastat go tutaj wy-
buch wojny. Bedac w Krakowie i Zakopanem
otoczony Polakami z)*acyml sprawg odzyskania
niepodlegtosci nie potrafit zrozumie¢ ich wiaty
i entuzjazmu. ldea wskrzeszenia wolnego pan-
stwa polskiego wydawata mu sie wéwczas zupet-
nie nierealna. Aniela Zagoérska pisata we wspo-
mnieniach: ,W odzyskanie niepodlegtosci nie wie-
rci, Wszystko, co przeszedt w dziecinstwie, odzyto
W nim na nowo owego pamigtnego roku 1914.
Nie zapomne wyrazu z jakim patrzyt na masze-
rujgcych legionistéw albo stuchat ich piesni”.
Chtonnie jednak stuchal, uczestniczyt w wielu
spotkaniach, dyskusjach, duzo czytat. Udzielita
mu sie tez zapewne polityczna atmosfera, czego
dowodem moze byé pr~rgotowany woéwczas me-
morial dotyczacy przysztych loséw polskich. In-
teresowat sie tez zywo polska literaturg, szcze-
gélnie wyrazat sie pochlebnie o Stefanie Zerom-
skim, Bolestawie Prusie, Zofii Kossak-Szczucklej.

Po roku 1918 ozywity sie znacznie kontakty
Conrada z Polska, Niepodlegto$¢ ojczyzny powi-
tat z uczuciem dumy, ale tez z pewnym zazeno-
waniem czy zawstydzeniem. By¢ moze zatowat
swojej poprzedniej, mocno sceptycznej postawy.
Pozostat tez w dalszym ciggu wyczuwalny dy-
stans w relacjach z Polakami. ..Powsciagliwos¢ ta
wynikata, jak sadze - pisze Zdzistaw Najder
- z dwoéch przyczyn. Po pierwsze, Conrad nigdy
w peini nie uporat sig, bo uporaé sie nie mégt,
z cigzagcg mu pamiecig o oddaleniu sie od rodzin-
nej spuscizny, o péjsciu w zyciu droga zupetnie
inna niz Jego przodkowie. Swiadom waznosci
swoich pisarskich osiggnie¢ byt tez Swiadom
swojego wtasnego wyobcowania, samotnosci na-
wet we wtasnej rodzinie”. Do konca zyciajednak
pielegnowat pewne pamiagtki rodzinne i chociaz
rzadko sie nim postugiwat, doskonale wtadat oj-
czystym jezykiem. Niezwykle prawdziwa wydaje
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sie refleksja Gustawa Herlinga-Grudzinskiego
pochodzaca z Dziennika pisanego nocg: ,Jesz-
cze a propos “wykorzenienia”, Conrad nazywany
Kosmopolakiem przez Andrzeja Bobkowskiego,
rozmawiat i pisat po polsku niezmiernie rzadko
(od Russela wiem, ze powozac pokrzyltiwat
na konie w ,dziwnym jezyku”, podobno tez ma-
jaczyt po polsku w agonii). Na poczatku lat dwu-
dziestych Leon Piwinski postat mu odbitke szc-
zotkowag swego przektadu n Conde z prosba
o0 rzucenie okiem. Conrad nie bez oniedmielenia
odestat szczotki z propozycjami poprawek.
Wszystkie Swiadczyly o znakomitym wyczuciu
,Sstarego Jezyka”.

Trudno dzisiaj doktadnie odtworzy¢ calag
skomplikowanag historie zwigzkéw Conrada
z Polska i Polakami. Jedno jest pewne: o ilew zy-
ciu nieczesto dawat by¢ moze swiadectwo swojej
polskosci i chociaz pisat w je~"ku angielskim,
twoérczosc¢ Jego nasyconajest charakterystyczny-
mi dla literatury polskiej tematami, problematy-
ka i typami bohateréw. Na koniec warto dodac¢,
ze moze paradoksalnie, ale to wtasnie Conrad
oddat ojczyznie wiekszg przystuge anizeli rzesze
tych, co stowo ,Polska” mieU zawsze na ustach.

Danuta Peszjriska
MONITOR
Sierpien 1997
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O STAROSCI, SMIERCI | DNIU ZADUSZNYM

Ks. Jan Twardowski

Jak pieknie starzejg sie drzewa. Na przykiad
dab z biegiem lat ma coraz bardziej krepe i roz-
tozyste konary, wyrastaja seki. Jest piekny,
majestatyczny, grozny i Swiety w swojej staro-
Sci. Buk staje sig¢ wyniosty. O jesionie moéwia, ze
jest pielgrzymem i im dalej idzie, tym wyzej sie
wznosi. A mezczyzna czesto wcale nie umie sie
starze¢, bo albo od razu staje sie dziadyga, albo
z biegiem lat - podstarzatym motylem i stale
szuka romansu.

* Kk Kk

Mo6dIimy sie do Boga,
zeby nam sie mszata reka i noga.

* Kk ok

Jeden z proboszczéw napisat weglem na $cia-
nie: ,mtodej kobiety bdj sie, przed starg ucie-

kaj”.

* * *

Pewna staruszka, Ue razy przewrdcita sie albo
potkneta, besztata swego Aniota Stréza:
- Jak ty mnie pUnujesz, gapo!

* Kk ok

Swiety Antoni, Swiety Antoni
rente zgubitam pod miedza.

Oj, co to bedzie, oj, co to bedzie!
- Wstyd, ze tak mato - powiedza.

* Kk K

USLYSZANE ZAPISANE

Drzwi zadrzaty - kto to?

- Smier¢

weszta drobna, malutka z kosgJak zapatka
zdziwienie. Oczy w stup

a ona

- przysztam po kanarka.
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PROBLEM

Prosita dla siebie o Swiadectwo zgonu
-A po co topani?

- Kiedy umre,JakJa to zatatwie?

NA RECE

Nazywajag cie brzydula

uciekaja w te pedy po kolei

biore ciebie na rece

Jak lu-6lika na szczescie

Smierci - chwilo ncywiekszej nadziei

* Kk K

Smier¢ $wietego Jana Chrzciciela moze wywo-
ta¢ mysl o pokorze $mierci.

Jeden z moich znajomych powiedziat:

- Zeb%n tak umart na serce! Jaka to wzniosta
Smier¢ ijak to tadnie brzmi: serce przeszyte
strzatg Smierci, ajak brzydko powiedzieé, ze
komus$ popsuta sie proteza i udtawit sie wita-
snym zebem.

JesteSmy tacy proézni, ze chcemy wybrac¢ sobie
tadnag $Smieré. Ale nawet w Smierci cztowiek ma-
leje, aby byto wida¢ Boga i Jego sprawy.

* Kk *

Kiedy sie rodzi

rodzina z radosci skacze
mamusia dumna

tylko on ptacze

Kiedy umiera

najblizsi chlipia

siedzg jak na pomniku wrony
tylko on zadowolony

* Kk K

Przychodzi chwila $mierci, a po $miercijuz nie
ma podziatu na ,wierzacych” 1na ,niewierzg-
cych , bo wszyscy wiedzg o Bogu. Juz nie ma
wiaiy - jest tylko wiedza, ze Bég jest. Oby ta

wiedza byta zrédtem szczescia, a nie zrédiem
beznadziejnej tesknoty dla tych, ktérzy odwréci-
li sie od Boga.

* ok *

Czym jest Smierc¢?

Jest droga bez powrotu. Podréza w jednym tyl-
ko kierunku - do Boga.

Zycie po $mierci jest jedng z najwiekszych ta-
jemnic wiary. W chwili $mierci ctirzesScijanin
wszystko porzuca, idzie za glosem Jezusa:
»,P0jdZ za Mng”.

Choc¢by nie byt zakonnikiem, sktadajgcym $lu-
by zakonne - je$li umiera po chrzescijansku,
spetnia trzy Sluby zakonne: czystosci, ubéstwa
i postuszenstwa.

Umiera czysty, bo tylko Bogjestjego mitoscia;
ubogi, bo nie w skarbach doczesnych, ale w Bo-
gu poktada nadzieje; postuszny, bo z wiarg
prz3*muje chwile $mierci, jakg wyznac”™t mu

Spotyka sie z Bogiem w duchu mito$ci, nadziei
i wiary.

* k ok

Czy pamietamy, ze B6ogjest nieunikniony,

a kazdy z nas jest nieodwotalny?

B6g nie odwota nas z tego zycia. Powota nas

do drugiego, dalszego zycia.

Wocigz jeszcze dtuga przed nami droga, nawet
po $mierci, bo Nieunikniony spotka sie z nie-
odwotalnym.

* ok ok

.Czego ptaczesz, kogo szukasz?” - zapytat Jezus
Magdalene, ktéra staneta przy Jego grobie. ,Nie
zatrzymuj Mnie, bo ide do Ojca, ale idz lopo-
wiadaj, ze zmartwychwstatem™”.

Nieraz stoimy przy grobach i ptaczemy. Chcemy
zatrzjrmac¢ umartego, a on poszedt do Ojca. Dla-
tego mamy natychmiast i$¢ w Swiat i opowia-
dac, ze Bég powotat Go do siebie.

Jaka radoscia jest powro6t do Ojca!

* * *

Na pogrzebie mojej niezapormiianej nauczyciel-
ki angielskiego, pani Jadwigi Humnickiej, by-
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tem Swiadkiem nastepujacego zdarzenia: Kiedy
juz odmawiatem niemal ostatnie modlitwy, jed-
na ze znajomych potkneta sie, upadta i powaz-
nie skaleczyta. Wszyscy do niej podbiegli, bo ra-
na wyglgdata groznie. Szukali nerwowo $rod-
kéw opatrunkowych we wtasnych torebkach,
pobliskich samochodach. Tak zajeli sie cierpig-
ca, ze zapomnieli o pogrzebie.

Zostatem sam jeden ze zmarlg. Zamiast przygo-
towanego wczes$niej przemowienia, powiedzia-
tem pare stéw, na ktore juz nikt nie zwracat
uwagi:

- Droga pani, cate zycie myslatas o innych, nie
myslac o sobie. | teraz nie chcesz swoim po-
grzebem nikomu zawracac glowy.

N NN

Jan rzadko kiedy chorowat

zyt lat dziewiecdziesigt szczeSliwie
moéwiono na pogrzebie,

ze sie kgpat w pokrzywie

* Kk *

Co moze przetrwaé nieboszczyk w czasie po-
grzebu, kiedy moéwig o nim same pochwaty?
.Niezwykty! Niezastapiony! Spoteczenstwo po-
niosto niepowetowang strate”.

Nie moze sie nawet zaczerwieni¢. Jest blady jak
maka pszenna. Nie moze protestowac¢ rekoma,
bo zesztywnialy. Nie moze odej$¢ w zazenowa-
niu.

* Kk *

Jak urzadzi¢ porzadny pogrzeb? Nic nie powie-
dzie¢? - obgadaja, ze robit Swinstwa i nie chca

tego wyciggaé; powiedzie¢ co$ niedobrego? - nie
mozna.

Co powiedzie¢ umartemu, by mu ani nie doku-
czyé¢, ani nie przechwali¢?

Po prostu modli¢ sie razem z nim.

* Kk *

Jak wyglada przecietny ludzki gréb?
To tak niewiele: maty prostokat ziemi.
JesSlijesien - liscie.

Jesli zima - $nieg.

Jesli wiosna - zielona trawa, nowalijka.
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Lampka - jesli kto$ pamieta.

Smietnik - gdy zapomna...

Ale Jest duch, ktéiym trzeba zy¢, Jezus uczy
przeprowadzaé tego ducha poprzez $mier¢ ku
zmartwychwstaniu,

* Kk K

Staramy sie o swoje groby. Zimg omiatamy
miotetka, zeby nie napadato za duzo $niegu,
latem patrzymy, jak rosna kwiaty. Stawiamy
sobie taweczki, zeby byto komu$ wygodniej
siedzie¢ przy mogite.

Ale wszysttde groby rozwalaja si¢ w proch

i nic z nich nie pozostaje, bo duch nie moze
sie pomiesci¢ w zadnym grobie.

* Kk *

Ciato umartego oddajemy ziemi. Zasiane w zie-
mi. Niech wschodzi w ciemnosci i samotnosci
grobu. Tjm, #rtérzy wracajg od Swietego grobu,
wydaje sie, ze caty Swiat pociemniat. Nastgpic¢
miat koniec Swiata, wiec dlatego trwa dalej

i wszystko sie toczy. Gdyby gréb nie byt tak
ciemny i straszny, gdyby koniec nie byt tak
ostateczny - zmartwychwstanie nie miatoby
swojego blasku.

MALO WIELE

Zyt lat maio wiele
serce zlotoszczere
cudownie uzdrowiony
uman na cholere

POMALU
Tu lezy pani co lat 97 miata
Jak trudno sie wygrzeba¢ ze swojego ciata

* Kk K

Na cmentarzu w Wotominie najednym z na-
grobkéw przeczytatem napis: ,,Szanuj zdrowie,
bo jak nie, to cle spotka to, co mnie”.
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Tu lezy Marla Dymek.
Ducha oddata Bogu,
ziemi - ciato,
jezuitom - domek.
Dobrze sig¢ stato.

* Kk *

Opowiadano ml taka tilstorie. Jeden z dziedzi-
coéw postawit nagrobek, na Irtérym kazat wyiy¢
napis:

Dobry z ciebie byt parobek,

wiec ci stawiam ten nagrobek.

Zdarzyto sie, ze po pewnym czasie Irto$ Icreda
dopisat:

Kiedy$ stawial mu nagrobek,

tojuz nie byt twoj parobek,

ani tys mu nie byt panem.

Pocatuj go w piszczel. Amen.

* Kk *

Dzien 2 listopada 1999 roku byt pogodny ija-
sny. | taki zawsze powinien by¢ w pamiegci czto-
wieka wierzgcego, bo jest to dzien moéwienia

0 $Smiercijak o spotkaniu z Bogiem, méwienia
nie o zmartych, ale o zywych.

Dzien pogodny, bo mozemy sobie uswiadomi¢
bezsilnos$¢ zarozumiatej wiedzy ludzidej, bo gdy-
by nawet genialna nauka wymyslita lekarstwo
na $mier¢ 1lludzie nie umieraliby, to zadusiliby-
Smy sie wzajemnie 1potamali sobie kosci.

Jest prawo Boze 1lbezsilno$¢ nauki, ktéra
chwali sie, ze moze wszystko, nawet stwarzac
ludzi. Dzien bezsilno$ci wiedazy jest jednoczednie

dniem zwyciestwa wiary.

* Kk *

Dzien Zaduszny jest dniem nareszcie kochaja-

cej sie spotecznosci ludzkiej. W tym dniu ludzie
zywi mato myslg o sobie, bo mys$lg o zmartych

1méwig o nich dobrze. Nie pamietamy gtupstw,
jakie popetnili, a wydobywamy dobro, ktére by-
to nieraz tak ukryte. Maz ze wzruszeniem mysuU
o zonie; z chryzantema w reku wyglada jak za-
kochany, chociaz nieraz moze od niej uciekat.

Zonajuz nie narzeka, ze maz pit, ale wzruszaja
jego ztote serce. Kto$ zapomniat, ze sgsiad stu-

kat szczotkg w sufit, a przypomniat sobie, jak
dat staruszce dwadziescia ztotych.

W zyciu przewaznie jest tak: narzeczeni widzg
swoje zalety, matzonkowie - swoje wady; zywi
w zywych widzg wady, ale w umartych - zalety.
Jak optymistyczny jest Dzien Zaduszny, skoro
uczy dobrego myslenia o ludziach.

* ok *

Méwi sie, ze Wigiliajest dniem, kiedy od ludzi
do ludzi ptjmle szeroka rzeka dobrych zyczen.
W Dzien Zaduszny ta rzeka jest giebsza.

NNAN

Ks. J6zef Baka, jezuita zyjagcy w XVIII wieku,
uznany dzi$ za wielkiego satyryka, tak pisat
0 Smierci:

Smieré (jak o tym nizej bedzie)

swojeJigle ptata wszedzie:

magnata przygniata,

bogacza zahaczolL,

miodzika spotyka,

dziada napada,

w rycerzy uderzy,

nawet ksiezy zmitrezy.

Smieré babula.

Jak Cybula

tzy wyciska.

Gdy przyciska.

* Kk *

Umart ksigdz proboszcz, znany ze swojej gorli-
wosci. Umart takze kierowca autobusu, znany
pijak.

Znalezli sie obaj w niebie. Ksigdz zaczgt narze-
kaé¢, ze jest mniej uhonorowany niz szofer. lyta
wiec go, dlaczego tak jest. Ustyszat w odpowie-
dzi:

- Jak ksigdz gtosit kazania, to wszyscy spali,
ajak ja jechatem, to wszyscy sie modIUI.

* * *
Wszyscy zebrali sie, zeby otworzy¢ testament

zmartego ksiedza. Odczytano: ,Niech kazdy ta-
pie, co moze”.
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Niebo, czysciec i piekto to stany, ktore znajduja
sie poza granicami czasu i przestrzeni. Na pew-
no nie sg to konkretne miejsca we wszechswlecie.
Niebo jest stanem, w ktérym cztowiek zyje z Bo-
giem, w ktérym zostaje catkowicie ogarniety
chwatg Bozg. Jego wszechogarniajagca mitoscia.
To ciekawe, ze cztowiek nie ginie po $mierci, nie
podlega unicestwieniu, nie zostaje przez nic
wchtoniety, ale nadal zyje. Dzigki temu niebo
stanowi dopetnienie cztowieczenstwa. Ukazuje
wielkg wartos$¢ cztowieka.

Z jednej strony wobec Boga jesteSmy niczjTn,

a z drugiej - nagle okazuje sig, ze jesteSmy dla
niego wazni takze po $mierci, po prostu na za-
wsze.

* Kk ok

O spacerze po cmentarzu wojskowym

Ze tez wtedy beze mnie
przewracali si¢ w hetmie
lecac twarzg bledziutka na bruk

Jurku z Wojtkiem i Jankiem
klekam z lampka i wiankiem
z czarnym kloszem sutanny u nég

Przemineto, odeszto w milczeniu
jak pod kocem na wycieczce ziemia -

Swiece lampe rekoma obiema
gdzie pod hetmem dawnych oczu nie ma.

* ok ok

Starszego cztowieka mozna nazwa¢ dzieckiem,
ktére za szybko urosto. Stale cies” sie choinka,
odpustowym sercem z piernika, listem, fotogra-
fig z dziecinstwa, kiedy chodzit na czworakach.

Starzy ludzie

Nie lubig proszkéw

przy aspirynie sie krzywia
czekaja na mitos¢ dobro¢
powr6t ojca i matki

takjak w dziecinstwie
wszystkiemu sie dziwig
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cieszg sie gwiazdkg choinkg
zimag tesknig do wiosny

Starzy - to dzieci ktére za szybko urosty.

* Kk K

Sam jestem juz staruszkiem, otoczonym plesnia
i grzybami, zupetnie niewyjsciowy, jak autobus
w remizie. Poza konkursem. Czesto stysze tro-
skliwe pytanie: ,Jak sie ksigdz czuje?" Odpo-
wiadam wéwczas: ,M6wia, ze dobrze” lub ,,Czu-
je sie lepiej niz jutro”.

Jedna ze znajomych méwita mi niedawno:

- Jestem taka wzruszona, ze ksiedza widze!
Pytam:

- Dlaczego?

- Bo mys$latam, ze ksigdz juz dawno umarf!

Dobrego dziadka stanjszka
grypa wsadzita do t6zka.

- Do widzenia - moéwi dziadzio.
A tu domownicy radzg:

- Dobiy dziadziu, figiel zréb,
by nie lezat w t6zku trup.

* * K

Pismo Swiete mowi; ,State sie radujcie”. Jak
mozna state sie radowac¢, gdy reumatyzm pota-
mie kosci? A jednak psalmista czesto moéwi

0 ,kosciacti staoiszonycti”,

* K

Niecti sie nie trwozy serce wasze.
Wierzycie w Boga?

1we mnie wierzcie!

(Ewangelia wedtug $w. Jana 14,1)

Warto te stowa powtarzaé w dniu Swieta Zmar-
tych, dniu z dreszczytdem, Idedy to chodzimy
po cmentarzu, nadrabiamy ming, cho¢ lekamy
sie Smierci wlasnej i cudzej.

W tych stowach Jezus gtosi rados¢.

Co to znaczy Swieto Zmartych? Swieto to ra-
dos$¢, a wiec rados¢ zmartych, rados¢ tych, kto-
rzy spotkali sie z Bogiem ijuz Go widzg. Ode-
szli, ale nie az tak daleko, zebySmy nie odczu-
wali ich obecnoséci, Czasem, kto$, kto umrze,
po $mierci jest nam blizszy niz wtedy, tdedy zyt,
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Ciekawe, ze do grobowcéw wktadano kiedy$
pszenice, ztotg pszczote, bron, tabliczla z napi-
sami. Teraz tdadg kwiaty, rézance, obrazlsl, Ka-
sprowiczowi wiozono Ksiege ubogich. Niktjed-
nak nie ktadzie do trumny zegarka, bo zegarek
w trumnie straszy. Lezy obok umartego i moéwi:
za p6zno, za poézno...

Moéwimy, ze “Ojcze nasz” jest modlitwa Panska,
Jest jeszcze inna modlitwa Panska, modlitwa
Pana Jezusa: ,lde do Ciebie, Ojcze”, ktéra mowi
o tej prawdzie, ze zblizamy sie do Boga poprzez
czas, jaki nam zegar odmierza,

Czasem rabnie nas cierpienie i nie wiemy, co ze
sobg zrobi¢. Postuchajmy wtedy zegara, ktdiy
mowi: blizej Boga, blizej Boga. Wtedy to, co tak
strasznie zabolato, nie bedzie wcale takie
straszne. Zrozumiemy, ze od cierpienia wazniej-
sza jest nasza wiernos$¢ Bogu.

Cate nasze zycie jest droga do Boga. Czy sobie
to uswiadamiamy?

* Kk K

NAGROBEK

Pan Guzik pojat za zone panne Petelke
poJdej Smierci wzigtjej siostre rodzong
gdy wszyscy zmarli

na grobie pisali

ta lezy pan Guzik miedzy Petelkami
Boze zmituj sie nad nami

NASZYM BLISKIM ZMARLYM
Danuta Szkutnik

Zadumany dookota Swiatjest caty,

to listopad rezyserem sprawy tej.

Kazdy stoi na cmentarzu zamys$lony,

bo to dzisiaj naszych bliskich zmartych dzien.

Kazdy stoi rozmodlony ipowazny.

W myslach swaieh bliskich zmartych ma.
| zapala na mogile ptomienn maty,
Swiatto, ktére kazdej duszy pomoc da.

Chicago 2000 r.
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BUNT SWIETEGO MIKOLAJA

Po niebie rozeszta sie sensacyjna wiadomos$¢:
Swiety Mikotaj sie zbuntowat. Na razie jeszcze
nie byto wiadomo, w czym rzecz i o co chodzi. Ale
juz wszyscy wiedzieli, ze Swiety Mikotaj sie zbun-
towat.

Chociaz prawde moéwiac, to nleldérzy nie
chcieli w to uwieraé. Jak to? Swiety Mikotaj?
Taki kochany? Taki serdeczny? Taki mity dla
wszystkich? On by sie zbuntowat? Jak to sie
zbuntowat? Aniotki ze wszystkich stron pozlaty-
waty sie, otoczyly Swietego Mikotaja, a on - a on
siedziat na chmurce i faktycznie byt zbuntowa-
ny. Jeszcze nie wiadomo byto dotdadnie, o co
chodzi. Zaczeto wiec go pytac:

- O co ci chodzi, Swiety Mikotaju?

Hatas byt tak wielki, ze nawet nie mozna byto
dostysze¢, co Swiety Mikotaj odpowiedziat. Bo
odpowiedziat. Ale nikt nie zrozumiat. Wobec tego
Swiety Mikotaj machnat reka i dopiero wtedy sie
uspokoit. 1 wreszcie wyszto szydto z worka. Swie-
ty Mikotaj osSwiadczyt:

- Ja nie chce mle¢ swojego Swieta raz w roku.
Ja chce mle¢ sSwieto we wszystkie dni roku.

Nikt nie rozumiat, o co chodzi.

- Jak to, Swieto we wszystkie dni roku? Prze-
ciez w ciagu roku maja rozmaite Swiete i rozma-
ici Swieci swoje dnie wtasne. A to Swieta Felicy-
ta, Swieta Petroneta, a to Swiety Jan, a to Swiety
Tomasz, Jakze, ty bys$ chciat mle¢ wszystkie
Swieta w rolm? Ty, ktéry tylko rozdajesz i rozda-
jesz i rozdajesz. MySmy mysleli, ze nawet kiedy$
swoj dzienn oddasz komus$ 1juz nie bedzie sz4ste-
go grudnia Swietego Mikotaja, tylko jaki$ Swiety
Kleofas albo jaki$ Swiety Atanazy. A ty moéwisz,
ze ty chcesz wzigé wszystkie dni roku dla siebie?

Gdyjuz nagadaty sie, naswiergotaty sie aniot-
Isi, Swiety Mikotaj znowu machnat reka i powie-
dziat:

- Nic nie rozumiecie.

- No to powiedz, o co ci chodzi - wybuchnat
Swiergot na wszystkie gtosy,

- Ja chce by¢ miedzy ludzmi caty rok, a nie
tylko jeden dzienn w roku.

Swiergotanie ucichto, wszyscy zaczeli inten-
sywnie mysle¢, az buczato w niebie, tak mysleli
intensywnie, O co $wietemu Mikotajowi chodzi?
Chce by¢ caly rok na ziemi?

- Ajak to chcesz by¢ caly rok na ziemi? - za-
pytato wreszcie nieSmiato jakie$ aniolgtko.

- Chce, aby podarki byty rozdawane po layjo-
mu.

- Aaaaaaa! - przez niebo przeleciat gtebotd
oltrzyk i westchnienie ulgi. - O to ci chodzi. To
czemu nie méwisz od razu?

- No méwie caly czas, tylko nie styszcie, bo
nic, tylko hatasujecie,

- No dobrze. Ale jak to chcesz zrobi¢?

- Chce by¢ miedzy ludzmi caty Bozy rok i ze-
by byty rozdawane podarki po kryjomu - powtd-
rzyt raz jeszcze,

- Jak to bedziesz robit? Bedziesz rozdawat?
Przeciez ci braknie. Nie nadazysz. Ty sie pr~°go-
towujesz przez caty rok na ten jeden dzien, zeby
nadazy¢, a teraz chcesz caty rok rozdawaé? Jak
ty to chcesz zrobi¢?

- Sam bym nie potrafit. Ale z moimi aniotka-
mi to potrafie.

- Jak to z aniotkami potrafisz? A one skad na-
zbierajg tyle prezentéow?

- Nie, one nie beda rozdawac prezentéw - zno-
wu Swiety Mikotaj zaskoczyt cate niebo. Az wszy-
scy zamarU, ustyszawszy to oSwiadczenie.
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Wreszcie milczenie przerwato to samo anlolat-
ko, zdziwione;

- Aniotkowie nie beda rozdawali prezentéw
ani ty?

-Nie.

- To co bedziemy rozdawali? - zdziwito sie ja-
kie$ anlolatko.

- Dobre natctinienla - oSwiadczyt Swiety Mi-
kotaj stanowczo, uwazajac, ze to koniec dyskusiji.

Ale to nie byt zaden koniec, a raczej poczatek.
Bo po ciszy, ktéra po raz trzeci zapadta w catym
niebie, padto kolejne pytanie tego samego aniot-
ka:

- A jakie to bedg te dobre natchnienia?

- Zeby nasladowali Pana Boga. Zeby byli jak
Pan Bdg.

- 0000000 - przeleciato przez niebo gtebotde
westchnienie.

Ale to nie znaczylo, ze wszyscy zrozumieli,
o co Swietemu Mikotajowi chodzi. Bo w tej ciszy,
jaka zapanowata w niebie, zabrzmiato nieSmiate
P57anie jakiego$ aniotka:

- A mozesz nam to wyttumaczy¢?

- Moge, ale myslatem, ze nie potrzeba - ttu-
maczyt Swiety. Przeciez to wcigz moéwi Pan Je-
zus: ,Ojciec moj sprawia, ze storice $wieci
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na sprawiedliwych i na grzesznikéw. Ojciec mgj
daje deszcz nie tylko Swietym, ale i nleSwletym”.
To chybajasne - ttumaczyt dalej. - Pan Bég nie
czeka na wdzieczno$¢. Tylko wcigz daje 1 daje,
i daje. | nie podpisuje sie pod tymi prezentami,
ze to On daje. Ja Go usitowatem nieporadnie na-
Sladowac. | roznositem podarki w nocy, zeby nlid;
nie widziat, ze toja. Zeby nie myslat, ze musi mi
sie wywdzieczy¢€.

-To znaczyjak? Bedziemy dawali ludziom do-
bre natchnienia, zeby rozdawali prezenty po kry-
jomu?

- Moga by¢ prezenty, moga by¢ nie prezenty.
Moga by¢ catkiem po kiyjomu, moga by¢ nie cat-
kiem po kryjomu. Moze by¢ co$ dobrego zrobio-
nego drugiemu cztowiekowi, lyiko bezinteresow-
nie. A to przypilnowa¢ dziecko, a to odprowadzi¢
do szkoty, a to poczestowaé drugim $niadaniem.
- Swiety Mikotaj rozgadat sie na dobre. - A to po-
zyczy¢ dtugopis, gumke, ksigzke, odwiedzi¢ cho-
rego kolege, opowiedzie¢, co byto w szkole, prze-
robi¢ z nim lekcje, wynie$s¢ $mieci, pozmywac
naczyma, zrobi¢ zakupy, Warpra¢ swoja bielizne,
zeby mamie ulzyé. Tylko zeby nikt nie widziat.
A nawetjak bedzie widziat, zeby to byto napraw-
de bezinteresownie.

- Aaaaaa - znowu gtebotd oddech przeleciat
przez cate niebo i wszyscy zaczeli troche rozu-
mie¢, o co Swietemu Mikotajowi chodzi.

- Tyiko nie na to, zeby sie pochwali¢ - ttuma-
czyt Swiety - ,jaki to ja jestem dobiy”. Tylko nie
na to, azeby na tym zrobi¢ interes: ,Ja ci daje,
ale ty bedziesz mi musiat oddac¢”. Co$ za coS$. ,Ja
cl teraz pomoge, a ty mi potem pomozesz. Ja cl
teraz zrobie, ale ty mi potem zrobisz. Ja ci teraz
daje, ale ty mi potem dasz. Ja cl teraz pozyczam,
ale ty ml potem pozyczysz”. Rozumiecie? - Tu
Swiety Mikotaj rozejrzat sie po stuchajacych go
aniotkach.

- To nie ma by¢ interes - powtdrzyt. - To ma
by¢ za darmo. Z mitosci.

- Tak, jak Pan B6ég to robi? - spytato jakies
anlolatko.

- O wtasnie, doktadnie tak, jak Pan Bd&g robi
- potwierdzit Swiety.

Ks. Mieczystaw Malinski. Niby bajki.
Krakow: Wyd. Rhema, 2006, strony 67-74.
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POLSKIE DZIECKO
Feliks Konarski (Ref-Ren)
(1907- 1991)

Spotkatem polskie dziecko. W New Yorku. Przypadkiem W parku.

Podeszto, zeby godzine sprawdzi¢ na moim zegarku.

Lat miato sze§¢. Moze siedem 1loczy,Jak dwa btawatki
Chiopiec z Inianymi wiosami. W obejsciu mity igtadki
Slicznie uémiechnat sie do mnie, zfantazjg stuknat obcasem-
‘My name is Peter” - powiedziat i dodat. Jakby nawiasem
“I'm Polish”. Specjalnie wybit, podkreslit ostatnie stowo.
Polak?... Wiec méwmy po polsku. Milczgaco zaprzeczyt gtowa.
A potem spuscit oczy, wykrecit sie na piecie

i odszedt. RazJeszcze za mng obejrzat sie na zakrecie

I zniknat. A mnie na sercu zrobito sieJako$ smutno...
TakJako$ przykro i dziwnie... Poczutem zato$¢ okrutng
Widocznie cztowiek do szpiku przesigkt ta polskg naturg

I gtupi polski sentyment wcigz gdzie$ tam nosi pod skoéra...
Co$, co uciska na serce. Co$ przez co tzawig sie oczy...

A chiopiec taki byt mity i wprost. Jak rzadJco uroczy.

“Tm Polish” mu sig wyrwato. Ot losu ztosliwos$¢ taka,

ze akurat na mnie traJR, na upartego Polaka,

Ktéremu zal sie zrobitoJasnowtosego chitopczyka

Przez to, ze nikt go nie chciat nauczy¢ tegoJezyka.

Jakim od lat dziesigtek ojcowiejego mowili

WJego dalekim kraju. | nagle, w tej samej chwili

Przyszto mi na mys$I dziecinstwo, moje chtopiece tatg

Ta moja mtodos¢ cudowna, beztroska, bujna, skrzydlata,

I tkliwe matki spojrzenie, gdym po skorficzonej wieczerzy
Powtarzat za nig pétgtosem stowa wieczornych pacierzy...

Dziekuje Ci, moja matko, ze$§ mnie uczyta tej mowy.
Ktéra rosa sie perli na wrzosowiskach o $wicie...
Ktéra wierzbami szumi, pachnie lasem sosnowym

| stokro¢Jest pielmiejsza, niz moje tutacze zycie.
Ktéra stowiczym trelem dZzwieczy w majowe noce
Albo $piewem skowronka ulatuje do nieba...

Ktéra storicem rozbtyska i gwiazdami migoce

I ma w sobie smak miodu i razowego chleba...
Ktéra dzwieczy w klawiszach Chopinowskim mazurkiem
| hejnatem mariaclam dni minione przyzywa

A za mtynem za grobla™ za zielonym pagértdem
Pastuszkowajujarka smetne piosnki wygrywa...
Ktéra mowag Kosciuszki byta i Mickiewicza,

Z niej Dabrowski sie zrodzit i PutaskiJenerat,

Co cho¢ obce granice polska szabla wytyczat.

Lecz tag mowa oddychat - dla tej mowy umierat.

A dzi$Ja, takjak tamci - zakochany w tej mowie
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Poprzez losu koleje Swiat przemierzam z nig razem

1gdym nieraz bezradny stawat w drogi potowie
Ona miprzewodnikiem byta i drogowskazem...

Wszedzie, wszedzieJg stysze i odczuwam, i widze.
Od dziecinstwa nade mmna rozbtyskuje, Jak tecza.

A. ze znamjg i kocham - a zejej sie nie wstydze.

Ze$ mniejej nauczyta - Tobie, matko, zawdzieczam.

Wrécit chtopiec i przerwat dziwny tok moich mysIL
Usiadt przy mnie na tawce. Wiatr nad gtlowg nam
Opowiada¢ zaczagtem o Warszawie... o Wisle...

A on stuchat z przejeciem, choé¢ niewiele rozumiat.

szumiat.

| przesiedziat tak ze mng dtugo. Prawie do zmrolcu.
Wstatem z tawki i rzeldem: “Czas nam i$¢. panie Piotrze...”

A on dojrzat widocznie gtupig tze w moim oku:

‘Don'tcry .-szepnat, idodat: “Lom Polak.-iodszedt.

POLSKA MOWA
Zbigniew Kabata

Wierzynski pisat o niej znakomicie,

A Tuwim btyskotliwie i objicie,
Konopnicka, zeJeJ pogrze$é nie damy,
a Rej - zeSmy nie gesi, boja mamy.

Byta ze mng od zawsze, od poczatku.
Jak bajka o niekoriczacym sie watku.
W chtopiece uszy swe dzwieki saczyta,
Spiewna i rzewna kotysanka mita.

Nad szkolnej tawy poplamionym blatem
brzmiata mipie$Snig, hymnem poematem
Rytmem wojskowym skandowata marsze
od mysli blizsze, od rozumu starsze.

W dal z nig ptynatem szeleszczaca rzeka
Jak serce bliskg™Jak morze daleka”

Ona mnie prawdy uczyta i $wiata,

Jak prawda prosta iJak swiat bogata.

Ona mi wiatrem napetniata zagle,
przez sztormy niosta, by otworzy¢ nagle
piaskiem ztocistym ustane zatola,

cieptem przytulnym pieszczgc moje kroki

Jak ptatki r6zy muskata mi wargi

Rwata mi krtann, gdym z karabinem w dtoni
przez dym i zgroze pod obstrzatem gonit.
Niosta mnie krzykiemjak slcrzydlata sita

i wdym izgroze wilcze kty szczerzyta.

A potem preczJg wraz ze mng wygnano,
gasnace echo, rapsodie urwang

Jak hejnat, kwiecie wyzbyte korzenia,
widmo, wtasnego niepomne imienia.

Teraz spod obcych tonéw nawainicy
rwelag pamiecia, takJak ci gérnicy

co spod opoki wyrabujg diament,
skarbiec bezcenny, oJcowsM testament.

Codziennie cigezej i codziennie trudniej.
Obca melodia coraz gtosniej dudni,

a dawne piesni na odptywufali

uchodzg w przesztos$¢, wcigz dalej i dalej.

Lecz gdyJuz wszystko miprzyjdzie porzuci¢,
aby do Polski Walczacej powrécié,

wiem ze ostatnie pozegnalne stowa
szepnie mi w ucho wtasnie polska mowa.

szeptem mitosnym a stowami skargi
serce utomne w ciernie oplatata,

Biuletyn Informacyjny
Rok XX 11, Nr 4, kwiecien 2006
Koto Armii Krajowej

w chmury spowita. Jak piotun zgorzkniata
Detroit, USA
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MADROSC

Zasady jej znajdujemy w Ksiegach Madrosclo-
wych Starego Testamentu, by wspomnieé tylko
Ksiege Przystéw, Ksiege Koheleta czy Syracha.
Zawarta w nich madros$¢ jest ponadczasowa,
ajej zrodto odkrywamy w sumieniu i zwigzanym
z nim doswiadczeniu niekoniczacej sie liczby po-
kolen.

A oto kilka refleksji z zycia wzielycli:

- Czy madrym nazwiemy kogo$, kto ciagle
przerywa wypowiedZ rozmoéwcy, wstawiajgc swo-
je uwagi czesto zupetnie nie na miejscu? Nie jest
nam przeciez obce takie doswiadczenie! Mamy
tu do czynienia z wyraznym brakiem szacunku
dla rozmoéwcy oraz zadufaniem w sobie!

- SpotkaliSmy z pewnosciag ludzi, ktér™ wy-
powiadajg sie na kazdy temat, dodajac ze skrom-
noscig: wprawdzie nie znam sie na tym, ale uwa-
zam, ze ... Czy nie stuszniejsze bytoby tu milcze-
nie?!

PRZYSLtOWIA SA MADROSCIA NARODU

Nie wszystko ztoto, co sie Swieci.
Nie szata zdobi cztowieka, ale cztowiek szate.
Mowa jest srebrem, a milczenie ztotem.

Jest to cnota nad cnotami trzymaé jezyk
za zebami.

Kto rano wstaje temu Pan B6g daje.

Pan Bdég ma skrzynie bez wieka dla kazdego
cztowieka.

Uczciwos$cig i praca ludzie sie bogaca.
Bez pracy nie ma kotaca.

Jak cie widzg tak cie pisza.

Nie ma dymu bez ognia.

Dac¢ kurze grzede, ona moéwi: wyzej siede.
Gdzie diabet nie moze, tam babe posle.
Reka reke myje, noga noge wspiera.

Nosit wUk razy tdlka, ponies$li i wUka.

MATERIALY FAKTOGRAFICZNE

- Czy nie jest prawda, ze ludzie nie tyle ocze-
kuja od nas dobrych rad, He cierpliwego wystu-
chania ich? Tajerrmica zdobycia zaufania roz-
moéwcey lezy w umiejetnosci stuchania go. Odno-
si sie to szczeg6lnie do rodzicéw, ktérzy powinni
by¢ zawsze gotowi wstuchiwaé sie w wypowiedzi
wiasnych dzieci!

- Najgorszym rozmoéwca jest cztowiek ulegaja-
cy nierzadkiej prz3rwarze, jakg jest stowotok. Jest
to doskonaty sposéb na zniechecenie rozmoéwcy
do siebie: natomiast stowa powoli i z rozmystem
wypowiadane budza zaufanie u stuchajacego
i naturalng zyczliwos$¢.

- SpotkaliSmy moze kogo$, kto wyjasni! nam
trudng kwestie, ale dal nam odczu¢ naszg igno-
rancje tak dobitnie, ze juz chyba nigdy nie zwré6-
cimy sie do niego o jakiekolwiek wyjasnienie.

- Jakze czesto mata roéznica zdan prowadzi
do powaznych nieporozumien. Czyjednak w cza-
sie rozgorzatej dyskusji nie warto zwréci¢ sie
do rozméwcy z prostym powiedzeniem: wiesz co,
moze masz racje, moze sie myle? Zyskujemy
wtedy prrchylno$é méwigcego i przedmiot spo-
ru upada.

- Czy nie uwazasz, ze w zatatwianiu trudnych
spraw dobrze by byto bra¢ pod uwage stan emo-
cjonalny naszego rozméwcy, jego zmeczenie, nie-
dyspozycje psychiczne czy fizyczne?

- Czy nie bytoby wskazane dostrzec 1podkre-
$li¢ w takiej rozmowie dobre strony rozmoéwcy
i wtedy przej$¢ do tematu, ktéry cie interesuje?

- Znajdowanie sie w pozycji przetozonego
w zadn}rm wypadku nie upowaznia do pomniej-
szania w jakikolwiek sposéb podwtadnego. Pro-
wadzi to nieuchronnie do konfliktéw niezmiernie
trudnych do naprawienia.

- Wielka to umiejetno$¢ dostrzegania dobra
W naszym bliznim oraz wyrazania mu uznania
1 zyczliwosci. Wtedy takze sami z godnoscia
przyjmiemy pochwaly, odnoszac je do Boga, kt6-
ry jest zrédtem wszelkiego dobra.

Tylko cztowiek, ktéry ma $Swiadomosé, kim
jest wobec Najwyzszego, bedzie otwarty na braci
i zdolny do realizowania w sobie petni cztowie-
czenstwa!

Stefan Filipowicz, jezuita
1 wrzes$nia 2007
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BUDUJAC WLASNA METODYKE NAUCZANIA

Nauczyciel polonijny nalezy do wyjatkowej
grupy zawodowej. Obok swej roli dydaktycznej
w klasie szkolnej, ktéra w wigekszosci sktada sie
z uczniéw szko6l ameiykanskich, jest on wspét-
twércg programoéw szkolnych i budowniczym
swej wiasnej metodyki nauczania. Zadna z tych
trzech funkcji nie posiada ustalonych wzoréw,
gdyz oSwiata etniczna w Ameryce, w tym oswia-
ta polonijna, nie moze sie opiera¢ na biernym
kopiowaniu doswiadczen szkolnictwa ameiy-
kanskiego. Pedagog w szkole etnicznej, z pewny-
mi wyjatkami korelacji programowej, jest skaza-
ny na budowanie swych wiasnych koncepcji
przekaz)Avarua wiedzy.

Kazdy nauczyciel polonijny wypracowuje so-
bie wtasng metode nauczania, metode skutecz-
na dla miodziezy polonijnej, taczacg jednocze-
$nie dwie skrajnie rozne kultury: polska i ame-
rykanska. Nie jest to sprawa tatwa, gdyz obie
kultury sktadajg sie na osobowo$¢ uczniéw po-
lonijnych. Co wiecej, obie kultury, mimo swych
historycznych odrebnosci, nie moga by¢ w kon-
flikcie, wspétzawodniczy¢ ze sobag lub propono-
waé¢ mnych wartosci, Swiadomos¢ Istnienia tego
konfliktu niewatpliwie pomaga w jego zrozumie-
niu i ewentualnie uniknigciu.

Co to jest metoda nauczania ijak sie¢ nig po-
stugiwac¢ w klasie szkolnej?

Metoda nauczaniajest to spos6b przekazywa-
niawied” przez nauczyciela uczniowi takimi $rod-
kami. aby ucznia maksymalnie zbUzy¢ do inten-
cji nauczyciela. Jest to definicja niepetna, trady-
cyjna.

Kazdy nauczyciel, wchodzac do klasy szkol-
nej, zdaje sobie doskonale sprawe ze swej roli
w ciggu owych 45 minut lekcyjnych. Réwnocze-
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$nie kazdy nauczyciel posiada ogélne rozeznanie
psychologiczne dzieci - ich stopieii koncentracji,
ich talent w opanowaniu wymowy i stownictwa,
wreszcie ich dynamike osobistg.

Psychologia jest dobrym partnerem kazdej
metodyki. Rozeznanie psychologiczne pozwala
nauczycielowi nie tylko utozy¢ plan i przebieg
Eikcjl z mozliwie aktywnym udziatem klasy, lecz
umozUwla mu dokonanie wiasnej oceny swego
wktadu do procesu nauczania.

Metodyka nauczania bogata jest we wzorce
amerykanskie, europejskie i polskie. Niestety,
niewiele z nich mozna biernie przenies¢ do klasy
szkolnej w naszych czasach. W2yprébowano juz
wielokrotnie metode zabawy, metode indywidu-
alnego uczenia czy metode pracy w grupach.
Kazda z nich posiada swoje zalety i wady. Osta-
tecznie wszystko zalezy od postawy nauczyciela,
jego udziatu, osobistego zaangazowania, jego ak-
tywnosci, jego twoérczego podejscia do uczniow.

Metoda nauki przez zabawe, moze wprowa-
dzi¢, zwtaszcza w klasach mtodszych, wiele uroz-
maicenia. Dobra inscenizacja wzbudza zaintere-
sowanie uczniéw. Obraz rycerstwa Sredniowiecz-
nego jest rrieznany w tradycji amerykanskiej,
za to historia Polski dostarcza wielu przyktadéw.
W klasach starszych
pod Grunwaldem moze stuzy¢ jako obrazowe
przedstawienie dwoéch wrogich sit - polskiej
i lo-zyzackiej oraz jako ilustracja rycerstwa Sre-

inscenizacja bitwy

dniowiecznego.

Praca w grupach pozwala dzieciom uczestni-
czy¢ w budowaniu wtasnego stownictwa polskie-
go. WjTiiki tej metody najlepiej sprawdzaja sie
w zespole dzieci posiadajgcych zaawansowang
znajomosc¢jezyka polskiego lub dobrg znajomos¢

historii. Praca w grupach wytwarza zdrowe
wspoétzawodnictwo miedzy poszczeg6lnymi ze-
spotami, pozwala wymienia¢ doswiadczenia, da-
je okazje do kontaktéw osobistych mied” dzie¢-
mi, do nawigzywania pr2yjazni, zwtaszcza gdy
nastepuje rotacja dobrych uczniéw.

Metoda Indywidualna przynosi skutki, gdy
uczniowie sg dobrze przygotowani do samodziel-
nej pracy z tekstem lub mapa. Jest to takze me-
toda, ktéra z powodzeniem moga stosowac rodzi-
ce w domu przy odrabianiu z dzie¢mi zadan do-
mowych.

Kazda z trzech metod jest bardzo ogdélnym
i powierzchown3mi zarysem praktycznej dydak-
tyki szkolnej, przewaznie dobrze znanej nauczy-
cielom polonijnym w Ameryce. Kazda z tych me-
tod posiada rozbudowang literature pomocnicza,
oparta na doswiadczeniach nauczycieli polskich
i amerykanskich.

Doswiadczenie nauczyciela stanowi bodajze
najlepsza podstawe do budowania metodyki na-
uczania, podobnie jak stownictwo stanowi pod-
stawe jezyka. Nie mozna zaczynac¢ od gramatyki
nie znajac stéw, ktdre podlegajg zasadom grama-
tyki.

Dobra 1wypraktykowana metoda nauczania
jest waznym elementem pracy nauczyciela. Uta-
twia jego prace w klasie, pomaga uczniom
w osigganiu dobrych wynikéw. Jest szczegélnie
wazna, gdy nauczyciel posiada zaledwie 100 go-
dzin w roku do przekazania najwazniejszych
wiadomosci z zakresu jezyka, historU i geografii.

Drugim waznym skfadnikiem metody na-
uczania jest wrazliwo$¢ nauczyciela, jego umie-
jetnos$¢ obserwowania dzieci, ich talentéw i zain-
teresowan. Obserwacje pozwalajg na osobiste
kontakty z uczniami, na budowaniu zaufania
miedzy rodzicami, nauczycielami i uczniami.

Na zaufemiu bowiem opiera sie obecny rozwoj
osSwiaty polonijnej.

Zenon Konicki

Przedruk z GLOSU NAUCZYCIELA
Rok IV, Nr 3
Lipiec-sierpien-wrzesien 1989
Strona 2
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MADONNIE W CICERO
Danuta Szkutnik

Maryjo Matko, Krélowo Polski,
Co cig Madonng Czarng zwa.
Chcemy sie dzisiaj Tobie poktonic.
Chcemy zaznaczy¢ obecnos$¢ swa.

Matko strapionych ucieczko grzesznych
Ostojo trudéw, probleméw mych

Ty$ za ocean przywedrowata

Ta do stesknionych do dzieci Tluych

Polski kardynat, Stefan Wyszynski
zabrat Cie w podr6z z ojczystych stron.
Ustyszat chyba poprzez ocean

Prosby btagalne - Polonii gtos.

Kiedy patrzymy Matko na Ciebie
To nasze mysliJuz w Polsce sa.

| Czestochowe woéwczas widzimy.
Nasze rodziny - dziecinstwa dom.

Na Jasnej Goérze, Matko Kochana
obecnajeste$ tam dzien i noc.
Papieska r6zg przyozdobiona
Patrzysz i czuwasz i dajesz moc.

Och' Jakze trudno. Matko MitoSci
Tu na obczyZznie bytoby zy¢.
Gdyby nie twoja Matko obecnos¢,
ktora utatwia, pozwala by¢.

Maryjo, Matko Najukochansza,
Ty co zraniony policzek masz.
Podziekowanie przyjm od Polonii,
Obdarz taskami - btogostaw nas.

Badz nam Krolowg i pobtogostaw
Tym, co sg dtugi i krotki czas,
Czuwaj nad nami Czarna Madonno
Pozostan z namipo wieczny czas!

Chicago 1996 r.
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BAJKA W LITERATURZE POLSKIEJ

Co wiemy o bajkach?

Jezyk polski nalezy do gnipy jezykow, w kto-
rych jednemu wyrazowi bardzo czesto przypisu-
je sie wiele znaczen. Duza Liczba wyrazéw wielo-
znacznych powoduje, ze nie zawsze ludzie wypo-
wiadajgc sie w mowie potocznej, wybieraja naj-
lepsze znaczenie wyi'azu. Zdarza sig, ze nawet
postugujgc sie tym samym z pozoru jezykiem,
moéwimy zupetnie innym, narazajac sie¢ na nie-
zrozumienie.

Powie kto$, ze jest to mozliwe w mowie doraz-
nej, potocznej, ale nie zdarza sie tam, gdzie wy-
maganajest precyzja. Czyli - gdzie? Bo mnie wy-
daje sie, ze dokladnos$¢ 1precyzja potrzebne sg
nam tak samo na co dzien jak i od $wieta, w do-
mu 1w pracy, w szkole 1w kosSciele. Stowem
wszedzie.

Jednym z wyrazéw, ktére sa ,dowolnie” rozu-
miane, jest ,bajka”. W Stowniku jezyka polskie-
go czytamy takie oto znaczenia tegoz wyrazu:

a) opowiadanie o tresSci fantastycznej, zmys$lo-
nej lub osnutej na podaniach, legendach,
basniach {Bajki z tysigca iJednej nocy. Baj-
ka o $pigcej krolewnie, o Kopciuszku, o smo-
ku).

b) Wiadomos$é¢, relacja, opowiadanie zmys$lone,
nieprawdziwe, nie majgce sensu; brednia,
bzdura, kltamstwo, plotka (wierutne bajki,
opowiadac o kims bajld, nie wierz w te bajtd).

2]
-

(literatura) utwor, przewaznie wierszowany,
niewielkich rozmiaréw, o charakterze dy-
daktyczno-satyrycznym, czesto alegoryczna
przypowies¢ z zycia zwierzat (bajki Ezopa,
bajka polityczna, bajka zwierzeca).

Juz w punkcie pierwszym nastgpito nagroma-
dzenie terminéw, ktére sg synonimami ,bajki”.
Taka sytuacja niewatpliwie sprawia kilopoty
szczegOllnie nauczycielom 1wymusza, aby w pro-
cesie dydaktycznym daé¢ najwierniejszy obraz
bajki jako gatunku literackiego.

Przyponmijmy wiec, ze przez bajke rozumie-
my utwor fabularny, zwykle wierszowany, ktére-
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Halina Czajkowska. Fot. H. Zi6tkowska

go podstawgjest parabola- przypowie$¢ sugeru-
jaca praktyczne pouczenie, sad moralny lub in-
ny poglad og6lny przez przytoczenie konkretnego
przyktadu.

Poetyka paraboli ogranicza rozmiary bajki
od kilku do okoto stu werséw 1sprzyja stosowa-
niu motywo6w dobrze juz utrwalonych w Swiado-
mosci spotecznej i tradycji literackiej.

Charakterystycznym czynnikiem formujgcym
uktad fabularny bajtd sg dobitne przeciwstawie-
nia, zwilaszcza sytuacji (np. poczatku i konca)
i r6l bohateréow (np. wilk i owca). Odpowiednio
do uktadoéw fabularnych ksztattuja sie bajkowe
antytezy: dobra - zta, korzysci - straty, madrosci
- glupoty, przemocy - stabosci.

Jako gatunek llteracld bajka powstata w sta-
rozytnosci (Bliski Wschéd, Indie, Grecja) na kan-
wie bajki ludowej. Najstarsze europejskie teksty,
czesciowo pochodzenia orientalnego. Grecy przy-
pisywali pétHlegendamemu Ezopowi (VI w.p.n.e.).
Jego utwory to zwiezte powiastki o zwierzetach,
reprezentujacych charaktery i postawy ludzkie
w konwencjonalnych sytuacjach. Swiatopoglad

bajek czopowych, oparty gtéwrrie na filozofii
zdrowego rozsagdku 1etyce asekuracyjnej stwo-
rzyt wiellde mozliwosci twércze dla nasladowcow
i dla oryginalnych twércéw wiekéw nastgpnych.
Podstawy teorii gatunku stworzyli starozytni teo-
retycy wymowy (Arystoteles, Kwintylian i irmi),
interesujac sie bajka przede wszystkim w roli
epizodu przyktadowego. Retorzy wprowadzili baj-
ke do szkoty, zwracajac uwage na jej aspelct dy-
daktyczny, co znalazto wyraz w dodawaniu formut
pouczajgcych przed lub po fabule. Dzieki dwém
poetom - rzymskiemu Fedmsowl i greckiemu
Babriosowi, bajka zyskata w piSmiennictwie eu-
ropejskim range prawdziwej literatury: pierwszy
uzupetniat bajki moratami, drugi unikat morall-
zowania i pisat bajld dtuzsze, o charakterze nar-
racyjnym. Przemiany gatunku doprowadzity do
stopniowego rozszerzenia kregu bohateréw. Now-
sze przyktady bajek uwzgledniajg przede wszyst-
kim spos6b konstrukcji 1stopien rozbudowania
obrazu $Swiata przedstawionego; stad podziat baj-
ki na epigramatyczne i dtuzsze narracyjne.

Oproécz tego stosuje sie inne kryteria podziatu
dla wyodrebnienia istotnych typéw odmian ga-
tunku, jak bajka dla dzieci i mtodziezy, bajka dy-
daktyczna, bajka filozoficzna, bajka publicystycz-
na o tematyce aktualnej (czasem zwana politycz-
na) i inne.

Nazwa gatrmku ,bajka” utrwalita si¢ w polsz-
czyznle na stale juz w wieku XVIII, Uprzednio
w tej funkcji wystepowaty: fabuta (stad fabuUsty-
ka bajki), przypowie$¢ (parabola), powies¢, apo-
log (na oznaczenie bajki zwierzecej lub tylko mo-
ratu), oltreslenle za$ ,bajka” czesto miato sens
pejoratywny, kojarzony z plotkag i zmys$laniem.

W Polsce watki bajkowe pojawity sie w S$re-
dniowieczu w przyktadach uzywanych przez ka-
znodziejow 1kronikarzy (np. u Wincentego Ka-
ditubka). Powstanie pierwszych zbioréw bajek
(XVI w.) wigze sie z - Biernatem z Lublina Zywot
Ezopa Fryga i anonimowym twoérca, autorem
zbioru Fabuty Ezopowe. Znaczniejszg role ode-
grat ten drugi zbiér, a to dlatego, ze dzieto Bier-
nata z Lublina znalazto sie na indeksie kosciel-
nym i popadto na dtugie lata w niepamie¢. Stato
sie tak dlatego, poniewaz Biernat uwspotczesniat
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tematy, moralizowat i czynit aluzje do poczynan
Kosciota, do zycia dostojnikéw koscielnych.

Pierwsza propozycje bajki epigramatycznej
dat Mikotaj Rej, zamieszczajagc w Figlikach
1Zwierzyncu kilkadziesiat bajek r6znego pocho-
dzenia. Uzywajac trzynastozgtoskowca zamykat
1morat i fabute w czterech dystychach. Zminia-
turyzowana bajka zblizata sie do fraszki i epigra-
matu. Powstaly formy mieszane, tzw, fraszka her-
bowa (animizacja elementéw herbu) oraz nagrobek
zwierzecy (to dawato mozliwo$s¢ mowienia zza
grobu).

Rygor daleko posunietej zwieztoSci (cztero-
wiersz) zmuszatl do maks3mialnej oszczednos$ci
Srodkéw wyrazu, w czym celowali Szymon Szy-
monowie i J. GawMski. O Oe bajka epigrama-
tyczna ulegata z uptywem czasu skréceniu, o ty-
le narracyjna wydtuzata sie.

Wactaw Potocld, barokowy twdérca okoto 100
bajek, nie unikajac morallzowania, tworzyt zywe
scenki rodzajowe z zycia szlachty, a bohateréw
wyposazat w rysy indywidualne. Byly to zmiany
Istotne, przypominajgce przeksztatcenia, jakim
poddat bajke we Francji La Fontaine. Bajka po-
wedrowata w Europe. W kazdym niemal nowym
Srodowisku powstawaty ttumaczenia, adaptacje,
przerébki.

W dobie Oswiecenia to wtasnie bajce przypa-
dta rola najwazniejszego gatunku literackiego.
Dzigki autorom - G. Piramowiczowi, I. Trgbczyn-
sldemu, S. Czerskiemu, F. G. Golansklemu. J.
U. Niemcewiczowi i Euzebiuszowi Stowackiemu
utrwality sie jej cechy gatunkowe oraz normy
obowigzujgce piszacych. Postulowano jasnos$é,
zwieztos¢, prostote, wdzigk, naturalnosé, ukrycie
prawdy w obrazie Uteracklm. Zapanowat poglad
0 uniwersalnosci bajki jako osrodka wychowaw-
czego. Bajke wykorzystano takze w celach publi-
cystycznych, poszukujac form trafiajgcych do
czytelnikéw. Bajkg zainteresowat sie sam krol,
Stanistaw August Poniatowski, czynigc starania,
aby uporzgdkowac¢ bajki powstate wczesniej
1 skonfrontowac je z ttumaczonymi z La Fonta-
rne'a. Bajki ,po nowemu” zaczeli pisa¢ A. Naru-
szewicz, S. Trembecki, F. D. Kniaznin, F. Kar-
pinski, ale prawdziwym mistrzem okazat sie
Ignacy Krasicki. Stworzyt on oryginalng odmiane
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bajki epigramatycznej, ktéra znamionuje syme-
trycma konstrukcja oraz filozoficzna perspekty-
wa ujmowania bajkowej prawdy. Wielko$¢ bajki
zredukowatl do momentéw najistotniejszych. Mo-
tywy czerpat z r6znych zrédet, niekiedy oriental-
nych, ktéiym o6wczesna bajka wiele zawdzigcza-
ta. Bajki Krasickiego majg odmienny charakter,
nie sg juz jednoUcie skomponowanjmi cyklem,
lecz zbiorem luznym o duzej rozmaitosci form li-
terackich i tematéw.

Wprawdzie pod koniec okresu stanistawow-
sldego pojawita sie bajka polityczna, ale konty-
nuatorzy bajki w rozumieniu oswieceniowej zna-
lezli sie dopiero w nastepnym pokoleniu. Nieste-
ty okres romantyzmu odszedt od, jak mogto sie
wydawac¢, doskonatego gatunku.

Pierwsze trzydziestolecie XIX wieku byto dla
polskiej bajki okresem jej upowszectmienta. Nie-
zwykte obfita produkcja piSmiennicza w tej dzie-
dzinie pozwalata méwi¢ o zjawisku bajkomanu.
Objetosciowo byto to ponad 40 tomoéw bajek ttu-
maczonych, przeksztatcanych i catkiem oiygi-
nalnych polskich, najczesciej ukazujacych sie
jako utwory debiutanckie w bardzo szybko roz-
wijajgcej sie prasie.

Z mys$la o najmtodszych czytelnikach ukazy-
wac sie zaczely bajki dla dzieci. Sukces takiego
utworu zawdziecza polska literatura Stanistawo-
wi Jachowiczowi, ktéiy tworzac petne wdzieku
stylizowane obrazki, starat sie budzi¢ pozadane
emocje mitodego odbiorcy. Obfito§¢ mozliwosci
konstrukcyjnych i pokazna liczba bajkopisarzy-
-poprzednikéw powodowata, ze kazdy niemal
tworzacy mial swego protoplaste. W bajkach
Mickiewicza i Fredry dopatrywano sie stylu i hu-

PRZYSLOWIA SA MADROSCIA NARODU

Jaka miarka mierzysz, taka ci odmierza.
Kazda sroczka swdéj ogonek chwali.

Kazdy dudek ma swdj czubek.

Stéwko wréblem wyleci, a powrdéci wotem.
Niech nie wie stoma, co sie dzieje doma.

Wolno¢ Tomku w swoim domku.

66

moru Trembeckiego. J. 1 Kraszewski siegal po
opowiesci ludowe i w tym duchu np. napisana
zostata bajka Dziad i baba.

Szczeg6lny okres dla bajki polskiej to druga
potowa XIX wieku. Dla dzieci i mtodziezy polskiej
w trzech zaborach, gdzie dominowaty obce jezy-
ki, zrodzity sie prawdziwe peretki tego gatunku.
Ich autorami byli J. Wieniawski, M. Konopnicka,
A. Dygasinski, A. J. GUnskl. Tamte bajki spet-
niaty role nie tylko nauczyciela pieknego jezyka
polskiego, ale byty nosicielem zdrowej moralno-
Sci. Pozostato to do dzis. Bajki pietnujg zto, na-
gradzajg dobro, a tym samym krytykuja wady
spoteczne. Chociaz niektére z nich dzi$ juz moz-
na nazwac¢ ,bajkami z dtugg broda”, to jednak
nadal nalezg do $cistego kanonu lektur szkol-
nych, sa wydawane 1 czytane. Inspiruja debiu-
tantéw tego gatunku.

Poczatek wieku XX przyniést kolejne arcy-
dzieta bajkowe. J. Lemanski 1B. Hertz i J. Ej-
smont siegneli po bajke ze wzgledu na jej wyjat-
kowy komizm i Uiyke. Dzieki temu w okresie
Mtodej Polskiw bajce na stale zagoscity: parodia,
ironia, absurd, dowcip jezykowy i zart liryczny
i préby oSmieszenia stereotypow mys$lowych naj-
czesSciej wystepujacych w przystowiach. Proces
rewizji bajkowych prawd i aktualizacji tematyki
sprzyjat wprowadzeniu nowych motywoéw, w kre-
gu zainteresowan znalazty sie konflikly ideowe
(kpiono powszechnie z despotyzmu i gtupoty dzi-
ennikarzy). Kolejng rewolucje jakosciowa prze-
szta bajka dzietd J. Tuwimowi 1J. Brzechwie,
Najwazniejsze zmiany zmierzaty do rezygnacji
z tatwego dydaktyzmu. Autorzy bajek wprowa-
dzali elementy wywodzace sie z technizacji zycia,
co powodowato koniecznos$¢ wysitku Intelektual-
nego podczas czj™ania i interpretaciji.

Wspoétczesna bajka poszta jeszcze dalej, jej
akcja bardzo czesto osadzana jest w Swlecle ro-
botéw, a daleko posunieta personifikacja Swiata
technicznego powoduje, ze na naszych oczach
staje sie mniej 2wigzana ze $wiatem realnym niz
jej daleka krewna sprzed tysiecy lat, ktéra po-
wstata z checi wartosciowania rzeczjwlstosci.

Opracowata

Halina Czajkowska na podstawie
encyklopedii Literatura polska

MATERIALY METODYCZNE

PRZYJACIELE - BAJKA Z PONADCZASOWYM PRZEJStLANDEM
Adam Mickiewicz

Nie masz teraz prawdziwej przyjazni na Swiacie;
Ostatni znamjej przyktad w Oszmianskim powiecie.
Tam zyl Mieszek, kum Leszka, i kum Mieszka Leszek.
Z tych, co to: gdzie ty, tamja, - co moje, to twoje.
Moéwiono o nich, ze gdy znalezli orzeszek

Ziarnko dzielili na dwoje;

Stowem, tacy przyjaciele.

Jakich i wtenczas Uczono niewiele.

Rzekibys: dwoj duch wjednym ciele.

O tej swojej przyjazni raz w cieniu dgbrowy
Kiedy gadali, taczac swoje czute mowy
Do kukanh zazul i krakah gawronich, -
Ali¢ rykneto raptem co$ koto nich.
Leszek na dab; nuz po pniu skakac¢jak dzieciotek.
Mieszek tej sztuki nie umie,
Tylko wycigga z dotu rece: ,Kumie!"
Kumjuz wytazt na wierzchotek.
Ledwie Mieszkowi byt czas zmruzy¢ oczy.
Zbladna¢, pas¢ na twarz: ajuz niedzwiedz kroczy,
Trafia na ciato, maca:jak trup lezy;
Wacha; a z tego zapachu.
Ktéry mogt by¢ skutkiem strachu,
Whnosi, ze nieboszczyk, i zejuz nieSwiezy.
Wiec mrukngwszy ze wzgardg odwraca sie w knieje.
Bo niedzwiedz Litwin, mic’s nieSwiezych nieje.
Dopieroz Mieszek odzyt Byto z tobg lancho!” -
Wota kum - SzczesScie. Mieszku, ze cie nie zadrapat!
A co on tak diugo tam nad toba sapat.
Jak gdyby co$ miat powiadaé¢ na ucho?”
..Powiedziat mi - rzeki Mieszek - przystowie niedZzwiedzie:
Ze prawdziwych przyjaciét poznajemy w biedzie”.

r. 1829
Objasnienia
Oszmiany - miasteczko na Wileriszczyznie
- Kum - tu: przyjaciel
Dwéj ducli w jednjan ciele - dwoje w jednym ciele

Dabrowa - las debowy
Zazula - ludowe okres$lenie kukuiki, (ang. cuckoo) ptaka zyjacego w strefie umiarkowanej, znanego

z podrzucania wiasnych Jaj do gniazd Innych ptakéw, ktére wysiaduja je,a nastepnie wykarmiajg piskleta.
Ali¢ - whasnie.

Dzleclotek - zdrobniata forma od dzieciot - pozyteczny ptak-lekarz, wyjada szkodniki spod koty drzew
Nieboszczyk - cztowlek zmarty

Knieja - wielki, stary, gesty las

Mlas - stara forma gramatyczna rzeczownika migso w liczbie mnogiej

Byfo z tobg krucho - byto z tobg Zle.
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SUGESTIA METODYCZNA

Praca domowa poprzedzajaca lekcje, na ktérej
uczniowie poznajag bajke ljej moral, brzmiata na-
stepujaco - Ktéra cecha charakteru tiDoJego ro-
wiesnUca zdecydowata o tym, ze zostat twoim
przyjacielem?

W swobodnych wypowiedziach uczniowie po-
dajg cechy. Oto niektére z nich: prawdziwy pr~-
jaciel, wiemy, uczynny, pomocny, rzetelny, od-
dany, troskliwy, szczery, zaufany, ofiarny, nieza-
wodny, wyprébowany.

W tym momencie naleAr poprosi¢ uczniéw
0 przypomnienie sobie tresci bajki i zaznaczenie
oki'eslen cech przyjacielskich zawartych w utwo-
rze.

Najprawdopodobniej uczniowie podadzg zwrot
,Dwo6j duch w jednym ciele”. Nalezy wyjasnié
znaczenie tego zwrotu znanego juz w czasach bi-
blijnych (Biblia tak charakteiyzowala matzen-
stwo) - przyjaznJest rozumianaJako wspoélnota
intencji marzen, preferowania tych samych war-
tosci itd.

Jaki zwigzek z owym wyrazeniem ,dwoj duch”
lhistorig przyjazni opowiedziang wierszem przez
Mickiewicza moga mie¢ imiona Leszek i Mie-
szek?

Poprzyj wtasng wypowiedz przyktadami z ut-
woru.

W jaki sposob ksztattowata sie przyjazn Lesz-
ka i Mieszka?

W tym miejscu lekcji uczniowie powinni za-
uwazy¢, ze zarowno Leszekjak i Mieszek stownie
deklarowali swoja przyjazn. Stowami zapewniali
sie 0 przyjazni, chociaz by¢ moze byta ona nie-
szczera. Poddana prébie ujawnita luki. Przejscie
do drugiej czesSci wiersza pomoze udokumento-
wac ten fakt.

Czy to prawda, ze wiersz zostal podzielony
na dwie czes$ci? Czego one dotyczg? Konfrontacja
z rzeczywistoscig zadecydowata o tym, ze ujaw-
nity sie prawdziwe cechy charakteru obu posta-
ci - w pierwszym przypadku - strach i che¢ rato-
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wania jedynie wtasnej skdéiy, w drugim - sprytu
zyciowego i ostrej krytyki postawy kuma.

Gdzie przebiega granica podziatu utworu?

Tam, gdzie sfera stowna opisu, mozna uzyc¢
stowa - opowiadanie - zderzyta sie z czescia, kto-
ra zawiera elementy zywej akcji odnoszacej sie
do nakres$lonej rzeczywistosci bajkowej.

Czy w utworze znajdujg sie fragmenty, kto-
rych nie da sie zaklasyfikowa¢, ani do opisu, ani
do dialogu? Jesli tak - to kto wypowiada ten
tekst?

Czy przedstawiona scena ucieczki na drzewo
Leszka i udawanie zmartego przez Mieszka za-
wiera momenty komiczne?

Pokaz je 1powiedz, co naprawde cie Smieszy.

Czy sytuacja, ktorg przezyt Mieszek, nauczyta
go czegos?

Znajdz morat, przeczytaj go i zastandw sie, ja-
ka site posiadajg zwiezte wyrazenia o charakte-
rze ogélnoludzkim.

Jakie jest twoje zdanie odnos$nie tytutu utwo-
ru? Czy dotyczy on historii przyjazni konkret-
nych oséb czy istoty przyjazni?

Po tej czesci lekcji warto pokusi¢ sie o prze-
prowadzenie z uczniami ¢wiczen jezykowych.

Polecenie: Do w3o0-azéw, ktére zgromadzite$
na okreslenie cech najlepszego przyjaciela, do-
pisz wyrazy przeciwstawne.

Wiemy - niewierny; ucz)Tiny - nieuczynny;
pomocny - bierny.

Pozostate wyrazenia: obojetny, wrogi, samo-
lubny, falszjrwy, niechetny, nieuczciwy dopa-
suj do okreslen, ktére masz w zeszycie.

Praca domowa dotyczy¢ bedzie dramatycz-
nych waloréw bajki (moze to by¢ praca dla trzech
uczniéw jednoczes$nie). Z uzyciem zgromadzonego
stownictwa napisz mate role dla Leszka i Miesz-
ka. Uwspoélczesnij jezyk i dodaj morat, ktéry wy-

powie narrator. ) i
Halina Czajkowska
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POLACY W JAMESTOWN

Konspekt lekcji historii dla starszych klas

(Z wykorzystaniem prezentacji Power Point, ktéra znajduje sie na stronie
www.matejkopolishschool.com w kazdej chwili do $ciggniecia dla zainteresowanych)

TEMAT: Obecno$¢ Polakéw w Jamestown na poczatku XVII wieku

CEL OGOLNY - Uswiadomienie roli, jakg odegrali Polacy w zatozeniu pierwszej statej osady
w Stanach Zjednoczonych

CELE OPERACYJNE:

Uczen potrafi:

- Wyjasni¢, dlaczego Anglicy chcieli mie¢ swoja statg kolonie¢ w Nowym Swiecie

- Powiedzie¢, kto sprowadzit pierwszych Polakéw do Jamestown i dlaczego

- Wyjasnié, czym zajmowali sie Polacy w Jamestown

- Opowiedzie¢, w jaki sposéb Polacy wygrali pierwsza w dziejach Ameryki batalie o prawa obywa-
telskie

- Efektywnie rozwigzywaé problemy (wyrazac¢ swoje zdanie z okreSlong argumentacja)

METODY NAUCZANIA:

- metoda prezentacji (Power Point)

- metody aktywizujace - rozwigzywanie probleméw drogg samodzielnej pracy uczniéw

- elementy metody podajacej

- praca w gmpie - uczniowie w czasie trwania lekcji tworzg plakat na temat obecnosci Polakow
w Jamestown w XVII wieku z materiatéw przygotowanych przez nauczyciela

FORMY PRACY:

- w gmpie

- indywidualna

- zbiorowa pod kiemnkiem nauczyciela

SRODKI DYDAKTYCZNE:

- prezentacja komputerowa Power Point

- pomoce wizualne (kserokopie mapy Stanéw Zjednoczonych oraz fragmenty mapy stanu Wirgi-
nia, kopia fortu zbudowanego przez Brytyjc~"kéw w Jamestown, ryciny nastepujacych postaci:
James Smith, Stanistaw Sadowski, Jan Mata, Jan Bogdan, Zbigniew Stefanski, Michat towicki,
zdjecia osady Jamestown, zdjecia rydwanu przedstawiajacego prace pierwszych Polakéw w Ja-
mestown z Parady Konstytucji 3 Maja w Chicago w 2007 roku, kserokopia uwspétczesnionego
(ze wzgledu na tmdny dla uczniéw jezyk) fragmentu tekstu Pamietnika handlowca Zbigniewa

Stefanskiego.
Amerykanskie wydania ksigzek poswigconych Jamestown i Wirginii.
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PRZEBIEG LEKCJI:

1. Wprowadzenie. W tym roku —2007 przj'pada 400. rocznica powstania pierwszej statej osady
na ziemi amerykanskiej. Sprobujmy dowiedzie¢ sig, czy Polacy mieli jakis wpltyw na przetrwanie
tej osady. Skad Polacy wzieli sie w Wirginii i co tam robili?

WEASCIWY TOK ZAJEC:

Catos$¢ prezentowana jest na Power Point

2. W 1492 roku Krzysztof Kolumb odkryt Ameryke. Od tamtej pory bogate panstwa, takie
jak Hiszpania i Wielka Brytania, chciaty mie¢ tu swoje kolonie. Nauczyciel zadaje pytanie
uczniom, jak mysla, dlaczego tak sie dzialo. Pomysty zapisujg uczniowie na tablicy.

3. Nauczyciel opowiada poczatek historii powstania Jamestown. Wiosng 1607 r. 105 angiel-
skich osadnikéw i 37 marynarzy ptynacych na trzech statkach dotarto do wschodnich wybrzezy
Ameiyki Pétnocnej. ZnalezH sig¢ tam, aby szukac¢ ztota i innych bogactw. Nauc”ciel pokazuje
na mapie (interaktywnej) Stanéw Zjednoczonych, gdzie potozonajest Wirginia oraz Jamestown.
Uczniowie podejmujg probe odpowiedzi na pytanie, dlaczego ludzie emigruja? Nauczyciel kory-
guje odpowiedzi, udziela prawidtowych. Nauczyciel méwi o tym, ze nowoprzybyli osadnicy zbu-
dowali fort i wyjasnia, co to jest oraz pokazuje szkic fortu.

4. Kapitan John Smith odegrat znaczacg role w zyciu nowej kolonii brytyjskiej. Nauczyciel
pokazuje uczniom rycine przedstawiajgcg Johna Smitha oraz opowiada o tym, jak kapitan na-
pisat list do kréla Wielkiej Biytarui z prosba o przystanie do niego Polakéw do pomocy w pracy.
Ttumaczy, ze brytyjskim osadnikom nie chciato sie pracowa¢. Wyjasnia, ze wtasnie w ten spo-
s6b Polacy traiUi do Jamestown.

5. Polacy przyptywajg do Jamestown w 1608 roku. Nauczyciel pokazuje portrety pierws2ch
polskich osadnikéw: Zbigniewa Stefariskiego, Michata tx)wickiego, Jana Bogdana, Stanistawa
Sadowskiego i Jana Maty. Jednocze$nie uczniowie pracujg nad stworzeniem plakatu.

6. Polacy pionierami amerykanskiego przemystu i eksportu. Nauczyciel opowiada, czym zaj-
mowali sie Polacy. Ttumaczy, ze wiemy o tym z opublikowanego pamietnika Zbigniewa Stefan-
skiego. Polacy wybudowali studnig; ponadto produkowali szkto, smote, potaz (mieszanka zwigz-
koéw chemicznych potasu, uzywana do produkcji szkta, mydta, nawozu) i mydto. Pokaz zdje¢
z Jamestown. Nauczyciel pokazuje uczniom ksigzki o Jamestown, w ktérych nie ma ani stowa
0 Polakach.

7. Polacy wygrywaja batalie - pierwszg w dziejach Ameryki - o prawa obywatelskie organizu-
jac strajk, gdy Brytyjczycy odmoéwili im praw wyborczych do Izby Obywateli. Polacy wstrzjanati
prace w manufakturach, paralizujgc zycie w kolonii. W ostatecznos$ci prawa te zostaty im przy-
znane. Nauc”ciel pyta, ¢ prawa obywateH sg wazne, czy uczniowie potrafia wymienic jakie$
prawa. Wspomina réwniez o Wawrzyncu Bohunie, Polaku, ktéry byl jednym z pierwszych leka-
rzy w Jamestown. Pokaz zdje¢ rydwanu zbudowanego na parade Konstytucji 3-go Maja 2007
roku w Chicago, ukazujacego zycie codzienne Polakéw w Jamestown.

8. Cwiczenie podsumowujace lekcje (zat. 1). Uczniowie dostajg kopie fragmentu tekstu Pamiet-
nika handlowca Zbigniewa Stefanskiego. Ze wzgledu na trudny, niezrozumiaty dla uczniéw je-
zyk Pamietnika - nauc”ciel przettumaczyt tekst na wspotczesng mowe. Uczniowie dostajg pa-
re minut na przeczytanie tekstu (lub poszczegdlne osoby czytajg na gtos) i na jego podstawie
wspo6lnie z nauczycielem wykonuja ¢éwiczenie, ktére jednoczes$nie jest podsumowaniem lekcji.

9. Na zakonczenie, jako ciekawostke nauczyciel moéwi, ze Polacy byU réwniez pionierami naj-

bardziej ameiykanskiego sportu, czyli baseballu - na drewnianych kijach zawigzali materiat
1 gran w palanta - gre znangjuz wtedy w Polsce.
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10. Nauczyciel wspdélnie z uczmami konc” prace nad plakatem. Ocenia prace uczniéw na lekcji.

Prosi o odpowiedZ na pytanie, jakg role odegrali Polacy w tworzeniu pierwszej statej osady
w Ameryce.

Zatgcznik 1.
Zbigniew Stefanski Pamietnik handlowca, fragmenty

.Nie czesto widzi sie taka nieporadnos¢. Jaka my zobaczyliSmy w Wirginii W wybudowanymforcie
nawet tyzki wody nie mieli Jakie byto ich zdziwienie, gdy wJeden dzien we czterech studnie wyko-
paliSmy. PostawiliSmy zurawia - tak, zeby nie trzeba byto do rzela ciggle chodzi¢".

»W Wirginii panowata bieda. Nie znali tam ani smoty, ani dziegciu, cmi szkta. Po pierwsze wzieli-
Smy sie za prace w tartaku, p6zniej za wyroby hutnicze - wazy, butelki W niedtugim czasie to
wszystko byto sprzedawane do Londynu”.

»Anglicy oMamywali nas Polakéw wydajac sprzeczne dekrety. Nie pozwalali nam glosowacd
na kandydatoéw do Izby Obywateli My za to ogtosiliSmy strajk i nie pracowali$my w ogéle. Az An-
glicy dali nam réwne prawa”.

Cwiczenie
Uzupetnij tekst wpisujac brakujgce wyrazy: ztota, fort, Smith, pieciu, studnie, szkta i smoty,
strajk, baseball

W 1607 roku 105 angielskich osadnikéw dotarto do wschodnich wybrzezy kontynentu Ameryki

Po6tnocnej. Przybyli tam, aby szukacé i innych bogactw.Zbudowali

i wtasciwie na tym ich praca sie skonczyta. Zarzadca kolonii kapitan Jotm
napisat list do kréla Anglii z prosba, aby przystat do osady Polakéw. Tak tez sie stato. W roku 1608
do Jamestown dotarto Polakéw. Od razu zabrali sie¢ do roboty. Herwszego dnia wykopali

Zajmowali sieg miedzy innymiprodukcja

i , Polacy w Jamestown wygrali_pierwszg w dziejach Ameryki batalie o pra-

wa obywatelskie, organizujac ,gdy Biytyjczycy odmoéwili im praw wybor-
czych do Izby Obywateli. Jako ciekawostke nalezy powiedzie¢, ze Polacy w Jamestown zapoczatko-

walijeden z najbardziej popularnych sportéw amerykanskich, czyli

Zatozenie Jamestown stanowito punkt zwrotny w historii $wiata. To tam narodzita si¢ wspétczes-
na Ameryka. W narodzinach tej potegi asystowali polscy pionierzy.

Marta Z6ttowska

nauczycielka historii w Polskiej Szkole
im. Jana Matejki w Wauconda, lllinois
29 wrzes$nia 2007
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CENNIK ZRZESZENIA

POLISH TEACHERS ASSOCIATION IN AMERICA, INC.
ZRZESZENIE NAUCZYCIELI POLSKICH W AMERYCE
1035 Havens Court, Downers Grove, IL 60515

CENNIK PODRECZNIKOW SZKOLNYCH | POMOCY NAUKOWYCH

POSMIEJMY SIE ... POCWICZMY JEZYK POLSKI

Kurkiem kranu kreci kruk.

kj'opla tranu brudzac bruk,

a przy kranie, robigc pranie,
kroUk gra na fortepianie.

Na peronie w Poroninie
pchla plgsata na pianinie.
Przytupneta, podskoe”ia

W trzesawisku trzeszczg trzciny,
trzmiel trze w Trzciance trzy trzmlellny,
a trzy byczki spod Trzebyczkl

z trzaskiem trzepig trzy trzewiczki.

Mata muszka spod topuszkl
chciata mle¢ ré6zowe noézki,
rozdzkg nézki czarowata,

Osoba zamawiajaca powinna podac; imie, nazwisko, doktadny adres 1numer telefonu.
Zwrotéw nie przyjmujemy. Cena wysytki: 10% zamoéwienia, ale nie mniej niz $10.00

Obowigzuje od 1 czerwca 2007

Zamoéwienia kierowa¢ na powyzszy adres.

tel: (312) 231-0449 < fax (708) 974-4155 < e-mall: kolporter@magazynznp.com
Strona internetowa magazynu: www.magazynznp.com

1pianino przewrdcita. lecz wcigz n6zki czarne miata. KLASA AUTOR TYTUL CENA
. K <rod k dwork - Po c6z czaiy moja muszko?
a parkanem ws$réd kur na podwérku, . PR NPT
P P Ruszze mézdzkiem, a nie r6zdzka! PRZEDSZKOLE
kroczyt kruk w purpurowym kapturku, p P P
. ) K X Wyrzué wreszcie rézdzke wrozki . . . .
nagle strasznie zakrakat i zrobita sie draka, i L. L. Nowe materiaty metodyczne dla trzylatkéw, czterolatkéw i pigciolatkéw
lumaczaj w rézu né6ztd!
bo mu kura ulcradla robaka. beda dostgpne w nastepnym numerze GLOSU.
. W wysuszonych sczerniatych trzcinowych A. BoJakowska Malowanki pigciolatka 6.00
Turlat goiyl po Urlach kolorowe korale, i : t. Grodzicka ABC szesciolatka: ksigzka szesciolatka
. szuwarach szesclonogl szczwany trzmiel )
rudy goérat kartofle tart na tarce w)rtrwate, . L. : : nr 1, 2, 3, 4 (kazda) 6.50
. ; i bezczelnie szeleScit w szczawiu trzymajac . .
gdy spotkali sie w Urlach goéral tart, goiyl turlat, kach st Aplorku i ¢ Wyprawka (wycinanki) 9.00
. - W szcz rz zcz rku i czesto - . ; L
chociaz sensu nie byto w tym wcale. szezgkach strzep s _C J"plorku &s Dudzinska W co iJak sie bawic? 10.00
trzepoczac skrzydtami. M. Czyzowska Swiat przedszkolaka - co przedszkolak
PCrdl Karol kupit krélowej Karolinie korale wiedzie¢ powinien 9.00
koloru koralowego.
DZIWNA RYMOWANKA KLASA |
W czasie suszy szosa sucha. Jerzy Ficowski
Falski Elementarz 12.00
Gzegz6Hd 1plegze nazarty sie na czczo Pewien zartok nlenazarty Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Jak uczyé Jezyka polskiego metoda Mariana Falskiego  10.00
rzezuchy 1rzygaty do rzeki. raz wygtodniat nie na zarty Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Moje ¢wiczenia elementarzowe do Elementarza
) ) ) ) 1wywiesit szyld na ptocie, Falskiego: Zeszyt I, Zeszyt Il (kéizdy) 9.00
WyindywlduaUzowatl$my sie z rozentuzjazmo- . . Zrzeszenie Zes” do klasy I, Il 11l 1.00
. ze ochot¢ ma na ptocie. o .
wanego ttumu prestidigitatoréow. Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Program dla klasy 1 10.00
. Lektury: Tuwim Lokomotywa 3.00
Czesat czyzyk czarny koczek, Tutaj na brak ryb narzeka,
czyszczgc w koczku kazdy loczek, bo daleko rybna rzeka, KLASA 11
po czym pr~kiyt koczek toczkiem, Wiec sie zglosit pewien zebrak
lecz cze$¢ loczkéw wyszta boczkiem. i rzekt zartokowi, z7e brak Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Asy z drugiej klasy. Czytanka 20.00
> ptoci, karpi oraz $ledzi, Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Asy z drugiej klasy. Cwiczenia 18,00
Czy tata czyta cytaty Tacyta? ale rzeki pilnie §ledzi Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Program dla klasy Il 10.00
Hasat huczek z ttuczkiem wnuczka i gdy bedzie tylko w stanie,
i niechcacy huknat zuczka. to o Swicie z t6zka wstanie,
Ale heca... - wnuczek mruknat po czym ruszy na Pomorze
1z hurkotem w hetm sie huknat. 1w zdobyciu ryb pomoze...
Siedzi Jerzy na wieAr Pawlusiewicz (Zrzeszenie) Pory roku. Polskie tradycje 10.00

1nie wierzy,
ze nawlen
jeszcze jeden siedzi Jerzy.
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Odtad zartok nasz jedynie

zamiast smacznych ryb je dynie.

Zbiér dodatkowych materiatéw do wykorzystania przez nauczycieli w szkole
i rodzicow w domu. Interesujgce czytanki, wiersze, rebusy, zagadki, krzyzéwki

dla dzieci w klasach od 0 do V.
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CEmiK ZRZESZENIA

KLASA

KLASA 11l

Lektury:

KLASA IV

Lektury;

KLASA V

Lektury:

KLASA VI

Lektury:

KLASA Vn
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AUTOR

Pawluslewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)

Podowska (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)

Konopnicka

Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Duszynriska

Berdychowska i Pawlusiewicz
(Zrzeszenie)

Berdychowska i Pawlusiewicz
(Zrzeszenie)

Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Bobirski

Bobmski

Praca zbiorowa

PWN

Prus

Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Pawlusiewicz (Zrzeszenie)
Bobinski

Bobinski

Zajgc

Nawara (Zrzeszenie)
Sienkiewicz

A. Siek. M. Slezak,

A. Witowska-Gmlterek
(Zrzeszenie)

Bobinski

Bobinski

Nawara (Zrzeszenie)

TYTUL

Z usmiechem i stoncem - czytanka
Spacerkiem po $ciezkach gramatyki lortografii
(¢wiczenia do Z uSmiechem i stonicem]
Porachunki z gramatyka, ortografig, fonetyka
Program dla klasy 111

Na jagody

Piekna nasza Polska cata - czytanka
Pigkna nasza Polska cata - ¢wiczenia
Program dla klasy IV

Cudaczek wydmiewaczek

W radosnym kregu - czytanka
W radosnym kregu - ¢éwiczenia

Kacik melomana i piosenki - CD

Program dla klasy V

Historia Polski - klasa V

Materiaty dla nauczycieli

llustrowane dzieje Polski

Ortograficzny stownik ucznia od V do VIII klasy
Katarynka

Sercem w strone ojczyzny - czytanka

Sercem w strone ojczyzny - ¢wiczenia

Utwory muzyczne 1lpiosenki - CD

Program dla klasy VI

Historia Polski - klasa VI

Materiaty dla nauczycieli

Geografia Polski (do uzytku w klasach VI - VIII)
Cwiczenia geograficzne dla kl. VI

Janko Muzykant

Blizej Polski (czytanka)

Blizej Polski (€wiczenia)

Historia Polski - klasa VII
Materiaty dla nauczycieli
Cwiczenia geograficzne dla kl. VII

CENA

16.00

12.50
6.00
10.00
3.00

20.00
20.00
10.00

4.00

16.00

14.00

10.00
10.00
16.00
10.00
22.00
11.00

2.50

16.00
14.00
10.00
10.00
16.00
10.00
10.00

7.00

2.50

18.00
14.00
16.00
10.00

7.00

CENNIK ZRZESZENIA

KLASA AUTOR TYTUL
Lektury: Zeromski Sitaczka
Sienkiewicz Latarnik
Dabrowska Marcin Kozera
KLASA Vni
Czytanka i ¢wiczenia dla klasy VIII w przygotowaniu.
Bobinski Historia Polski - klasa VIII
Bobinski Materiaty dla nauczycieli
Nawara i Schneider
(Zrzeszenie) Geografia dla kl. VIII
Zakrzewska (Zrzeszenie) PAN TADEUSZ, opracowanie dla uczniéw
Lektury: Lasocki Wojtek spod Monte Cassino
LICEUM

W. Mandecka
W. Mandecka
W. Mandecka

Literatura polska, klasa |
Literatura polska, klasa 11
Literatura polska, klasa Il

Podreczniki p. MandeckieJ prosimy zamcuiiia¢ bezposrednio u Autorki
tel. (609) 275-5941:fax (609) 275-3971; e-mail: wmandecki@comcast.net

Lektury szkoty $redniej - opracowania:

Kochanowski
Konopnicka
Mickiewicz

Lektury:

Natkowska
Orzeszkowa
Orzeszkowa
Prus

Prus

Prus

Prus

Prus

Prus
Sienkiewicz
Sienkiewicz
Sienkiewicz
Dabrowska
Lasocki

KLASY POLSKO-ANGIELSKIE

Zrzeszenie

Od Starozytnosci do Oswiecenia, Pozjrtywlzm,
Mtoda Polska, 20-lecie mledzywojerme.
Literatura wspétczesna (kazde)

Odprawa postéw greckich
Dym

Grazyna

Medaliony

ABC

Dobra pani

Antek

Katarynka

Grzechy dziecinstwa
Placéwka

Anielka

Z legend dawnego Egiptu
Sachem

Wspomnienia z Maripozy

Z pamigtnika poznanskiego nauczyciela
Marcin Kozera

Wojtek spod Monte Cassino

Polska mowa, cze$¢ | (migkka oktadka)
Polska mowa, czes$¢ Il (miekka oktadka)
Wskazéwki metodyczne do Polskiej mowy cz. 1

CENA

2.50
2.50
6.00

16.00
10.00

8.00
7.00
4.00

24.00
24.00
24.00

6.00

2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
4.00
6.00
2.50
2.50
2.50
2.50
6.00
4.00

7.50
7.50
1.50
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CErtTilK ZRZESZENIA

KLASA AUTOR TYTUL
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POMOCE NAUKOWE

Mapy

Zrzeszenie

A. Bonusiak (Zrzeszenie)

Komisja O$wiatowa Kongresu
Polonii Amerykarnskiej

Chicago Records

NAGRODY

Klasa Vm i maturzysci

Dla dzieci od 6 do 9 lat

Podg6rska
Lech Ciundziewicki

Dla dzieci od 9 do 12 lat
Dirk Walas

Mapa Polski administracyjna, $cienna
Mapa Polski fizyczna, $cienna

Polska w oltresie rozbioréw, $cienna
Mapa Europy, $cienna

Mapa $wiata, $cienna

Mapa $wiata, Scienna: Rzezba 1krajobrazy
uksztattowanie powierzchni

Atlas geograficzny Polski

Atlas historyczny Polski - wyd. Denmart
(dla szkoty podstawowej)

Atlas historyczny Polski - wyd. Denmart
(dla liceum)

Atlas historyczny Polski - wyd. Romera

Dziennik lekcyjny + Ksigga ocen
Swiadectwo szkolne od kl. fV1I
Swiadectwo ukoriczenia VIII Kl.
Swiadectwo gimnazjum

Swiadectwo ukoriczenia gimnazjum
Zaswiadczenia dla przedszkoli
Zaswiadczenie dla zeréwki

Dyplom uznania

Tragedia Katynska (video)

w Jezyku polskim lub angielskim
Forgotten Odyssey (video) tylko angielska wersja
Dzieje polskiego szkolnictwa sobotniego
w metropolii chicagowskiej. 1951-1997
Program nauczania dla polonijnych szkél
doksztatcajacych w USA od przedszkola
po klasy maturalne

A Tribute to Casimlir Putaski (CD)

llustrowane dzieje Polski

Polskie dzieje od czaséw najdavmiejszych
do wspoétczesnosci

Stawne Polki

Lody na patyku. Zbiér wierszy dla dzieci
Wielka ksiega zgadywanek
Gtlupcio zeglarz - ksigzka i CD

Twice a Hero (ksigzka o Tadeuszu Kos$ciuszce
DVD 0 Kazimierzu Putaskim)

CENA

45.00
45.00
45.00
45.00
45.00

45.00
9.00

10.00

10.00
10.00

8.00
0.50
0.50
0.50
0.50
0.50
0.50
0.50

25.00
25.00

10.00

20.00

10.00

22.00
16.00

20.00

8.00
8.00
10.00

15.00



KLINIKA MEDYCZNA SOMA

»W kazdym z nas istnieje naturalnie uzdrawiajaca moc,

ktéra jest najpotezniejszg w utrzymaniu dobrego zdrowia “
Hipokrates

Lekarze w klinice SOMA prébuja pobudzi¢ te naturalne uzdrawiajace sity istniejace
w kazdym z nas, poprzez uzywanie masazu, fizykoterapii, akupunktury, ziotolecznictwa
i homeopatii. Celem naszym jest nauczanie pacjentéw, ze oni sami moga by¢ narzedziem
w procesie leczenia. Utrzymanie robwnowagi zdrowotnej pomiedzy ciatem a duszg po-
winno by¢ przedmiotem naszej codziennej troski. Jednym z objawéw wskazujgcych na
utrate tej rownowagi jest bol.

Lekarze kliniki SOMA wierzg w roznorodne metody leczenia ostrego i przewlekiego
bélu. Od przeszto 10 lat jesteSmy jedyng w swoim rodzaju klinikg, taczgca najnowoczes$-
niejsze metody leczenia z medycyna niekonwencjonalng. Oferujemy naszym pacjentom
akupunkture, fizykoterapig, masaze, naprapati¢, homeopatie i Reiki. Wieloletnie doswiad-
czenie pozwala nam w dobieraniu najodpowiedniejszej metody leczenia w poszczeg6lnych
przypadkach.

Dr Marek Sob6r - Board Certified American Academy of Family Practice, cztonek
American Academy of Medical Acupuncture, byly przewodniczacy Dziatu Medycyny
Rodzinnej w szpitalu Our Lady of Resurrection i naczelny lekarz ktiniki; wyznaje teorie
badania kompleksowego pacjenta a nie tylko wyselekcjonowanej choroby.

5647 NORTH MILWAUKEE AVE, CHICAGO, ILLINOIS 60647
TEL. 773.631.9420

GODZINY OTWARCIA: Poniedziatek 10:00 - 7:00, Wtorek 2:00 - 7:00, Sroda 10:00 - 7:00,
Czwartek 10:00 - 7:00. Pigtek 2:00 - 7:00. Sobota 9:00 - 2:00



